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Eestimaa Kinnituse Aktsia Selts

E. K. A.

 PShikapital 10.000.000.— Juhatus: Tallinn, Pikk tiin. 6, konetr. 12-59

K6ige suurem koduman innitusselfs

.

Votab vastu igasuguseid

Tulekinnitusi, transportkinnitu-
si, elukinnitusi, dnnetus- ja vas-
tutuskinnitusi. Ainukene selts
Eestis, kes kinnitab kollektiiv-
selt onnetute juhtumuste vastu
toolisi linnas ja maal. Agen-
did igas linnas, alevites ja maal
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ie Estliindische Versit:herungs A./G.
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5 E. K. A. ‘ é

Grundkapital 10.000.000.— Verwalt.: Reval, Langstr. 6, Fernspr. 12-59
ist die

ortisste einhelmische Uersicherungs-Gesellschat

Feuerversicherung, Transportversicherung,
Lebensversicherung, Unfall- u. Haftpflicht-
Versicherung. Sie ist die einzige Versiche-
rungs-Gesellschaft in Eesti, die Arbeiter-
Kollektiv-Unfall-Versicherung betreibt, in
der Stadt sowohl wie auf dem Lande. Agen-
ten in allen Stiidten, Fle(.:ken u. auf d. Lande
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,POLARIS”

Eesti Kinnituse Aktsia Selts, Tallinnas

(Berliini Kinnitusliidu ,Deutscher-Lloyd-Konzern“ kaas-
wastutusel. Vastutuskapital {ile 100.000.000 Saksa marga)

Toimetab kdiksugu

tule- ja veokinnitusi
linnas ja maal

Juhatus: Tallinnas, Vana Viru tin. nr. 12
(Eestimaa Vabrikantide Uhisuse majas)

Konetraat 14-41. Telegr. aadr.: ,Polaris%
Agendid igas linnas

(@525 esasy

Papier-, Schreib- und Zeichen- Lilleiiri
materialien-Handlung =~ |

Philipp Schaefer

sMonaco”

Tallinnas, Raatuse tiin. 12, Vana

¢ Reval, Schmiedestr. (Harju tinav) 21, turu kaela nurgal (enne Moskvas)
' Tel. 12-12 :
, ‘ Alati suur valik koiksugu ela-
empfiehlt in grosser Auswahl vaid lillesid, valmistatakse lille-
Fiillfederhalter mit echter Goldfeder * forve» bukette, ‘pﬁrgi‘ttelgkli‘z; |
Elegantes Briefpapier in Kassetten | | | A el
Photographie-, Poesie- und Post-  Lillekasvatus ja aiafiri Kirikuaia
kartenalbums | tin. 10, Vene surnuaia viravas
Schreibgarnituren " S e
= | Saalide ja pidulaudade
Farbkasten, Pastellkreiden u. Bunt- s 3
stiite fiir Kinder dekoreerimine. Hinnad

OSW L aEW ] I § voistluseta
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Kirjutusmasinate kontor ja parandustédkoda .

Vemnad E. & A. Loun & U, Schitikoft

TALLINN, Rataskaevu tinav 14. — Telefon 13-37

® MUUB: © --@ VERKAUFT: O
: Kirjutusmasinaid, Arve- : . Schreibmaschinen, Rechenma=-
masinaid Nummenr: aatorid, schinen, Nummeriermaschinen
Kirjutusmaslna linte, Ko~ Schreibmachinen ~ Farbbiinder,
peerpaberit, Vahapaberit, : Kohlepapier, Wachspapier, :
Schapirograatpaelu jne. jne Schapirograph-Biinder etc. ete.

Ainsam Eestis tiiesti sisseseatud pa- Einzige in Eesti vollstindig eingerichtete
randustéokoda kirjutusmasinate, arve- Reparatur-Werkstiitte fiir Schreibma-

masinate jne. parandamiseks. schinen, Rechenmaschinen ete. etc.

e e
Koloniaal-kaubamaja W r Hans WIChmallll \

Saapakreemi- j ja kiiiinla-toostus

Soowitan jillemiitijatele kasulikkudel tingimustel, kaige
paremat sorti saapakreeme

l. PUHM ja Ko

Vene tur 3 TALLINN Kbnetr. 9 ’
E i JNewa“, ,Taht* ja ,Okeaan“

Must, kollane ja pruun. Nimetatud saapakreemid on la-
"boratooriumides jirele vaadatud ja leitud et nad nahale
tiiesti kasulikud on. Virvid kollaste kingade jaoks. Esi-
mest sorti mahamiifirdeid veesaabaste ja hobuseriistade
tarvis. Kingapuhastuskive valgeid ja kollaseid. Steariin-
kiitinlaid igas suuruses jne. jne. Tellimusi t#idetakse
ladust korralikult.

Soovitab omast ladust:
- Koiksugu koloniaalkaupe, -
suurel ja viiksel arvul voist-
lemata odavate hindadega

fE

S e s e @Eﬂg

rl’t‘)llumehed' Sulg- ja viikeloomakasvatajad! | Nica Bibtis iaale drimehele! .1

dga tahtis igale arimehele!
Tehnikas peitub Teie tulevik!
Tgn fiks muvetsth omale Lugege 16 lehekiil,]el kirjeldust

Imakuulsa ,STANDARD% kiir- 11}
kondiveski.

Flektiriga v0i petroolewmiga

ktetava haudumise masina ithes . "

kunst-emaga.

Jalardngaid lindude mirkimiseks.

Munade alalhoidmise ainet ,Ga- w'(htlg fUI" GeS( haft5|eute '
rantol’i%. 1 aasta seisayad munad
‘ viirsked. Bitte lesen Sie den Artikel (siehe Seite 16)

Moodsaid sidgi- jai]ooginﬁmld iiber das
Jjam ‘

,\ o Ny (RATRA™
) | o Lu.'hemaid teateld juhatust ja sele~ d i “ o
: tust saab’kirjalikult: Tallinn, post- k %
kast 240, ja Eesti Sulg- ja Viii- ! §
keloomakasvatuse edendamise Seltsi biiroos; Tallinn, aksali ”» e T

A puiestee 1, krt, 1, Vastuse ]aoks palutrlkse postmark juure hsada, J
; L
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Laevatalitus ja Ekspediitori - kontor

OSKAR STUDE

o TALLINN o

Suur Brookusmiigi 14. Telegr. adr. ,,STUDEOS“
Kirjakast 63. - Koénetraat nr. 705, 12-48, 118

Toimetab kaupade sisse- ja véiljavedu uhes
kinnitamisega, kaupade tollimist, edasi-
saatmist raudteel. Oma laduruumid sada-
mas ja kanaali juures raudtee ithendusega

PRAAMID JA PUKSIIRLAEVAD

T, 50 B L S, B e R S5 o A RS PN SR o SRR i S B3

B
"%~

: Eusli Iiiﬁsluse 12 Kaubanduse pam(ni“

Peakontor Tallinnas

Jaoskonnad ja agentuurid:
Haapsalus, Narwas, Piérnus, Tartus, Valgas

Telegrammlde aadress: Industriebank“

| Akts1akap1taal ja reservid: iile

| - Emk. 95. 000.000 o
_ Pﬂlll( lﬂllﬂﬂlilll kﬂll(Sllﬂll llﬂll[lﬂﬂllﬂfill&lllﬂlll! e lﬂ Vﬂllﬂlﬂﬂﬂl ‘
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IDA OSAKOND — — —

OSTLANZ — TALLINN

Telegrammi aadress :

Harju tin. 29

TALLINNA HARUBUROO

Konetraat nr. 4-87

Statsionaarsed lokomobiilid

koigiks tegevusharudeks 7—650 H. J-ni iga
kiitte jaoks, nagu kivisiisi, puu, kinnud,

Isesditvad mootorlokomobiilid

raskeolide kiittega, rehepeksu- ja teiste ma-
sinate kiimapanekulks.

3

hsovellaastad, turvas, oli.

Soitvad lokomobiilid

viljatdmmatavate ja lokomotiiv - kateldega.

Aurupeksu-garnituurid

iildtunnustatud ehitusega ja soitvate loko-
mobiilide ja isestitjatega, kohaliste olude
kohased. Mootor-peksumasinad, Gdpel-peksu-

Isesoitjad 'Il‘ndqlml%dl de:il p}(;k;ulrg;lsmzlld] 1’1I1\Ihastl;%vlesku}
3 tirana Al o oiduldikaja obu-Gopelid airi-1oikajac
tildtunnustatud ehituses mitmes suuruses. Toidu-paran dusnmsinad, Sore- ja pehmejahu

Traktorid masinad, Jahupuhastus-apparaadid.

Piimaseparaatorid
viihemaist suuremaini.

bensiini ja bensooli jaoks mitmeteraliste
atrade, veoriistade vedamiseks ja masinate
kilimapanemiseks.
Loikusmasinad -
Viljaniitjad, Heinaniitjad, Hoburehad.
Koik masinad paremas ehituses, siindsad
kohalistes oludes.

Maakorraldus-mootorid

Lagendikkude ja turvasmaa kultiveerimiseks
ja kasutamiseks.

FCR e S e e D B et e e S B R R
B e, § i s e B LY ) A ey et | Dt ) B
7 o

PILLING & WOLFF i tinav or 20

Kodnetraat 4-87 — Telegrammi aadress: Estingolf

- Elatustarvete osakond
Alaline ladu: jahu, suhkurt, riisi, mannat ja muid kaupe

Tehniline osakond

Votan oma peale tiielikkude vabrikute s1sseseadete valmistamise
Ahjud vedelate pdletisainete jaoks, nagu: masuut ja polevkivi-oli

Ahjud alaviiiirsete pdletisainete jaoks, nagu: puud, turvas, kiinnud,
laastud ja leek.

Kunstlikud tombesisseseaded — korstna-timberehituse asemel
Todtoa masinad: treipingid, puurmasinad ja lihvimismasinad
Metsandusmasinad: kannumurd]ad puhmaraiujad ja puulohkes1sseseaded
Puutédstusmasinad — Linapuhastusmasinad

Armatuurid igaks otstarbeks

Pakkimississeseaded asbetist ja gummist

Masinarihmad nahast, balatast ja kaamelikarvast

Oli igaks otstarbeks, nagu kuumauru- ja talsauru tsﬂmderoh, masinadli,
hiitibeméére.

Petrooleum, bensiin, bensool
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" CARL LASSEN ©

asut. 1871 Ekspeditsiooni ja laevairi Asu. s

4L

rVHamburg I, Monckebergstrasse 7 Heilbronn a. N., Klarastrasse 2 Y
Bremen, Bornstrasse 17 Karlsruhe, Kaiserstrasse 73
Liibeck, Gr. Alte Fiihre 20/2 Piorzheim, Bahnhofsplatz 4
Stettin, Gr. Lastadie 92 Offenburg (Baden), Am Giiterbahnhof
Danzig, Stadtgraben 5 Freiburg i. Br., Bismarckstrasse 16
Emden, Schweckendiecksplatz 5 Schramberg, Hebelstrasse 1
Flensburg, Rathausstrasse 8 Schwenningen a. N., Am Giiterbahnhof
Berlin, N. W. 52 Paulstrasse 33 4 Stuttgart, Friedrichstrasse 32
Leipzig, Grimm. Steinweg 2, II Niirnberg, Eilgutssrasse 5
Dresden-A., Schlosstrasse 6, II. Regensburg, Neuhausstrasse
Chemnitz, Konigstrasse 36 Ulm a. D., Hirschstrasse 11
Breslau, Viktoriastrasse 118,20 Passau, Theresienstrasse 26
Prostken, Hauptstrasse Wien I., Schottenring 32
KoéIn a. Rh., Gereonshaus Salzburg, Gniglerstrasse 57
Aachen, Turmstrasse 180 Rotterdam, Westerkade 24
Frankfurt a. M., Kaiserstrasse 73 Stockholm, Slussplan 63-a
Mannheim, Rheinstrasse 9 Gothenburg, Kungsgadan 4
Kaiserslautern, Mainzerstrasse 48 Christiania, Raadhusgaden 5-~b
Ludwigshafen a. Rh., Friesenheimer | Copenhagen, Amaliegade 37
) St. 47 Esbjerg, Eiskerihawn|
Worms, Hafenstrasse 28 Lissabon, Rua dos Correeiros 92 4
TALLINNAS

EKSPEDITSIOON-ja TRANSPORT-UHING

CARL LASSEN

Vana Sadama tidn. 11 Koénetraat 7-59 ja 15-37

Tolhklareerlmme — Ekspeditsioon — Inkasso — Laduruumid

Aidad linnas ja sadama piirkonnas iihes raudteeharu sissekéiguga H

D {0

Telegf. aadr. koigis paikades: ,CARLASSEN® Lissaboni osak.: ,GAQUINO*

)= : 71
) e
llllllllI|IIIII|IIIIIIIIIlIIIIlIlIIIIIIIIIIIIIIlIIIIIIIII!IIII|IIIIIIIIII|lIlIIIIIIIIlIlIlIIIIlIIIIIIlIllll|llllllllIIIIIIIIllIllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII!

M. ALPEROWITSCH & Co.

Viike Roosikrantsi tinav 5. Koénetraat 15-98.

: Alati ladus:

BRAUNS’i riideviirvid, puupeitsid, nahaviirvid ,Wilbra¥,
kondiitriviirvid, seebiviirvid. Aniliinviirvid: ,Agfa“ ja
sBaadeni. Sahariin ,Fahlberg®, tulekivid ,Auer® ja

kolomaalkaubad

IIlIlIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlllIIIIIllllllllIlII'IlllmllillilllIlllllllllllllllllIIIIIl]llIIIIIIIIIIlIll!lllIIIlIIIIIIIIIIlIIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIllllllllll
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| G. Heinmann, Kausmann = Ko. |

] Suur Karja tin. nr. 4 (apteegi korval)

Oleme avanud KONDIITRIARI ja KOHVIMAJA

Sovvitame igapiev wiirskeid, maitsvaid kooke, torte, kiipsiseid, magusaid Wii-i ja lihtsaiu, sooje

[i pirukaid ja koiksugu muid kondiitrikaupe, ning vStame nende peale tellimusi vastu. Eriti juhime
n austatud kaubatarvitajate tihelpanu endi vabriku
' h k 1 di { kompvekkide 1
snoxKoiaa | tahvlide peale,
missuguse kauba headuse eest vastutame
i ¥

Viiga méddukate hindadega, korraliku teenimisega ning endi kauba headusega loodame
nii endiseid kui uusi tarvitajaid véivat rahuldada

Eh_——nngw;:._—_ﬂge:_—-\mam b ——— L ] L]
B R e T T O .0 i e Ny

Jéige paremad ja odavamad on

25 tiikki 35.— mrk.
) 10 9 140_ 99

TUBAKA VABRIK

A. REIER & Ko.

TALLINN
\ - -

Auto-Transport ,BALTIK®* «.¢.

KONTOR ja GARAASH Tina tiin. 17 — Telefon 1681

Kdéiksugu raskete asjade, Transport 'von jeglichen

" kaupade ja materjaalide Lasten und Waren in Reval

vedu autodega Tallinna lin- und Umgebung auf eigenen
_nas ja tema iimbruses - Lastautos '

e
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A LAY A A

TAE EASTERN TRADIMG Co. L

AKTIEBOLAG STOCKHOLM
!i IMPORT — EXPORT — TRANSIT n

ABTEILUNGEN :
LONDON, BERLIN, REVAL, HELSINGFORS,
:: RIGA, WARSCHAU, KONSTANTINOPEL ::

Telegramm-Adresse : %t:::lh olm} ESTERNCO  Telephon: Reval 900

lac”.

cxspseny ey [ w7 g sxmry) § cx— u.rl
A. ADAMKA

SAAPAKAUPLUS, vANA-POSTI TAN. nr.

Soovitab suures valikus koiksugu moodsaid, oma
tookojas valmistatud meeste- ja nzustcrahvaste

= Jalanousid =
Tellimused tiidetakse korralikult. Hinnad moodukad

- SARPA KAUPLUS . WRNR POSTI THN 2

ES/

Uh. GOURMET ™ e 33

Soovitab. austatud kaubatarvitajatele suures valikus:

Kondiitri ja pagarisaadusi ning vorste | vdid, mune jne. — Suuremal arvul ost-
(oma t56toas valmistatud). Koloniaal- ja gas- | jatele hinnaalandus. Hinnad mdddukad.
tronoom-kaupe, kalakonserve oma, koha- | Tellimusi vetakse vastu kdiksugu kondiitri-,
lik. ja viljamaa vabrikutest. Igaseltsi juustu, | = kompveki- ja pagaritddde peale. :=:

%QSISG- ja valiamaa likbliride, napside ja veinide miiiik

\ FL — 03 /

S e e
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,WABA MAA"

ilmub 6 korda n#dalas, iga péev piltidega 8—32 lehe-

kiilge, iga niidal hinnata psllumajanduslised ja kirjan-

duslised lisad. Siseriigis ja véljamaal {ile tuhande
kaastoolise. Koige virskemad teated.

,WABA MAA“

viib digele sihile, sellepérast

loevad koik
» Waba Maad“. Kuna koik ,, Waba Maad“ loevad, sellepérast on , Waba Maas*

kasulik kuulutada

Uksiknumbri miiiik iile riigi. Tellimusi votavad vastu kdik postkontorid. Kuulu-
tusi vdib dra anda igasse raamatukauplusse

Lehe aadress: TALLINN, ,WABA MAA*

4

e ) e e e e e e e e e e e e 2 P e e e e e e

Kaubandusline ja majandus - poliitiline ajaleht

LLITT

Organiseeritud kaupmeeste hiiiilekandja Eestis '
Toimetaja: R. Berendsen, Kaupmeeste Seltside Liidu sekretddr; viiljaandja: Kaup-
meeste Seltside Liit. Toimetus ja talitus: Tallinn, Vidike Karja tiinav 3, krt. 3.

eeo g (6
”Lllt_ ilmub iiks kord n#dalas, nimelt igal laupaeval

. L' ‘t“ on laialilaotatud koigis Eesti maakondades ja hnnades Tema tellijaiks on
99 Eesti kaupmehed ja todsturid, sellepérast on kuulutustel temas suur edu.

. L' 't“ maksab iihes koju kittesaatmisega 15 Emk. kuus, iiksik nr. 3 Emk. Kuulu-

9 tused (omal maal): lehe eesotsas 5 Emk. millimeeter, tekstis 6 Emk. m/m,
kuulutuste kiiljel 3 Emk. m/m iihel veerul. Viiljamaa kuulutused: lehe eesotsas
5 Rmk. rida nonpareﬂle, tekstis 6 Rmk., kuulutuste kiiljel 3 I?mk - :

Aadress liht- ja rahasaadetustele : Ajaleht ,,LIIT“ Tallinn, Eesti

:: 1 Panga arved: 2LeEl

Eestl Pank — Tallmn

Krediit-Pank — Tallinn
@@@/@/@@@@@@@@@@@@@@@@l@@@@@@@@@@@@@@@@@m

EEEEEEEEEEE R R B EEEEEER \



8 HERMES Nr. 1 (7)

Tallinna Teatajo*

on ainuke oOhtuleht Tallinnas

sTallinna Teataja“ ilmudes iga péev kell 2'/2p. 1.

toob koige virskemaid sonumid pdevasiind- Toimetus ja Talitus:
mustest Tallinnast ja véljastpoolt TALLINN, Suurturg nr. 16
Tallinna Teataja“ toob iga péev pilte ja :
? b ga b B = Toimetaja — 285
] karrikatuure. Komete,: te
. il e : 53 Toimetusjatalitus—281
wlallinna Teataja“ kisitab iga péev rohkearvu-
liste kaastooliste toetusel poliitika ja kul- Kirjade aadress:

tuuri kiisimusi
Sellepirast loevad koik
»,Tallinna Teatajat*
Sellepirast kuulutavad koéik
| wTallinna Teatajas“

.\_ll

wlallinna Teataja“, Tallinn

Esimene
TALLINNA
matusetali-

Laevasdidu ja Merikaubanduse Edendamise Selts
LAEVANDUS e valiaandel ilmub kolmat aastat

Eesti kalameeste haiiile-

kandja, eri-ajakiri J S A_KEU S

ALAAS JANDDY

R S S T TR i RO
Aadress Tallinn — Eesti, Meripuiestee 5,

millist lehte loevad koik kalamehed,
kalakaupmeéhed ning teised kalaaslan—
dusest huvitatud ringkonnad, mitte
ainult Eestis, vaid ka koigis naaber-

tuse ari

Lai tanav nr.

Olen oma puusargl-éirl tidienda-
nud ja iilirin matuseks valged
ja mustad surnuvankrid ho"
buste vorkudega ja leinariietega.

Ladus on suur tagavara valmis puusirkisid,
metall, tamme, virvitud ja riidega iile

riikides. tédmmatud, lihtsast kunni kdrge viirtuseni.

’ i : Surnute alalhoidmiseks ja drasaatmiseks tehakse
Sellepiirast on , KALAASJANDUSSE“ mahu- plekk-voodrid méne tunni jooksul. {
tatud kuulutused alati annud kdige paremaid agas” 5 . 5
tulemusi, asjaolu, mida vﬁﬁriliseﬁ jg kasuga T66 korralik — Hinnad 61glased!
hinnanud koik need rohkearvulised Eesti- ja P. S. Metallpérjad mitmest vabri-
viljamaa #rid, kelle kuulutusi niha voib igas kust, pdrjalindid ja kapslid, haua-

_KAL AAS JANDUSE numbrls : ristid ja surnuriided. Puusirgi-

J

I tegijatele pappilustusi vabr. hinnaga.
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Nuulutage Raja's

sest

6 |

”Kaj a“ on koige laialisemalt loetav poliitiline, majandusline ja kirjandus-

line ajaleht Eestis.

Ei ole iihtegi kohta riigis, kus ,Kaja“ omale
rohket poolehoidmist ei oleks vditnud.

sKaja’s“ kuulutamisega piisevad &riring-
konnad koige joukamale ja ostujoulisemale
kihile, iihtlasi aga ka kodige suuremale
kaubatarvitajale ja kaubavalmistajale ligi

Kuulutuste hinnad:
Uks millim. iihel veerul: lehe eesotsas Mrk. 5.—, tekstis Mrk. 6.—, kuulutuse kiiljel Mrk. 3.—

Kuulutuste vastuvotmine igapdev kella /29 hom. kuni kella 6 oht. ,Kaja“

talituses, Lai tidnav 5. Konetraat 704. Aadress kirjavahetuseks:

Tallinn,

postkast 28 ,Kaja“ talitus

1

|
]
%
|

Soome ﬂl‘l-KOlﬂDﬂml

(Finska Affiirs-Kompaniet)

Tallinn, Viiike Karja tiinav nr. 7

Telegrammi aadress: WIIK, TALLINN. Konetraat 12-65.
Postkast 288

IMPORT — EKSPORT

ERIALA : Soome ja Saksa paberikaubad :

Kirjutus- ja triikkpaber, pergament ja pergamiin, tapee-
did, pakkimispaber, kartoon ja puupapp jne. jne.

$ 11 Voistluseta hinnad 11!
NIRRT

Finskn Afft‘irs-‘l(omnuniet

(Soome Ari-Kompanii)

Reval, Kleine Karristrasse Nr. 7

Telegrammadresse : WIIK, TALLINN. Fernsprecher 12-65°
Postfach 288

IMPORT — EXPORT

' SPEZIALITAT: Finnische u.deutsche Papierwarent

Schreib- und Druckpapier, Pergament und Pergamin Um-
schlagspapier, Tapeten, Karton. und Holzpappe, sowie
jegliche weitere Papierwaren.

131 Konkurrenzlose Preise

A

ALY

SESLETILEEmIESIESNITEE I

I‘=‘='Ih- -|=|l|-_-|u======l,j % EE =S

b

Kes armastab metsa

tel 1gu juba aegsasti k#esoleva aasta peale

L0511 mels

ainukene metsa ja jahiasjanduse kuukiri

Tarviline kisiraamat igale metsa ja jahi-
mehele, metsairi ja todstuseettevotjale. Tel-
limusi votavad vastu koik Vabariigi posti-
asutused. Kuulutustel ,EESTI METSAS® on
suur moju, sest tema luge]ate rmgkond on

ostuvdimuline.

Tellimise hind :

1 aasta peale 300 marka
s » 1580

Kuulutuste hind:

1 lehekiilg 1500 marka
1)y 800
Vs » 7 ., | Kaantel, tekstis ja sisu
{iksik nummer 25 ., ees 1000 0 kallim.

Tellige proovinumbrid.

' Aadress liht- ja rahasaadetustele :
Mets“, Tallinnas, Toompeal.

Kuukiri ,Eesti
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RAHVUSVAHELINE REKLAAMBUROO

JHELIOS"

TALLINN, Pikkjalg nr. 2

1. Informatsioon Eesti- ja viljamaa kaubanduses ning tddstuses.

2. Tellimuste ja kuulutuste vastuvdtmine kdoigisse Eesti- kui ka viljamaa
ajalehtedesse ja ajakirjadesse. :

Igasuguste kunstmaitseliste reklaamide, plakaatide, etikettide, aktsiate,.
kuulutuste, klisheede, joonistuste ja igasuguste graafiliste-, litograa-
filiste~ ja triikitoode j. n. e. valmistus ning kokkuseade.

Igasuguste reklaamide demonstreerimine ja laialilaotamine kdoige
uuemate abinéudega.

Automaat-reklaamsammaste miiiimine ja iilesseadmine. (Meie patent,
iileilmline wudis.) - : :

6. Igasugused dekoratiivsed tood.

7. Télked ja masinal iimberkirjutused kdigis Euroopa keeltes. -

8. Tehnilised ja teaduslised tolked. '

9. Linnamajade, talukohtade ja vabrikute ostmise ja miiiimise vahetalitus.
10. Tule-, veo~- ja kasko-kinnitus. (Kinnitus Aktsia Seltsi ,Turis’e“, end.
Wene II kinnitusselts, abikontor.)
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INTERNATIONALES REKLAME-BURO

” ; |
ESTLAND — REVAL, Langer Domberg nr. 2

1. Informationen iiber den Handel und die Industrie Estlands und des
Auslandes. ‘
2, Empfang von Abonnements und Anzeigen in alle Zeitungen und Jour-
nille und periodischen Ausgaben Estlands und des Auslandes.
3. Zusammenstellung und kunstvolle Ausfiihrung von allerhand Rekla-
- men, Plakaten, Etiquetten, Aktien, Theaterzetteln, Annoncen; graphi-
sche, litographische, typographische und andere Arbeiten.
4. Empfang von allerhand Reklamen zu ihrer Verbreitung und Demon-
strierung durch allerneueste Methoden. v - ‘ 5wy
5. Aufstellung und Verkauf von - automatischen Reklamesiiulen (Eigenes
- Patent, Neuheit).
6. Allerhand Dekorationsarbeiten.
7. I'Jbersetzungen und Abschriften in allen europiiischen Sprachen.
8. Technische, medizinische und spezielle Ubersetzungen.
9. Kauf und Verkauf von stiidtischen Hiusern, Landstellen, Fabriken etc.
10. Feuer-, Waren- und Kasko-Versicherung. (Agentur der Versicherungs-
Aktien Gesellschaft ,Turis“, ehemals II russ. Assekuranz-Gesellschaft).
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Restoraan ,,Estonia®

Koige ajakohasemad ruumid Tallinnas

TALIAED: SUVIAED — BOTAANIKA:
Iga ohtu kontsert-soirée [lukaevud |
Muusika | Aed elektris
Tants - Muusika

Kook ja kelder viljaspool voistlust

Kabinetid A Veereming

Restaurant ,,Estonia“

Die zeitgeméissesten Riumlichkeiten in Reval

Ed

WINTERGARTEN: SOMMERGARTEN:
Jeden Abend Konzert- Springbrunnen
Soirée’s, Musik Elektrische Beleuchtung
Tanz - im Garten, Musik

Kiiche und Keller konkurrenzlos

Kabinette | - Kegelbahn
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JOHN NURMINEN Reval

Telegramm-~Adresse: JOHNURMINEN — Postfach 12

Spedition, Verzollung, Befrachtung,
Schiffsklarierung, Import — Export.

JOHN NURMINEN, %

Telegramm-Adresse: JOHNURMINEN

= Hauptkontor: Helsingfors =s—
I Abteilungen: Abo, Danzig, Hangd, Raumo, Viborg.

5 KlRREPE 4 Ko,

TALLINN, Lai téin. 12
Konetr.: 35 " — Telegr. adr.: KIRREPES

IMPORT EXPORT-TBANSIIT

Soovitame Jallemuu,]atele
Soola, rauda, saharum, metalltéostuse masinaid | jne.

Mltmed suuremate ‘viljamaa vabrikute

esﬁused — — — Suurema Saksamaa
soolakaevanduse ainuesitus

Eestis
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‘Eesti kaubandus ldinud aastal

Raske sOjaaeg halvas vabakaubanduse mitte iiksinda meil
vaid koigis neis riikides, kes sOjajalal seisid. Kui Li#ne-
Euroopas faktiline sojategevus 1918. aastaga 10ppes, kestis meil
vabaduse-voitlus kunni 1920. aastani edasi. Sellepiirast oli
loomulik, et kaubandus ja to6stus meil kauem sdja-aja olude
ja korralduste all kannatas, kui mones teises Ldéine-Euroopa riigis.

Sojaaegsetest tingimustest harilikkudesse oludesse {ile
minna ei saa mitte ithe sammuga. Niisama pikkamisi, nagu
rahuaegne vabakaubandus sGja ajal kord-korralt kitsamatesse
raamidesse suruti, niisama pikkamisi tuli teda neist raamidest
vabastada. Riigimajandus ei salli kiireid ega &kilisi pooran-
guid, sest see ei ole tema organismile kasulik. Ja sellepirast
ei kadunud rahutegemise pieval meil veel mitte ei viiljaweo-
keelud, ega sisseveo lilsentsid. Need jiid makswusele kunni
1921. aastani.

Liinud aasta algas nii siis kurikuulsate litsentside tihe
all. Oli kiill ju 1920. a. siigisel, kui hra Joh. Kukk kaubandus-
to0stuse ministeeriumi juhtimise oma kiitte vottis, valitsuse
ringkondades mote iilesvoetud kaubandust valitsuse eeskost-
mise alt enam-viihem vabastada, kuid tol korral taheti ainult
sellega leppida, et sisseveetavaid kaupe kolme kategooriasse
jagada: I. kategooria, mida ainult valitsus vdib sissevedada;
IL. kat. — sissevedu litsentsidega lubatud ; IIL kat. — sissewedu
vaba. Peagi aga selgus, et kui meie majandusline elu iga
pievaga ikka rohkem ja rohkem harilikkudele, ennesdjaaegsetele
oludele vastu sammub, kavatsetavad poolikud abindud kau-
bandust elustada ei aita. Seltskonnas valitses avalik meelepaha
halekuulsa ,Erkati (Eesti riikline kauba-agentuur) vastu ja
nduti selle likvideerimist; litsentside siisteem oli meie kauban-
duslised ringkonnad niivdrra dra tiiiidanud, et litsentsidest keegi,
. peale litsentside viiljaandjate eneste, kuuldagi ei tahtnud,
— kuritarvitused litsentside siisteemi juures olid niivorra suured
ja koikidele, peale ministrite, teatavad. Kui niitid ainult kau-
pade sissevedu ainult osalt oleks vabaks lastud, siis oleks kiisi-
tavaks jd#nud, kui palju see poolik abindu endiseid puudusi
oleks parandata suutnud. Sellepirast, just seltskonna esitajate
pealekiiimisel ja osalt ka avaliku arvamise survel otsustas
valitsus ldinud aastal litsentside siisteemi kaotada ja sissevedu
tdiesti vabaks anda, asjatute uhkuse ja toreduse asjade sissevedu
korgemate tollimaksudega takistades.

Sisseveo vabaks laskmineé ei meeldinud mdnele meie polii-
tilisele erakonnale, ja nende hiilekandjad kuulutasid vabast sisse-
veost Eesti riigile rasket kahju. Véilisvaluuta pidi koik vilja-
maale voolama ja meie turgu pidi ainult markisetti, banaanide,
datlite ja schampanjeriga iile ujutatama. Selle tagajirg pidi
olema — marga kursi jérjekindel langemine ja sellega iihes
kdiv elukallidus. Niitid aga, kus kaubanduse vabaks laskmisest
ligemale aasta modda, nieme, et  -koikidel meil kollitamistel
vihematki :alust ei olnud:  Eesti mark on oma viiirtuses Gige
vihe langenud, viimasel ajal koguni piisivaks muutunud, tema
ostuvGim siseturnl vahetpidamata kasvanud. Elu ei ole kalli~
maks, on aga odavamaks ‘liinud. Kui 31. detsembril 1920. a.
suhkru -naela eest umbes 100—120 marka tuli makstd, siis

ostsime . 31. detsembril 1921, a.  suhkru naela 20 2 e
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Der estnische Handel im
~ verflossenen Jahr.

Die schwere Kriegszeit hat den Freihandel nicht nur bei
uns, sondern auch in allen iibrigen Staaten gelihmt, die auf
dem KriegsfuBle standen. Wiihrend die faktische Kriegstitig-
keit in Westeuropa 1918 authorte, reichte unser Freiheitskampf
bis in das Jahr 1920 hinein. Darum war es auch allzu natiir-
lich, daff unser Handel und unsere Industrie linger unter den
Verhiiltnissen und Verordnungen der Kriegszeit zu leiden hatten,
als in anderen westeuropiischen Lindern.

Der Ubergang von kriegszeitlicher Wirtschaft zu normalen
Zeiten geschieht nicht plotzlich. Ebenso langsam, wie der
Ubergang von normaler Wirtschaft zu den kriegszeitlichen Ver-
ordnungen — miissen die engen Rahmen gesprengt werden.
Die Staatswirtschaft duldet keine plotzlichen und schnellen
Ubergiinge, da solche seinem Organismus nicht zutriglich sind.
Deshalb konnten am Tage des Friedensschlusses die Exportge-
nehmigungen und Import-Lizenzen nicht sofort abgeschafft wer-
den. Sie mufBfen ihre Giltigkeit bis in das Jahr 1921 beibehalten.

Das vorige Jahr begann somit unter dem Zeichen der bhe-
riichtigten Lizenzen. Obwohl schon im Herbst 1920 — als Herr
Joh. Kukk die Leitung des Handels- und Industrieministeriums
iibernommen hatte — in Regierungskreisen die Frage aufge-
worfen wurde, wie man den Ubergang zum Freihandel anbah-
nen und die staatliche Bevormundung des Handels abschaffen
konnte. Jedenfalls wollte man sich damals blo damit zufrie-
dengeben, daff man die Importwaren in drei Kategorien ein-
teilt: I Kategorie, d.h. Waren, deren Einfuhr der Regierung
vorbehalten ist; II. Kategorie, d. h. Waren, die nur #aut Lizenz
eingefithrt werden diirfen; III. Kategorie, d.h. Waren, deren
Einfuhr ohne jegliche Genehmigung geschehen darf. Doch gar
bald stellte es sich heraus, dafi unser Wirtschaftsleben sich mit
eiligen Schritten den Normalverhiltnissen nihert, und somit
eine blof} teilweise Sanierung der Verhiltnisse nicht die ge-
wiinschtien Resultate erzielen wiirde. In der Gesellschaft ver-
urteilte man ,Erkat“, die estnische staatliche Handelsagentur
und forderte seine Liquidation. Das Lizenzsystem wurde von
allen Seiten heftig angegriffen ; niemand verteidigte diese Ein-
richtung. Die Vergehen, die mit diesem System Hand in Hand
gingen ~— wurden ftiberall erortert; blofl die Minister schienen
nichts zu horen und zu sehen. Hitte man den Handel bloS
teilweise freigegeben, so wire es #duflerst fraglich gewesen, um
wieviel die Verhiltnisse besser geworden wiren. Aus diesem
Grunde, und zwar weil die Sffentliche Meinung gegen die Li-
zenzen Stellung 'genommen hatte — entschied sich’ die-Regie-
rung zugunsten der vdlligen Einfuhrfreiheit und unterwarf nur
die Einfuhr von Luxusartikeln erhShten Zollsitzen.

Die Freiheit der Einfuhr gefiel so mancher politischen Partei
gar nicht; die Organe dieser Parteien prophezeiten einen grofien
Schaden. Die Auflenvaluta sollte ins Ausland str6men und
unseren’ Markt sollten Markisette, Bananen, Datteln und *Cham-
pagner iiberschwemmen. Im Resultat sollte es sich ergeben;
dafi unser Markkurs ins Ungewisse sinken und die Teuerung
rm steigen wiirde. Jetzt aber, wo geit- der Einfiihrung der-
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Milline vahe! Ja see vahe ei avaldu fiksinda suhkru juures,
vaid koikide sisseveetavate kaupade juures. Sellest v3ib
iga arusaaja inime arusaada, et vabakaubandus mit_te rahaviiiir-
tuse alla suruja ei ole, kiill aga selle viirtuse tostja. .

Siin kohal ei ole mahti arvustiku teadetega es_meda, kui
palju meil liinud aastal kaupe viiljamaalt sisse veeti. ¥gatahes
kiill ige suure summa eest. Meie viljavedu ei joudnud
sisseveoga tasakaalu tousta. Mitte tiksinda, et meil viljaveoks
nii vord vihe aineid ja kaupe, nagu ehk mdnelpool vahest
arvatakse. Siin olid teised pohjused, ja nimelt kolmesugused :

1. Viljavedu ei olnud vaba. Sisseveo litsentsid kadusid
varemalt, viljaveo omad hiljemalt. Ja otse imelikuna tundus
siin kaubandusministeeriumi poliitika: kurdeti ja kaevati, et
meil viljavedu viike, aga viljaveo litsentsi saamine oli oige
raske. Isegi vana rauda, sea harjaksid ja surnud hooste sa‘_basui
ei lubatud vilja vedada, ehk lubati seda sarnase kdrge viljaveo
tolliga, mis igasuguse katse viljavedamiseks voimatuks tegi.
Ja see onnetu litsentside nurumine juba iseenesest ei kolvanud
kuhugi — iga #rimees teab, kui ,armas“ oli litsentse paluda!

2. Viljaveo tollid médrati alles ldinud aasta teisel poolel
kindlaks ja miifirati, nagu juba tihendasime, liig korged. Tollide
miiiirajad ei tunnud viljamaa turgu, vaid arvati huupi, et Eesti
kaupasid vilisturgudel ainult pikisilmi oodatakse ja nende eest
puhtakullaga maksetakse. Isegi meie va kuremarjad arvati

Prantsuse viinamarjade sarnasteks, mille viiljavedu korge tolliga -

takistada piifiti, just nagu tuleks meil sellest ,jumala viljast®
kodus puudus! Stigisene kartuli viiljaveo hooaeg liks selle tottu
kaduma, et kartulite viljaveo toll esialgu miivorra korge mii-
rati, mis viiljaveo vdimatuks tegi. Alles kdige hiljemal ajal hakati
viiljaveo tollisid revideerima ja niitid neid mirksa alandama,

3. Eesti viljaveo kaupadel on vddrsil raske turgu leida;
mitte sellepirast, et see kaup oma viirtuse poolest isedranis
halb oleks, vaid sellepirast, et see kaup kallilt kiitte tuleb.
Tsostus on Eestis veel korraldamata, valmistus on tooliste kor-
gete palkade tottu pdhjatu kallis. See koik teeb meie t6ostuse-
saadused hinnas kalliks ja selle léibi raskendab meie valmis-
tustele viljamaadel turgu leida. Meie valitsusel tuleks, kas
voi sunniabindudega, tobliste palganormid revideerimisele
lasta votta ja palgad todviljakusega kokkukolasse lasta seada.
See on valus abinfu, aga vististi 1ppude lopuks ka mddda-
pitisemata abindu. — Siin kohal peab tihendama, et Siglane
olla, et meie todstuse valmistuste viljavedu valitsus igatepidi
edendada piiiidis, viljaveo tolli minimumini alandades, sage-
dasti tdiesti maha jéttes. .

Kni Teie kaupa ostate vdi tellite,

»HERMESIS“ oleva kuulutuse liibi,. siis
nimetage sellest kaubamiiiijale irile.

Palime Seda labkesti mitte unustada!

Juba iilemal puudutasime tollide kiisimust. Peab ti-
hendama, et tihtsamaks stindmuseks ldinud aasta kaubandus-
lises elus oli meil tollitarifi kokkuseadimine. See -oli 188,
mis mitu kuud kestis ja palju vaeva ndudis, Juunikuul jSuti
siiski selle totga 1dpule ja need tollid on meil praegu maks-
vusel ja jidvad ka vist tlikiks. ajaks maksma, sest Riigikogu- ei
suuda uut, alalist tolliseadust ja -tariifi mitte nii pea ldbi vaa-
data. Ka ei ole see soovitavki, kui Riigikogu praegu  pikema
aja peale alalise tollitariifi maksma paneks, sest Eesti marga
kurs pole veel 18pulikult vilja kujuneuud, samuti nagu ilma
kaubaturu seisukord ikka veel nii segane ja kdikuv on. Kau-
padel puuduvad viljamaa turgudel alles kindlad hinnad. Aga
koigil neil oludel ei ole meil vGimalik tollimaksusid pikema:
aja peale ette kindlaks fikseerida, vOiks vahest kiill mirata-
ad valorem (teatav protsent kauba viirtusest), kuid meie oludes
on seda raske tegelikult libi viia, samuti nagu seda ka terves
reas teistes riikides ldbi viidud ei ole. Senni on Riigikogu
poolt raha- ja kaubandus-tédstuse ministrite volitusi tollide
médramiseks ja muutmiseks pikendatud. : .

Liinud aasta pani 10pu riiklisele kaubandusele. Likvidee-
rimisele voeti ,Erkat‘ ja muud riigi kaubaladud. Veel ei ole
likvideerimise to6d 1opule viidud, sellepérast ei saa ka nende
asutuste l0puarveid siin kohal kokku tdmmata, et niha, kas
nad kasu vGi kahjuga t66tavad. Uks on agasiiski juba praegu
kindel: neid lootusi, mis nende asutamise ajal nende peale
pandi, pole nad mitte tditnud. On tulnud avalikuks suuremaid
ja vihemaid kuritarvitusi, oskamatusi, hooletast, lohakust ja
arusaamise puudust. Vabakaubanduse juures ei ole sarnastel
asutustel mingit mdtet. Sest erakaupmehed, kes oma riisiko
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Einfuhrireiheit beihah ein ganzes Jahr verstrichen ist, kénnen
wir gewissenhaft konstatieren, daff alle diese Befiirchtungen
grundlos geworden sind. Der Markkurs ist inzwischen um ein
fuBerst Weniges gesunken, in letzter Zeit ist der Kurs sogar
stabil. Die Teuerung hat nicht zugenommen, im Gegenteil,
das Leben ist wohlfeiler geworden. Wihrend ein Pfund Zucker
am 81. Dezember 1920 — 100—120 Emk. kostete, betriigt der
Preis ein Jahr spéter blofi 20 Emk. Ein grofier Unterschied !
Dieser Unterschied sticht nicht nur beim Zucker in die Augen,
sondern auch bei allen anderen Einfuhrwaren. Somit
ersehen wir, dafl der Freihandel den Geldwert nicht ruiniert,
sondern — hebt. '

In dieser Ubersicht fehlt mir die Moglichkeit mit Daten
iiber den estnischen Import im vorigen Jahr aufzutreten. Jeden-
falls war es eine ziemlich bedeutende Summe. Unser Export
konnte mit dem Import nicht Schritt halten. Nicht nur aus dem
Grunde, weil wir bis heute noch wenig Artikel besitzen, die im
Auslande auf Nachfrage rechnen kdnnen. Es gab hier andere
Griinde, u.z. dreierlei:

1) Der Export war nicht frei. Die Einfuhrlizenzen wurden
frither abgeschafft, die Ausfuhrlizenzen spiter. Die Politik des
Handels- und Industrieministeriums wirkt hier direkt befrem-
dend : es wurde viel geklagt, daf unsere Ausfuhr zu winzig sei,
aber das Erringen einer Ausfuhrlizenz war sehr schwierig. Es
fehlte sogar die Ausfuhrmoglichkeit solcher Artikel, wie altes
Eisen, Schweineborsten und Rofihaar, oder aber man erhob
einen solchen Ausfuhrzoll, daB die Ausfuhr unwillkiirlich pro-
blematisch werden mufite. Und schon allein der Bittgang um
eine Ausfuhrgenehmigung — dariiber wei3 jeder .Kaufmann
gut Bescheid !

2) Die Ausfuhrzélle wurden erst in der zweiten Hilfte des

" vorigen Jahres festgesetzt und, wie schon erwiithnt — sehr hoch

angesetzt. Die Zollerheber selbst kannten nicht den auslindi-
schen Markt, man taxierte, als ob das Ausland estnische Waren
freudig begriifien wiirde, ohne sich fir den Preis zu interes-
sieren. Sogar unsere Kranzbeeren wurden mit den franzdsischen
Weintrauben gleich bewertet und ein hoher Zollsatz festgesetzt
— als ob wir hier sparsam sein miifiten! Die herbstliche Kar-
toffel-Ausfuhrsaison ging verloren, da die Zollsétze zu hoch
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waren. Erst in letzster Zeit wurden die Zollsitze revidiert und

ermifigt.

8) Die estnischen Exportwaren finden im Auslande keinen
guten Absatz; nicht darum, dal die Qualitit unserer Ware nicht
gut wiire,sondern aus dem Grunde, dafl der Preis ein viel zu hoher
ist. Die Industrie Eestis ist noch nicht in vollem Gange, die
Produktionskosten sind in Anbetracht der hohen Lthne enorm
grofle. Das ist der Grund, warum unsere eigenen Waren hoch
im Preise stehen und den auslindischen Markt nicht erobern
kénnen. Unsere Regierung “miifite die Arbeiterléhne einer
Revision unterziehen und hier nétigenfalls mit Zwangsmittéln
die Lohne mit der Leistung in Einklang bringen. Das ist ein
gewichtiger Schritt, aber im Grunde ein Schritt, den man end-
lich wohl tun muff. — Gerechtigkeitshalber erwiihne ich noch,
daf die Regierung die Ausfuhr unserer Produkte in so mancher
Hinsicht begiinstigt hat, den Zollsatz bis zum Minimum redu-
zierend oder ihn iiberhaupt streichend.

Schon oben habe ich die Zollfrage erwiihnt. Wir miissen
zugeben, dafy die Ausarbeitung der Zolltarife im iibrigen Han-
delsjahr eine nicht zu unterschiitzende Bedeutung hatte. Das
war eine Arbeit, die mehrere Monate dauerte und viel Miihe
gekostet hat. Im Juni 1921 war die Arbeit fertig; dieser neu
ausgearbeitete Zolltarif ist noch heute in voller Giltigkeit und
wird diese so bald nicht einbiifien, da die Reichsversammlung
den stindigen Tarif nicht so schnell ausarbeiten und erlassen

kann. Auch wire dieses nicht wiinschenswert, denn der estni- -

sche Markkurs hat sich noch nicht endgiltig herausgestellt,
und die Lage des Weltmarktes ist eine #HuBert schwankende.
Die Waren haben noch keine festen Preise. Aus diesem Grunde
ist es unmdglich ‘einen fiir lingere Zeit giltigen Zolltarif aus-
zuarbeiten. Man kdnnte wohl einen ad valorem-Zoll ein-
fithren, aber in unseren Verhiltnissen wire diese Zollkategorie

nicht von langer Dauer; die bisherigen Versuche des Auslandes
sind auch gescheitert. Die Reichsversammlung (Riigikogu) hat -

die Vollmachten des Handels- und Industrieministers und des
Finanzministers in dieser Beziehung — prolongiert.

Das vergangene Jahr brachte die Auflésung der staatlichen
Agentur ,Erkat“. Auch andere staatliche Unternehmungen wer-
den liquidiert. Die Liquidationsarbeit ist noch nicht zu Ende, und
darum fehlt mir die Mdglichkeit die Bilanz zu ziehen. Gewinn
oder Verlust? Eines steht fest: die Hoffnungen, die bei der
Griindung ausgesprochen wurden — haben sich nicht’' verwirk-
licht. Viele Vergehen — kleinere und gréfiere — sind ans

Tagelicht gekommen, Fehltritte, Nachldssigkeit und wenig Ver-

stiindnis. - Der Freihandel hat diesen Institutionen die Basis

,genommen. Der private Kaufmann beschafft alle Waren zu
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peal viiljas, muretsevad kaupe odavamalt ja paremate tingi-

mustega, kui seda teevad 1'iigia1}_1etnikud, kellel see Ei_ks koik,
kuidas iiks ehk teine kaup _,,luheb“, — neil pole I{Q}ge se}le.
juures midagi kaotada. Tagajirg on aga see, et riik koigi
nende asutuste libi mitte ei teeni, vaid sagedamini kahjusid
kanﬁ;&t};a aasta oli Eesti kaubandusele pﬁ(ir(}e aasta}:_s: riiklise
eestkostmise alt vabakaubanduse peale tileminek. Lzunn@ aasta
andis Eesti kaubandusele uut hoogu ja tervendas teda miirksalt.
Mis aga -liinud aasta teha ei suutnud ehk ei joudnud, seda
tahame kiesolevalt aastalt loota ja nduda. " )
Okonomist.

HERMES ' 15

viel giinstigeren Bedingungen, als ein S(aatsbearqter, dem es
ganz gleich ist, ob man eine Ware braucht oder micht, oder zu
welchem Preise man auf Absatz rechnen kann; er hat ja per-
sonlich nichts zu verlieren. Zuguterletzt stellt es sich heraus,
daf} man durch staatliche Operationen gar nichts verdient, wohl
aber grofie Verluste hat. 5

Das verflossene Jahr war ein Ubergangsjahr von der staat-
lichen Bevormundung zum Freihandel. Das verstrichene Jahr
hat den estnischen Handel gekriftigt und ihn bedeutend saniert.
Was aber das vorige Jahr nicht getan oder gekonnt hat — das
erwarten und fordern wir vom angebrochenen.

Okonomist.

Kaubandus-toostuse néitus Eestis.

Eritiselt ei ole kaubandus-todstuse niitusi Eestis senni toime
pandud. Eestis on peetud tinini pollumajanduslisi niiitusi,
mille juures kaubandus ja toGstus ainult iihte osa on etendanud.

Besti toostus on aga viimasel ajal miirksa edenenud ja nii
voime juba ilma hiibenemata Eesti ttostusest riiikida. Meie
_paberitoostus, puuttdstus (eriti mooblitéostus) masina- ja laeva-
toostus, piirituse-tovstus jne. on fileiildiselt tuntud. Rédkimata
mitmesugustest kesk- ja viiiketoostuse ettevOtetest, millega
Eestimaa oige rikkalikult iile kiilvatud ja-mis iseiliranis peale
soja 1oppu edenemise hoos seisavad. ]

Eesti pealinna, Tallinna, kaubandus on sellest peale, kui
Besti iseseisvaks riigiks sai, kolossaalselt edenenud. Kui enne
suurt ilma-soda Tallinnas koigest paarkiimmend esimese jirgu
firiasutust oli, siis ulatas esimese jirgu dride arv 1921'. a. kahe
sajani. Nende hulgas on palju irisid, kes otsekohe véljamaaga
ithenduses seisavad. Transiit-kaubandus Tallinna kaudu Wene-
maaga edeneb vahetpidamata. Uute éride juurde asutamise
palavik, mis lidinud 1921. aastal vististi oma kulminatsiooni
punktini ulatas, ei ole veel raugenud.” Koike seda kokkuvdttes
voime fitelda, et drielu Eestis praegu dige ,keemas® on. .

Selleptirast on ka tiiesti arusaadav kaupmeeste ja tdosturite
soov eeloleval suvel, juunikuul, Uleeestiriiklist kaubandus-t68s-
tuse n#itust Tallinnas toime panna. Niitus peaks tutvustama
meie t86stuse voimist nii kodu- kui viljamaa kaupmeestele ja
tarvitajatele, peaks pilti pakkuma sellest, kuidas Eesti t80stus
rasketest aegadest hoolimata, mis sOja_ajal ja peale sGja 15ppu
Eestis valitsemas olid, edenenud on. Niitus peab vdimaldama
Eesti kui ka villjamaa kaupmeestele oma kaubaproovidega
suurema kogu vaatajate ees esineda. Niitusele oodetakse toos-
turid ja kaupmehi nii oma kui viiljamaalt. Asjata olelf.-'s‘ seda
tihendada, nagu ei leiaks esimene Eesti kaubandus-toostuse
niditus rohkearvulist vaatajate hulka.

Die estnische Handels- und
Industrie-Ausstellune.

Bisher hat es in Eesti keine speziell industriellen Ausstel-
lungen gegeben. In Eesti kannte man bis heute nur landwirt-
schaftliche ausstellungen, die aber auch Abteilungen fiir Han-
del und Industrie aufwiesen.

Die estnische Industrie hat sich aber in letzter Zeit enorm
entwickelt, so dafli wir — ohne uns zu schiimen — von einer
estnischen Industrie sprechen diirfen. Unsere Papier-
industrie, Holzindustrie (insbesondere die Mobelindustrie), der
Maschinen- und Schiffbau, die Spritindustrie usw. sind allge-
mein anerkannt. Erwihnenswert sind auch die Unternehmen
unserer Klein- und Mittelindustrie, derer wir in Eesti sehr
viele besitzen und die alle im Stadium der zuversichtlichsten
Entwickelung gedeihen.

Der Handel Revals hat sich seit dem Beginn der Republik
Eesti kolossal entwickelt. Vor dem Weltkriege besaBl Reval
einige Dutzend Unternehmen erster Kategorie, 1921 war die
Zahl dieser Unternehmen iiber 200. Unter diesen Firmen gibt
es viele, die in direktem Verkehr mit dem Auslande stehen.
Der Transithandel mit Rufliland iiber Reval gedeiht augen-
scheinlich. Das Neugriindungsfieber, das im verflossenen Jahr
wohl seinen Kulminationspunkt erreicht hat, hat auch in diesem
Jahr noch nicht nachgelassen. Alles in allem kénnen wir heute
behaupten, daB8 das Geschiiftsleben in Eesti sehr rege ist.

Darum ist es auch allzuverstiindlich, da§ die Geschiifts- und
Industriewelt Eestis im angebrochenen Jahr in Reval eine all-
estnische Industrie- und Handels-Austellung veranstalten will.
Die Austellung bewirkt die Propaganda der estnischen Industrie
im In- und Auslande, in Konsumentenkreisen usw., gibt ein

‘Bild davon, wie die estnische Industrie, ungeachtet der in Eesti

nach dem Kriege herrschenden schweren Zeiten — sich ent-

Palume iga Uht austatud lugejat kauba ostmise juures kaige pealt ikka nende édride poole pdtrda, kes meie

lehes kuulutavad ja ka lahkesti selle peale kaupmeeste -tihelpanemist
juhtida, nimetades, et meie lehes ,HERMES’is“ oleva tema kuulutuse jirele kaupa ostma ehk tellima olete tulnud.-

Wir ersuchen unsere verehrten Leser,

zuteilen, dafl Sie auf Grund der Anzeige im »HERMES“ gekommen sind.

bei Einkiufen sich zu allererst an Firmen zu wenden, die
im ,HERMES“ inserieren und den Herren Kaufleuten mit-

Niituse korraldamiseks ja toimepanemiseks on organisatsioon
loodud, kuhu kuuluvad jargmised tileriiklised asutused: 1) Va-
brikantide Uhisus, 2) Borse Komitee, 3) Viiike- ja Kesktoosturite
Liit ja 4) Kaupmeeste Seltside Liit. — Siindsa platsi leidmiseks
on sammusid .astutud, sest niihtavasti ei taha Tallinna Eesti
Pollumeeste-Selts kaubandus-téostuse niituse toimepanemiseks
oma niituseplatsi lubada. Igatahes ei ole ndituseplatsi leidmine
mitte iilepdfisemata raskus. . : .

Kaubandus-todstuse niitused, proovilaadad ja messed on
Li#ine-Euroopas, eriti Saksamaal, harilikud asjad. Kaupmehed
ja toosturid ei oska endale seal ettekujutada, kuidas nad teisel
teel oma kaupe ja valmistusi laiematele hulkadele tutvustada
suudaksid. Viike Eesti, kes kunni viimase ajani Vene karu
kiitinte vahel vangis seisis, ei saanud selles asjas midagi &ra
teha ja on sellepirast selles. suhtes oma li#nepoolsetest naab-
ritest palju maha jdlinud. Ja selle tttu ongi villjamaal mdnel
‘pool Eestist halb arvamine, nagu ei oleks Eestis oma tdostust,
nagu ei leiduks Eesti linnades peale keskmiste koloniaal- ja
manufaktuurkaupluste suuremaid kaubamajasid ja kontorid,
‘nagu oleks Tallinna sadam viike loik, kuhu suuremad Euroopa
kaubalaevad sisse ei piise. Eesti kaupmeeste ja todsturite kohus
on koiki neid, tiinini monelpool valitsemas olnud eksiarvamisi,
limberliikata ja diget ning toetruud pilti Eesti kaubanduse ja t60s~
tuse edenemisest ja voimalustest pakkuda. Tuleb talitada selle
vana t6e jirgi: tutvusta ennast ise, siis tunnevad sind teised.

wickelt hat. .Die Ausstellung soll aber auch allen in- und aus-
lindischen Industriellen die Moglichkeit bieten, ihre Muster und
Warenproben auszustellen und Interessenten zugiinglich zi ma-
chen. Zur Ausstellung erwartet man Kaufleute und Fabrikanten
aus dem In- und Auslande. Es wire vollig falsch zu behaupten,

‘dafl man der ersten estnischen Industrie- und Handels-Ausstel-

lung wenig Interesse entgegenbringen konnte.

Die Vorbereitungsarbeiten und die Verwirklichung dieses
Planes sind einer Organisation {iberlassen worden, die aus den
Vertretern von folgenden Institutionen besteht: 1) der Fabri-
kanten-Verband Eestis, 2) das Revaler Borsenkomite, 3) der

‘Verband der Klein- und Mittelindustrie, 4) die Zentralvereini-

gung der Kaufmannschaften Eestis. — Die ersten Schritte, éinen
geeigneten Ptatz zu finden — hat man schon getan; der Re-
valer landwirtschaftliche Verein will aber zu diesem Zweck
seinen Platz nicht geben. Jedenfalls wird die Platzfrage keine
wuniiberbriickbaren Schwierigkeiten bereiten. .

Handels- wund Industrie-Austellungen, Mustermessen und
Messen sind in Westeuropa, insbesondere in Deutschland —
gewOhnliche und selbstverstiindliche Dinge. Dort ist es fiir alle
Kaufleute und Industriellen selbstverstiindlich, daf3 man blo8 auf
diese Art seine Waren verbreiten kann. Eesti, da noch vor
Kurzem eine Provinz Rufilands war-und fast nichts zu meinen
hatte, ist auch in dieser Beziehung ein Neuling. Darum hat
auch das Ausland in Bezug auf Eesti falsche Ansichten; man
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Muidugi ei suuda vahest esimene kaubandus-toostuse niiitus
koiki neid lootusi tiita, mida tema peale pannaksg_, aga mis
siis sellest. Algust peab tegema. Ja mis esimene niitus puudu
jitab, seda parandame ja tiiendame jirgmise niiitusega. Kaup-
meestel ja toosturitel tuleb aga aegsasti mainitud niituse vastu
valmistama hakata. R. B.

'Bei Bestellungen und Einkiiufen
beliebe man sich auf den ,HERMES*

zu beziehen!

HERMES
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meint, in Eesti giibe es iiberhaupt keine eigene Industrie, in
den estnischen Stidten giibe es aufier Kolonial- und Manufak-
turgeschiiften mittlerer Grofile — keine grifieren Handelsunter-
nehmen; Reval ist in den Augen solcher Leute ein kleiner
Hafen, in den kein auslindisches Schiff so recht hineinpaft.
Die Aufgabe der estnischen Handels- und Industriewelt ist es,
alle solche Fehlansichten zu korrigieren und ein richtiges Bild
von dem zu schaffen, was man in Eesti wirklich vorfindet und
sieht. Laut dem alten Satz: Mache dich selbst bekannt, so
kennen dich die anderen.

Vielleicht wird die erste diesbeziigliche Ausstellung nicht
alle unsere Hoffnungen erfiillen. Der Anfang ist wenigstens da.
Was die erste Ausstellung nicht macht, das wird die niichste
verwirklichen. Die Kaufleute und Industriellen aber miifiten
schon friihzeitig alle Vorbereitungen zu dieser Ausstellung
treffen. R. B.

,Zollhandbuch fiir Eesti

Eesti tollikéisiraamat Saksa keeles.

Neil piiivil ilmus ,Hermes’i“ kirjastusel Tallinnas Dr. C. J.
Lippingi ja Dr. H. Skribanowitzi toimetatud saksakeelne tolli-
Kiisiraamat ,Zollhandbuch fiir Eesti“.

Selle kisiraamatuga saadakse iile tarvidusest, mida Eesti
diriilmas tinini tuntavalt tihele on pandud. Senni pidid eks-
porttor ja importdor alati kdik ,Riigi Teataja“ kolm aastakiiku
kiitte votma ja ldbi lehitsema, kui nad selgusele tahtsid jouda
mingi viliskaubandus-kiisimuses.
mehele viiga tiilikas, sest arvesse tuleb votta rikkalik hulk kor-
raldusi, siis lisaldus sellele viljamaalaste suhtes veel uus ras-
kus — nad pidid iga iiksiku korralduse omale Eesti keelest
tolkida laskma. Puudus seega kiisiraamat, mis oleks koigi kor-
ralduste kokkuvote ja iihtlasi oleks toimetatud keeles, mis
Liine-Euroopas enam-vihem tuntud.

Ulalmainitud 166 avaldamisega loodavad teose kokkuseadjad
tiiita molemaid noudeid ja seega rahuldada tinini piinlikult
tuntud tarvidust.

Selle raamatu peamine ja tiiviosa on iildine Eesti tollitariif
1. maist 1921, Nagu koik séddrased teosed, pole ka Eesti tolli-
tariif loodud ithekorraga, vaid on mitmekesise arenemise tule-
mus. Eesti rilk on oma lithikese kestuse jooksul nidinud kolme
tollitariiflikku muutust. Esimene neist on périt 25. mértsist a.
1919, mil p#eval #dra kaotati senni maksnud Saksa okkupati-
ooni-aegse 24. juuni 1918 a. ,Eesti ja Liivi tollikorralduse®
maksvus. Tema asemele astus uuesti vana Vene ,Uldine tolli-
tariif kaubanduses L##dne-Euroopaga“ a. 1913 iihes koigi vasta-
vate nuendustega kunni enamlusvdimuni Venemaal (24. oktoo-
ber 1917). Ainuke muutus oli siin, et iildiselt iga mé#r kiim-
nekordselt korgendati, ligi 20 luksusartikli alal veelgi korgemad
ja mone 10 tooreseseme ja poolfabrikaadi madalamad tollimié-
rad kindlaks médrati.

Soda Noukogude Venemaaga ja hilistunud Eesti de jure
tunnistamine Li#ne-Euroopa suurriikide poolt sundisid Eesti
valuuta tugevale langemisele, mis pohjusel {ilemised tollima#-
rad peagi enam ei vastanud kaupade kallidust. Tuli revisioon,
ja tulemuseks oli esimene Eesti tollitariif 5. novembrist a. 1919.
See tariif maksis ligi poolteist aastat, mis aga kuidagi ei tule
kirjutada ta kvaliteetide arvele. Vastupidi, ta ad hoc-karakter
avaldus kohe, kui a. 1920, pérast rahu Venemaaga ja de jure
tunnistamist suurriikide poolt — Eesti kaubandus- kiirelt hak-
kas arenema. Tuli aegamisi jidrgi anda, et vana Vene tollitarif,
mis ka Eesti 5. novembri 1919 a. tariifi aluseks oli olonud —
histi Eesti jaoks ei kolba; ta tuli revideerida ja Eesti olude
‘kohaselt timber tdtada. Samuti p#isis modduandvates ring-
kondades maksvusele veendumus, et tol ajal maksev modifitsee-
ritud litsensikorralduste, deviiside 18ivude ja teiste kaubandust
takistavate sunnitegurite siisteem kolbulik pole ja aset peab
andma pbdrdele vabamate printsiipide poole.

Sédrastest harutustest kasvab vilja otsus — pohjalikum t66
anda. Libi kuude teotses rahaministeeriumis alaline komisjon,
kus valitsusametnikkude korval edukalt kaasa toétas terve rida
kaubanduse-ja tdstuse edustajaid. ...

Selle tegevuse tulemuseks oli otsus.— kaubandus vabaks
kuulutada, selle eest aga tollimé##rasid kdrgendada. Uues 29. ap-
rilli 1921 a. tariifis on avaldust leidnud jargmised pShimdtted :

Esiteks — kodumaa td0stuse kaitse . viiljamaa vistluse

damine. Kolmandaks —*tihele ﬁlannes maal ‘valitsevaid . sofsi-
aalseid voole — luksusimpordi- kitsendamine. Lopuks — kau-
i bandusstatistlisil pdhjusil — n. nistatistiliste tollide vGtmine.
1. mail 1921 astus jousse uus ‘tollitariif." Vahepeal on aga

vastu. Siis — fiskaalsete huvide vdimalik paremini silmaspi-

ilmaturu muutlikkus tiksikuid selle tariifi-médrasid koigutanud: |

Wy

Oli see juba kodumaa kaup- -

yZollhandbuch fiir Eesti‘.

Dieser Tage erschien im ,Hermes“-Verlage (Reval) das von
Dr. C. J. Lipping und Dr. H. Skribanowitz bearbeitete ,Zoll-
handbuch fiir Eesti“. » ‘

Mit diesem Handbuch wird einer Notwendigkeit Rechnung
getragen, die sich im Geschiiftsleben Eestis schon lange unab-
weisbar geltend gemacht hat. Bisher mufiten Exporteur wie

Importeur stets die 3 Jahrgiinge des estnischen Reichsanzeigers-

zur Hand nehmen und durchblittern, wenn sie iiber irgendeine
Frage des Aufienhandels Aufklirung haben wollten. War das
schon fiir den einheimischen Kaufmann, bei der grofien Fiille
von Verordnungen, ein #uflerst zeitraubendes Verfahren, so kam
dabei fiir den Ausléinder noch die besondere Schwierigkeit hin-
zu, daff er sich diese Verordnungen in jedem Einzelfall aus
dem Estnischen iibersetzen lassen mufite. Es fehlte somit an
einem Nachschlagewerk, welches sowohl eine Zusammenfassung
des gesamten Stoffes vorstellt, als auch in einer Sprache abge-
fafit ist, die in Westeuropa einigermafien Verbreitung'hat.

Durch Vertffentlichung obenerwihnter Arbeit hoffen die
Verfasser diesen beiden Anforderungen gerecht geworden zu
sein, mithin einem lidngst peinlich empfundenen Mangel abge-
holfen zu haben.

Hauptteil und Kernpunkt des Buches ist der allgemeine
estnische Zolltarif vom 1. Mai 1921. Wie alle derartigen Gebilde,
ist auch der estnische Tarif nicht aus einem Gufi entstanden,
sondern das Produkt einer mannigfaltigen Entwicklung. Die
Republik Eesti hat in der kurzen Zeit ihres Bestehens bereits
drei grofie zolltarifliche Verdnderungen erlebt. Die erste fand
am 25. Mirz 1919 statt, an welchem Tage die bis dahin geltende

deutsche ,Zollordnung fiir Liv- und Estland“ vom 24. Juni 1918

auBer Kraft gesetzt wurde. An ihre Stelle trat wieder der alte
russische ,Allgemeine Zolltarif fiir den europidischen Handel“
vom Jahre 1913, nebst allen einschlégigen und bis zur Bolsche-
wistenherrschaft erlassenen (24. Oktober 1917) Verordnungen.
Eine Anderung erfuhr dieser Tarif nur insofern, als man im
allgemeinen seine Sitze verzehnfachte, im speziellen dagegen
einige 20 Luxusartikel mit noch hoheren, einige 10' Rohstoff-
artikel und Halbfabrikate — mit geringeren Zollen belastete.

Der Krieg gegen SowjetruBland und die verzogerte Aner-
kennung de-jure seitens der Westmichte bewirkten ein starkes
Fallen der estnischen Valuta, weshalb obige Zollséitze sehr bald
nicht mehr der Warenteuerung entsprachen. Sie wurden daher
einer Revision unterzogen, und das Ergebnis war der erste est-
nische Zolllarif vom 5. November 1919. Dieser Tarif galt nahezu
anderthalb Jahre, was aber keineswegs seinen Qualitdten zu-
zuschreiben ist. Im Gegenteil, sein adhoc-Charakter offenbarte
sich sofort, als im Sahre 1920, nach dem Friedensschluff mit
Ruflland und der Anerkennung de jure, Eestis Handel einen

*bedeutenden Aufschwung nahm. Man mufite allmiihlich er- |

kennen, dafl der alte russische Zolltarif, welcher auch fiir- den

estnischen vom 5. November 1919 als Grundlage gedient hat,
nicht so ohne weijteres auf Eesti iibertragbar war, vielmehr

einer griindlichen Anpassung den besondcren wirtschaftlichen .

Verhiiltnissen des Landes bedurfte. Desgleichen rang sich in
mafigebenden Kreisen die Uberzeugung durch, daB das s. Zeit
geltende System modifizierter Lizenzverordnungen, Devisenab-
gaben und anderer den Handel "hemmenden Zwangsmafregeln
«anhaltbar geworden war und eine Schwenkung nach freieren
Prinzipien hin Platz zu machen hiitte.

Aus solchen Erwigungen heraus wurde beschlossen, diesmal -

griindlichere Arbeit zu leisten. Monate hindurch wirkte am

Finanzministerium eine stiindige Komission, in der neben Re-
gierungsbeamten auch eine ganze Reihe Vertreter von Handel

#

und Industrie sehr nutzbringend mitarbeitete.

q
|
[



Nr. 1 (7)

Pollumees kiilvab!

Ja ka pollumehe magamise ajal kasvab tema kiilvatud

vili ning annab tulu. Just sama on lugu kuulutusega. Sa

magad, st0d voi ajad juttu oma kiilalise — ostjaga — aga

Sinu kuulutust loevad sajad ja tuhanded, kes Sind ku-

nagi pole niiinud, Su iri ei tunnud ja kunagi Sinust teada
ei oleks saanud, poleks Sa mitte kuulutanud,

Seepiirast kuuluta ,HERMES’is“

Ara pane oma kiilinalt vaka alla!

3. jaanuari resp. 23. detsembri (1921 a)) seaduste pShjal, mis
andsid vastavatele ministritele (raha, kaubandus ja toostus) 0i-
guse iseseisvaid korraldusi luua — voetigi ette tarvilikud pa-
randused ja muutused. Nii palju, kui neid korraldusi on
15. jaanuarini 1922 — on nad arvesse voetud juba tariifi

tekstis — v0i aga — kui muutus siindis raamatu triikkimise -

ajal — erilehel teksti ees.

Peale iildse tollitariifi on raamatus Eesti erilepingud Inglis-
maa ja Soomega, kui ka koige uvem Eesti-Prantsuse kauban-
dusleping.

Peale selle leiduvad selles kiisirnamatus koik teated Eesti
sisse- ja villjaveo-miiiiruste, sadama- ja lootsimaksude, kui ka
kaubanduse ja toostuse alalt, ja veel paljn muud tihtsat ma-
terjaali, Materjaali kokkuseadmisel pidasid autorid eritiselt
villjamaa kaupmeest silmas, kellele abiks see raamat on miiii-
ratud.

Raamatut voib tellida kirjastuse kaudu: Kirjastus ,Hermes®,
Vana Posti tdnav 7, Tallinn. Joh. W, Abrelthal. Hind koi-
detud 600.— Emk.

Valisriikides maksvad tollitariifid.

Prantsuse tollitariif, 11. jaanuari 1922. a. tolliseadus.
Mitme muutuse jirgi tekkis uus ametlik tollitariifiviiljaanne
30. juunil 1910. a. See tariif maksab Saksa sisseveo kohta ainult
sOnaliselt. Generaaltariifi laused, mille pohjal tollitakse
Saksa kaupe — on 1921. a. 28. mirtsi dekreediga (Journal
Officiel 3. aprillist 1921) Saksamaa kahjuks muudetud. Korgen-
duskoeffitsiendid, mis maksvusele piiiisesid 1921. a. 28. miirtsi
dekreediga, korgendati uuesti 29. juuni dekreediga 1921. a.
(Journal Officiel 4. juulist 1921). Tollid on kaalutollid.

Itaalia tollitariif 9. juunist 1921, astus jousse 1. juulil
1921. Tollid on kaalutollid, erandiks on ainult tollid siinteeti-
liste I6hnaolluste ja alkaloiidide suhtes. Tollide juure arvatakse
korgenduskoeffitsient, mis iga iiksiku miiira korval iiles on
tilhendatud. Peale selle voetakse kuldagio't, mis iga 15 piievaks
uuesti kindlaks midratakse.

Helveetsia tollitariif 8. juunist 1921 on maksvusele pié-
senud 1. juulil 1921. ,Liiduseadus, kiisitav Helveetsia tollita-

riifi%, milles sisalduvad iildised mé##rused, mis kaupade tolli-

misse puutuvad — anti vilja 10. oktoobril 1902, Tariif on
tublisti protektsionistlik, ja kuna nimelt fabrikaadid raske tolliga
on koormatud — tabab ta eriti sissevedu tO6stusmailt. Tollid
on kaalu pealt voetavad. Korgenduskoeffitsienti pole Helveetsia
tollitariifis olemas.

Lduna-Slaavi tollitariif on 4. juuni 1921. a. seaduse pohjal
16. juulil 1921 maksma hakanud ja on alal hoidnud 81. miirtsil
1904. a. viilja antud tolliseaduse teksti ning muutnud ainult
médrasid. Samati on alles jiiinud 4. mirtsi 1904. a. tariifis
leiduvad seaduslised korraldused, peale mone viikese muuda-
tuse. Tariif jaguneb maksimaal- ja ‘minimaaltariifiks. Saksamaa
suhtes maksab maksimaaltariif. Kuna tollim##rad kullas kind-
laks on miiratud, voetakse kuldagio’t, mis aegajalt uuesti
kindlaks méiratakse. Uks muutustest on jirgmine, et enam ei
nguta toimingu-16ivu sisseveo puhul; seevastu aga vdetakse
edasi kiimneprotsendilist 15ivu sisse veetud luksuskaupade pealt.
Tollid on kaalutollid.

Pdhja-Ameerika Uhisriikide tollitariif on vilja antud
3. oktoobril 1913. a. Tollid on peale mdne viikese erandi —
viidirtustollid. Antidumping-seadus pole piiratud kestusajaga.
See seadus peab kaitsma Ameerika t88stusharusid viljamaa
dup_lplr}gu vastu. Uue — praegu arutusel oleva Ameerika tolli-
tariifi joussehakkamine ei ole veel kindel. Kui see veel edasi
liikatakse, siis tuleb ka pollumajanduslisel alal maksva hidaaja-

- tariifi-seaduse pikendamisega rehkendada.

Norra tollitariif on pirit 1. juulist 1919 (Norsk Lovitende
1919, nr. 48, Ihk. 621). Tollid on peaasjalikult kaalutollid. Tariif
Jjaguneb. maksimaal- ja minimaaltariifideks. Saksamaa suhtes
maksab minimaaltariif. : ; ‘

- liche Zolltarifausgabe vom 30. Juni 1910.
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Das Resultat dieser Titigkeit war der Entschluf, den Handel
giinzlich freizugeben, dafiir aber die Zollsdtze nochmals zu er-
hohen. Im neuen Tarif vom 29. April 1921 sind folgende Grund-
siitze zum Ausdruck gekommen :

Erstens — Schutz der einheimischen Industrie gegen die
ausliindische Konkurrenz. Dann — bestmdogliche Wahrung der
fiscalischen Interessen. Drittens — mit Riicksicht auf soziale
Stromungen im Lande — weitgehende Einschrinkung der
Luxuseinfuhr. Schliefflich — aus handelsstatistischen Griinden
— Erhebung sogenannter statistischer Zolle,

‘Am 1. Mai 1921 trat der neue Tarif in Kraft. Inzwischen
brachte es die Lage auf dem Weltmarkt wiederholt mit sich,
daf} einzelne Sitze dieses Tarifes nicht aufrechterhalten werden
konnten. Auf Grund der Gesetze vom 3. Januar resp. 23. De-
zember 1921, welche den zustindigen Ministern (d. Finanz,
Handel und Industrie) das Recht selbstindiger Zollbestimmun-
gen einriumt, wurden denn auch die notwendigen Veriinderun-
gen vorgenommen. Soweit diese Verinderungen bis zum
15. Januar 1922 erfolgt sind, haben sie entweder schon -im Ta-
riftext des ,Handbuches® Beriicksichtigung oder, falls sie wiih-
rend der Drucklegung erfolgten, — autf einem besonderen Blatt
vor dem Text Erwihnung gefunden.

Aufler dem allgem. Zolltarif bringt das ,Handbuch“ mnoch
die Spezialabkommen Eestis mit England und Finnland, ebenso
das neueste Abkommen mit Frankreich.

Terner enthilt es eine Reihe fiir die Geschiiftswelt wichtiger
Angaben {iber Ein- und Ausfubrbestimmungen, Hafen- und
Lotsengebiihren, Industrie und Handel und anderes mehr. Bei
der Zusammenstellung dieses Materials hatten die Verfasser
hauptsiichlich den auslindischen Kaufmann im Auge, dem es
den Handelsverkehr mit Eesti erleichtern soll.

Das Buch ist zu beziehen durch den Verlag ,Hermes“ Reval,
Alte Poststrasse 7. Preis 600 Emk.

‘Die geltende Zolltarife des
| Auslands.

Der franzosische Zolltarif, Zollgesetz vom 11. Januar
1922. Nach verschiedenen Anderungen erfolgte eine neue amt-
Dieser Tarif kommt
fiir die deatsche Einfuhr nur noch dem Wortlaut nach in An-
wendung. Die Generaltarifsiitze, nach denen deutsche Waren
verzollt werden, sind durch das Dekret vom 28. Mirz 1921

-(Journal Officiel vom 3. April 1921) sehr zu ungunsten Deutsch-

lands abgeiindert worden. Die Erhthungskoetfizienten, die mit
dem Dekret vom 28, Mirz 1921 eingefithrt wurden, wurden
bereits durch ein Dekret vom 29. Juni 1921 (Journal Officiel
vom 4. Juli 1921) erneut erhtht. Die Zolle sind Gewichtszolle.

Der italienische Zolltarif vom 9. Juni 1921 ist am 1. Juli
1921 in Kraft getreten. Die Zdélle sind Gewichtszolle mit Aus-
nahme der fiir synthetische Riechstoffe und Alkoloide. Zu den
Zollen tritt ein Erhthungskoeffizient, der hinter der einzelnen
Position angegeben. ist. AuBerdem wird ein Goldaufgeld erho-
ben, das fiir je 15 Tage neu festgesetzt wird.

Der schweizerische Zolltarif vom 8. Juni 1921 "ist am
1. Juli 1921 in Kraft getreten. Das ,Bundgesetz, betreffend den
schweizerischen Zolltarif, enthaltend die allgemeinen Bestim-
mungen iiber die Verzollung der Waren, ist am 10. Oktober
1902 erlassen. Der Tarif ist stark protektionistisch, und da be-
sonders Fabrikate auflerordentlich hoch verzollt werden, wird
die Einfuhr aus Industrieliindern schwer getroffen. Die Zolle
sind Gewichtszolle. Ein Vervielfiltigungskoeffizient besteht im
schweizerischen Zolltarif nicht. p

Der jugoslavische Zolltarif nach der Verordnung vom
4. Juni 1921, in Kraft getreten am 16. Juli 1921, hat den Text
des bisherigen Zolltarifs vom 31. Mirz 1904 beibehalten und
nur die Zollslitze abgeiindert. Ebenso sind die in dem Tarif
vom 381. Mérz 1904 enthaltenen gesetzlichen Bestimmungnn ge-
blieben, bis auf einige geringfiigige Anderungen. Der Tarif
zerfillt in einen Maximal- und einen Minimaltarif. Fir Deutsch-
land kommt der Maximaltarif in Anwendung. Da die Zollsitze
in Gold angegeben sind, wird ein Goldaufgeld erhoben, das
von Zeit zu Zeit neu festgesetzt wird. Eine der Anderungen
besteht darin, dafi die Waren umsatzsteuer bei der Einfuhr
nicht mehr erhoben wird; dagegen wird die zehnprozentige
Steuer auf eingefiihrte Luxuswaren weiter erhoben. Die Zolle
sind Gewichtszslle. :

Der Zolltarif fiir die Vereinigten Staaten von Nord-
amerika ist am 3. Oktober 1913 erlassen. Die Zdolle sind mit
geringen Ausnahmen Wertzolle. Das Anti-Dumping-Gesetz ist
von. der Dauer nicht beschrinkt. Dieses Gesetz soll amerikani-
sche Industriezweige vor dem Dumping auslindischer Erzeug-
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Peale selle valmistakse koiks.
jalanousid. To6 eest téielik
vastutus

— Kopli tinav nr. 16, Tallinnas —

Rumeenia tollitariif on jdusse astunud, maksvusega
3. juulist 1921 (Monitorul Official nr. 68, 30. juunist
1921). Tollid on kaalutollid. Korraldusega 5. oktoobrist 1921
(nimestik A) — pannakse maksma kaupade kohta, mis tinini
olid keelatud sisseveoks — maks (s.o. luksuslisamaks) tolli-
miidra juure. Nimestik 13 sisaldab terve rea luksusaineid, mille
eest tolli tuleb maksta kullas, s. 0. paberis vastava piievakursiga.

Ungari kohta maksab endine ,Austria-Ungari keiserriigi
mslema riigi kohta maksev tollitariif* 1. juulist 1913. Tollide
juure arvatakse muutlik tolliagio. Osa kaupadest liigitatakse
kolme nimestikku (A, B ja C), kus tolliagio kauba tarviduse
jiirgi mitmekesine on miiratud. Koik neis nimestikkudes mitte
leiduvad kaubad kidivad korge tolli-lisamaksu alla. 2. jaanuari
1922 médrusega on nimestikkudes mitte leiduvate kaupade pealt
tolli-vaheraha alandatud 14.900 %o pealt 11.900 protsendini.

Daani kohta maksab tariif 5 maist 1908. Tollid on peale
mone erandi kaalutollid. 26. veebruaril 1921 piilisis jousse sea-
dus, mis kdrgendab terve rea luksuskaupade tollimééirasid. Koik
uued tollid on viiirtustollid. Tollimiidr kdigub 3 ja 25 %o vahel.

Rootsi tollitariif on jousse astunud 4. juulil 1910. Tollid
on peale mone iiksiku méira kaalutollid. Korraldusega 5. juunist
1921 on tollim#drad umbes 100-s punktis korgendatud.

Belgia tollitariif 1. mértsist 1906 on muudetud 31. miértsi
1921. a. seadusega, milles muudetakse tollimiirasid terve rea
kaupade alal. Samast p#evast périt korraldusega on ka kdrgen-
duskoeffitsiente korgendatud. Belgia seaduse pohjal 10. juunist
1910 on vilja antud — maksvusega 7. novembrist 1921 — kor-
raldus, mis tuntavalt kdrgendab Saksamaal toodetud ja Saksa-
maalt tulevate kaupade tolli. Need kdrgendused on osalt sii-
rased, et kaalutollile juure lisatakse mingi viirtustoll, ja et
mdlemad méidrad kokku annavad lopuliku tollimé#ra. Koik
korralduses mitte loeteldud kaubad kiivad tildise tariifi alla.
Kui uut korraldust ei tule, siis kaotab see miirus oma jou
1. Aprillil 1922, sDer Welthandel“
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nisse schiitzen. Der Zeitpunkt fiir das Inkrafttreten des neuen
in Beratung befindlichen amerikanischen Zolltarifs steht noch
nicht fest. Sollte sich das Inkraftireten noch léinger hinaus-
schieben, so wird auch mit der lingeren Giltigkeit des auf
landwirtschaftlichem Gebiet giltigen Notstandstarifgesetzes zu
rechnen sein.

Der norwegische Zolltarif nach dem Stande vom 1. Juli
1919 (Norsk-Lovitende von 1919 Nr. 48, S. 621). Die Zalle sind
fast durchgehend Gewichtszslle. Der Tarif zerfillt in eineu
Maximaltarif und in einen Minimaltarif. Fiir Deutschland kommt
der Minimaltarif in Anwendung.

Der rumiinische Zolltarif ist mit Wirkung vom 3. Juli
1921 in Kraft getreten (Monitorul Official Nr. 68 vom 30. Juni
1921). Die Zolle sind Gewichtszolle. Durch eine Verfliigung vom
5. Oktober 1921 (Liste A) wird fiir eine Reihe von Waren, die
bisher zur Einfuhr nicht zugelassen oder verboten waren, nun-
mehr die Einfuhr ohne ‘besondere Erlaubnis gegen Zahlung
eines Luxuszuschlages vom Zollsatze freigeben. Liste B dersel-
ben Verfiigung enthiilt eine Aufstellung ausgesprochener Luxus-
waren, fiir die der Zo¥ in Gold bezw. in Papier nach dem
Tageskurs fiir letzteres zu zahlen ist.

Fiir Ungarn gilt der frithere ,Zolltarif fiir die beiden
Staaten der osterreichisch-ungarischen Monarchie® nach dem
Stande vom 1. Juli 1913. Zu den Zollen kommt ein veriinder-
licher Zollaufschlag. Ein Teil der Waren des Zolltarifs wird in
drei Listen (A, B und C) eingereiht, in denen der Zollaufschlag
je nach der Entbehrlichkeit der Waren verschieden hoch ist.
Alle nicht in diesen Listen enthaltenen Erzeugnisse werden mit
dem hohen Zollzuschlag belegt. Dieser Zollzuchlag fiir die in -
keiner der Listen enthaltenen Waren ist durch eine Verordnung
vom 2. Januar 1922 von 14.900 v. H. auf 11.900 v. H. herab-
gesetzt worden.

Fiir Diinemark gilt der Tarif vom 5. Mai 1908. Die Zolle
sind mit geringen Ausnahmen Gewichtszolle. Am 26. Februar
1921 ist ein Gesetz in Kraft getreten, welches die Zollsiitze auf
eine Reihe von Luxuswaren erhoht. Simtliche neuen Zdlle sind
Wertzslle. Der Zollsatz schwank zwischen 3 und 25 v. H.
vom Werte.

Der schwedische Zolltarif ist am 4. Juli 1910 in Kraft
getreten. Die Zolle sind bis auf wenige Positionen Gewichts-
z6lle. Durch die Verordnung vom 5. Juni 1921 sind :die Zoll-
sitze fiir ungefihr 100 Positionen erhoht worden.

Der belgische Zolltarif vom 1. Mirz 1906 ist durch das
Gesetz vom 31. Mérz 1921 abgeéindert worden, indem die Zoll-
siitze fiir eine Reihe von waren erhoht wurden. Durch eine
Verordnung gleichen Datums haben auch die Erhthungskoeffi-
zienten eine Erhdhung erfahren. Auf Grund des belgischen
Gesetzes vom 10. Juni 1920 ist mit Wirkung vom 7. November
1921 eine Verordnung erlassen, die die Zolle fiir in Deutschland
erzeugte oder aus Deutschland kommende Waren betrichtlich
erhtoht. Diese Erhohungen sind zum Teil derart, daB zu den
Gewichtszollen mnoch ein Wertzoll hinzukommt und beide zu-
sammen erst den endgiiltigen Zollsatz ergeben. Alle in der
Verordnungen nicht erwihnten Waren bleiben dem gewhn-
lichen Tarif unterworfeu. Falls keine Neuregelung erfolgt, soll
diese Verordnung am 1. April 1922 aufler Kraft treten.

»2Der Welthandel®.

Loivustamine®) Saksamaal ja liit-
riikides.

Lisad Saksa valitsuse poolt reparatsioonkommisjonile esita-
tud rahandus-mérgukirja juure on niitid teadupérast. Esimene
neist koneleb koige pealt 1divustamisest Saksamaal ja liitriiki-
des. Tipipealsete viljaarvamiste pohjal likkab ta timber ole-
tuse, nagu maksaks Saksa rahvas vordlemisi vihem maksu,
kui Prantsuse ja Inglise rahvad. Ta tOendab peale selle, et
Idivustamine Saksamaal on hulga ringem, kui Inglismaal ja
Prantsusmaal. Tabelid osutavad, et suurkaubandus-andmete
pOhjal on rahakursi alanemine 6 korda ringem kui Prantsus-
maal ja 11 korda suurem kui Inglismaal. Sissetulekute vord-
lusel ja nende 16ivustamisel on Prantsuse paber-frank viie Saksa
marga ja tiks paher-shilling 11 Saksa marga viirtusega. Sellest
selgub, et, niiit,, abielus, nelja toetusviirse lapsega 18ivakohus-
lise sissetulek 50.000 Saksa marga suuruses aastas — v0i vas-
tava summa ulatuses frankides ja shillingites — on Inglismaal
18ivuta, Prantsusmaal makstakse 0,99%0, Saksamaal aga 5,08%o.
100.000-lise tulu puhul on protsentméir Inglismaal 2,10%,
Prantsusmaal 3%, Saksamaal aga 14,60/0; miljonilise tulu pealt
vdetakse Prantsusmaal 16,13%, Inglismaal 32,0390, Saksamaal
38,55%0. Kui on tegu tuluga kaubandus-t8ostuslisest ettevottest,

% Léiv — moxmars, Steuer, vastandina maksule, mis vabatahtlik,

Die Steuerbelastung in Deutschland
und den Ententeldndern.

Die Anlagen zu der der Reparationskommission von der-
deutschen Regierung iiberreichten Finanzdenkschrift liegen jetzt
vor. Die erste dieser Anlagen beschiftigt sich vor allem mit
der Frage der Steuerbelastung in Deutschland und in den En-
tenteldindern. Auf Grund exakter Berechuungen weist sie die
Behauptung zuriick, dass das deutsche Volk verhiltnismissig
weniger Steuern bezahle, als das englische oder das franzdsi-
sche. Sie fiihrt vielmehr den Nachweis, dass die Steuerbelas-
tung in Deutschland betréchtlich schwerer ist als in England
und Frankreich. Die Tabellen gehen davon aus, dass nach den
Grosshandelsziffern fiir September 1921 die Geldentwertung in.
Deutschland etwa sechsmal so gross wie in Frankreich und
elfmal so gross wie in England war. Sie setzen fiir die Ver-

leichung der Einkommen und ihrer Belastuug einen Papier- .

anken fiinf Papiermark und einen Papierschilling elf Papier-
mark gleich. Danach ergibt sich, dass z. B. das Lohn- und Ge-
haltseinkommen eines verheirateten Steuerpflichtigen mit vier.
unterhaltsbediirftigen Kindern in einer Hohe von 50.000 M.
oder den entsprechenden Franken- und Pfundbetrigen in Eng-:
land steuerfrei ‘war, in Frankreich eine Steuerlast von 0,99, in
Deutschland eine solche von 5,08 v. H. trug. Bei einem Ei
kommen von 100.000 M. sind die Belastungssitze in Englan
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fang Juni 1922.

giis on Idivukohuslasel sama perekonnaga aastas maksta
100.000 pealt: Prantsusmaal 4,95Y o, Inglismaal 2,1090, Saksa-
maal 14,06%0." 5-miljonilise tulu juures samas riigis on protsent-
miiirad jirgmised: Prantsusmaa 42,76%0, Inglismaa 49,79%o,
Saksamaa 54,21Y%o. :

Need vordlused puutuvad muidugi koige pealt otsekohesse
Joivustamisse. Koormatuste vordlemine tarvitusesete, maksude,
1oivude ja tollide alal on vaevalt voimalik, kuna meil puudu-
vad kindlad teated iga maa reaalsissetulekutest. Samadel poh-
justel langeb lkoklku ka iildise ldivustamise vordlus. Saksa
mirgukiri arvab aga siiski villja, et rahvasteliidu andmetel on
rahvatulu 16ivudega tabatud jirgmisel mdéiiral: Saksamaal
31,19Y% 0, Prantsusmaas 14,10%. Vihem on vahe, kui ta vilja
arvatakse Prantsuse Opetlaste andmetel. Loivuosa on siis Sak-
samaal 23,4090, Prantsusmaal 16,71"/0. Selle juures on Saksa-
maa suhtes ala kasvava inflatsiooni pShjusel 1922 a. eest no-
minaalse kesktulu suurendamine Y3 vOrra arvesse voetud. —
Teine lisa koOneleb Idivustamise kuludest, milles iiles on arva-
tud koik tulud ja kulud 16ivu- ja tolliametkonnas a. 1922. See
vordlus peab tdoendama, et 1oivade votmisel ainult viiike osa
Idivudest dra tarvitatakse. Loivuametkonnas seatakse 7 mil-
jardilise tulu vastu 2!/2 miljardiline kulu, nii et kulud ainult
3,5%0 tuludest moodustavad. Veidi ebasoodsam on vahekord
tolliametkonnas, kus kulud 1,55 miljardiga 5,80 moodustavad
26,73 miljardilisest tulust. Neis arvudes ei leidu iihekordseid
viljaminekuid. Samati ei leidu neis kaunis suured kulud mitte
riigi-péralt olevais 18ivulistes eksekutiivametkondades, kuhu riik
maksab ainult teatud lisarahasid, mis mujal eelarves iiles on
tihendatud.

Soome viliskaubandus a. 1921.

7. ja 8. septembril 1921 leidis Helsingis aset esimene kau-
bandus- ja t8bstuspdev, mil pilihendati eriti suuwrt tdhelpanu
maa majanduslikule seisukorrale. Mitmepievase ndupidamige
jargi voeti vastu resolutioon ja esildati valitsusele. Selles ette-
panekus nouti suuremat vabadust to8pieva pikkuse miiirami-
ses, et maad hoida vaesenemise eest. Kdasi paluti: sisseveo
kitsendust vastavate tolliparanduste abil, ldivupoliitika muut-
mist kaubanduse ja t60stuse suhtes, majapidamis- majandus-
poliitika muutmist, kalliste riigiettevdtete piiramine jne.

Need kaubandus-tddstuspideva poolt tehtud ettepanekud on
juba osaliselt teostatud. - Seadus kaheksatunnilisest toOpidevast
on #ra kaotatud. 1. jaanuariks piisis maksvusele uus tollitariif,
mis vihendab tuntavalt viiljaveo-tolli ja -maksude suurust ja

koormab koduttdstuse elustamise soovil ja fiskaalhuvides vill- .

jamaa aineid kdrge importtolliga, eriti luksusesemeid.

Vaev impordi kitsendamise alal ja ldinud aasta teisel poolel
tdusvad hinnad ilmaturul tthes tugeneva nduetavusega andsid
hea resuldaadi, eriti puu, paberi ja tselluloosi alal. Juulis oli
eksport impordist 44,5 miljoni Soome marga vOrra suurem,
_angustis 44,1 miljoni vdrra ja jirgmistel kuudel oli vahekord
veelgi soodsam. ) -

Kuigi tuleb veel voita nii monigi takistus, on ju metalltods-
tusel voidelda turgude puudusega, samuti on raskusi ka teistel
majandusaladel, tuleb ometi oodata, kuivorra uue tollitariifiga
naela pea pihta on tabatud ja kas kodumaa ttdstus tdesti on
kaitstud, ja kas septembrist 1921 saadik paranev valuuta veel
1922 aastalgi samas sihis suudab edeneda.. Maa peab ikka veel
elatustarbeid ja tooresained valuutarikastelt mailt sisse vedama.
.ja rida kohustusi rasketelt aegadelt nduab katmist. 1921 a.
kriisi hiilgav lahendamine tdotab aga head tulevikku,

. ‘Aastal 1919 tihendas Soomemaale sisseveo-iilekaalu 1629,5
So_o;ne miljoni védrtuses, a. 1920 oli see summa 713,7 Soome
miljoni. Sama halvasti algas ka a. 1921. Esimeste kuue kuu
jooksul oli sissevedu wviiljaveost 890,2 miljoni vOrra suurem.
Kevadel algav ilmaturu-kriis koormas ringalt maad, puudus
. NOuetavus pea iga kauba alal, nii eriti puualal, mis ometi oli
Soome tiihtsam viljaveo-aine. Loota oli, et 1920 a. ajutise pa-
-Tanemise jirgi tuleb wuus langus. Valuuta-asi pahanes péev-
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2,10 v. H., in Frankreich 3 v. H., in Deutschland 14,06 v. H.;
bei einem Einkommen von einer Million in Fraokreich 16,18 v.
H., in England 32,03 v. H., in Deutschland 38,55 v. H. Wenn
es sich um Einkommen aus Handel und Gewerbe handelt, hat
ein Steuerpflichtiger mit gleichem Familienstande und 100.000 M.
Einkommen in England 2,10 v. H. zu bezahlen, in Frankreich
4,95 v. H., in Deutschland 14,06 v. H. Bei einem Einkommen
dieser Art von 5 Millionen Mark stellt sich der Steuersatz in
gragnlla'ei(il; auf 42,76, in England auf 49,79, in Deutschland auf
4,21 v. H. .

Dijese Vergleiche beziehen sich natiirlich nur auf die directe
Besteuerung. Eine Gegeniiberstellung der Belastung durch
Verbrauchsabgaben, Steuern und Zslle ist kaum moglich, weil
uns sichere Kenntnisse iiber die Entwicklung der Realeinkom-
men in den verschiedenen Lindern fehlen. An den gleichen
Schwierigkeiten schreitet selbstverstindlich auch der Vergleich
der Gesamtsteuerbelastung. Die deutsche Denkschrift berech-
net immerhin, dass nach den Zahlen des Volkerbundes {iiber
das Volkseinkommen der Anteil der Steuer an diesem Gesamt-
einkommen der Bevolkerung in Deutschland 31,19 v. H,, in
Frankreich 14,10 v. H. betriigt. Geringer ist der Unterschied,
wenn er auf der Grundlage der Zahlen franzosischer Sachver-
stiindiger berechnet wird. Der Steueranteil an Volkseinkommen
betrigt dann in Deutschland mit Riicksicht auf die fortschrei-
tende Inflation flir das Jahr 1922 eine Erhohung des nominel-
len Durchschnittseinkommens um ein Drittel angekommen. —
Uber die Kosten der Steuererhebung unterrichtet eine weitere
Anlage, in der die Einnahmen und Ausgaben der Steuer- und
Zollverwaltung nach dem Haushalt filr 1922 zusammengestellt
sind. Die Zusammenstellung soll beweisen, dass fiir die Er-
hebung der Abgaben nur ein kleiner Teil ihrer Einnahmen ver-
braucht wird. Bei der Steuerverwaltung wird einer Einnahme-
summe von rund 7 Milliarden ein Ausgabebetrag von etwa
21/2 Milliarden gegeniibergestellt, so dass also die Ausgaben
nur 3,5 v. H. der Einnahmen betragen. Etwas unglinstiger ist
das Verhiltnis bei der Zollverwaltung, wo sich die Ausgaben
mit 1,55 Milliarden auf 5,8 v. H. der Einnahmen von. 26,33 Mil-
liarden Mark stellen. In diesen Zablen sind die einmaligen
Ausgaben nicht enthalten. Nicht enthalten sind aber wohl
auch die sehr erheblichen Kosten der nicht reichseigenen steu-
lichen Exekutivbehtrden, zu denen das Reich nur gewisse
Zuschiisse bezahlt, die an anderen Stellen des Etats ge-
bucht sind.

Der Aussenhdndel Finnlands im
Jahre 1921.

Am 7. und 8. September 1921 tagte in Helsingfors der erste
Handels- und Industrietag, auf dem besondere Aufmerksamlkeit
der wirtschaftlichen Lage des Landes zugewandt wurde. Nach
mehrtigigen Beratungen wurde eine Resolution gefasstund der
Regierung liberreicht. In dieser Vorstellung wurde grossere
Freiheit in Bezug auf die Arbeitszeit verlangt, damit einer Ver-
armung des Landes vorgebeugt werde. Ferner wurde bean-
tragt: Beschrinkung der Einfuhr durch entsprechende Zollmass-
nahmen, Anderung der Steuerpolitik dem Handel und der In-
dustrie gegeniiber, Anderung der Haushaltungs- und Wirt-
schaftspolitik, Einschrinkungon der kostspieligen Unterneh-
mungen des Staates usw. _

Diese vom Handels- und Industrietage gegebenen Anregun-
gen sind zum Teil bereits verwirklicht worden. Das Gesetz
iiber den Achtstundentag ist abgeiindert. Zum 1. Januar 1922
ist ein neuer Zolltarif in Kraft getreten, der die Ausfuhrzdlle
und Abgaben wesentlich einschrinkt und die Einfuhr zum
Schutze der einheimischen Industrie, aber auch im fiskalischen
Interesse und zur Beschrinkung der Einfuhr von Luxuswaren,
mit schweren Zollen belegi. , A

Die Bemithungen zur Beschrinkung der Einfubr und die
anf dem Weltmarkte in der zweiten Hiilfte d. Js. bei steigenden
Preisen aufiretende Nachfrage nach Holz, Papier und Zellulose
zeitigen ein iiberrasches Resultat. Im Juli iiberwog die Aus-
fubr die Einfuhr mit 44,5 Mill. Emk., im August mit 44,13 Mill.
Fmk. und in den nichsten Monaten war das Verhiltnis noch
giinstiger. ;

Wenn nun auch noch manche Schwierigkeiten zu tiiberwin-
den sein werden, da namentlich die Metallindustrie infolge von
Beschriinkung der Absatzmiglichkeiten, aber auch manch an-
derer Zweig der Wirtschaft noch schwer zu k#impfen haben, so
muss abgewartet werden, inwieweit mar mit dem neuen Zoll-
tarif das Richtige zum Schutze der einheimischen Industrie ge-
troffen hat und ob die im September 1921 einsetzende Besse-

‘rung der Valuta im Jahre 1922 weitere Fortschritte machen:

wird. Das Land ist eben auf die Einfuhr von Lebensmitteln”
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pievalt ja jdudis oma alamméirani juuni keskpaiku, kus niit.
Soome mark, mida veel noteeriti 1. veebruarij 1921 — 223 Saksa
marga viidirtuses — langes Saksa marga tasapinnale. Sel krii-
tilisel silmapilgul pidas Soome rayaminister kone, milles ta
toonitas, et Soome marga langemiseks pole asjalikku pGhjust;
Soome rahandusel ja majandusel olla palju tugevam alus, kui
nii monelgi teisel riigil. Riigi ja kogukondade vdlg viiljamaale
ei olla iile 4 miljardi (selle hulgas 1 miljard Soome markasid);
neilee volgadele on vastukaaluks 80 miljardiline rahvavarandus.
Vasuuta langemise pdhjuseks pidas rahaminister asjaolu, et
Venemaad enam arvesse ei voidud votta; ei produtsendina ega
ka konsumendina. Ometi oli Venemaa olnud enne sdda kdige
guuremaks Soome kaubatarvitajaks ja ka varustajaks odava
viljaga, Niiid tuli kogu majandus fimber luua. Nouetavus
paberi ja puu alal oli langenud, sisseveetava vilja hinnad aga
kerkinud. Need asjaolud iihenduses eksportraskustega olidki
kursi langemise pGhjusteks. Niiiid tekkis kiisimus, mis teha,
et koigist neist rarkustest iile pidiseda. 1. aprillil 1921 anti
tookordne kitsendatud kaubandus tiiesti vabaks; import pol-
nud aga siiski korgenenud. Varitses aga hidaoht, et maale
suuremal miiiral valmisfabrikaate ja luksusaineid sisse haka-
takse vedama; nii siis soowitati koige pealt kokkuhoidmist;
ja ka riik pidi kokkuhoidlikumalt maja pidama hakkama. Ma-
jandusliste raskuste eemaldamiseks loodi nduandev majandus-
komitee, millest osa vdtsid ka kaubanduse ja toGstuse esitajad.
Selle komitee iilesandeks oli itheskoos valitsusega ndu pidada,
mis midrused tuleksid maksma panna, et viljavedu tosta, ja
kas riik omapoolt rahalist toetust peaks andma, et maa too-
dandut sunrendada. Rahaministri kutse ei jdfinud vastuseta.
1921 a. suvel kuuldi koiki Soomes igal pool arvamist avaldavat,
- et soomlased vabaduse esimeses joovastuses liig laialt on ela-
nud ja maja pidanud; niilid tuleb hall #ripdev, meie peame
end kitsendama kaubanduses ja eraelus, siis ldheb koik jdlle
hsiti. Ja nii ta liks. »B. V. Ztg.“
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Eesti-Prantsuse kaubandusleping.

Veebruari 1opul joudis Tallinna Prantsuse valitsuse kauban-
dusdepartemangu edustaja, Mr. Tournier, et lébird#kimisi pida-
da Eesti kaubandus-toéstusministeeriumiga kaubandussuhete
korraldamise asjus Prantsusmaa ja Eesti valiel. Sitiraste kau-
bandussuhete jaoks on teatavasti alus juba loodud: Eesti-
Prantsuse kaubandusleping. Selle kaubanduslepingu algatajateks
olid osalt Eesti puuttdsturid, kes nidgid Soome-Prantsuse kau-
banduslepingus vOistlust. Aluseks ldbirddkimistel oli nii siis
ka Soome kaubandusleping. Voimaluste kohta, mis" molemad
riigid iiksteisele lubavad, seletas mOne aja eest Eesti saadik
-Pariisis jirgmist: Eesti ei saatvat Prantsusmaale mitte ainult
pollusaadusi ja metsa, vaid ka tselluloosi ja tsementi. Teis-
poolt eksporteerida Prantsusmaa mitte ainult spirituoose ja
luksusartikleid, vaid ta laialdane villatdostus eksporteerida ka
valmisriideid ; samuti olla tihtsad viietisained, polluté6masinad.
Leping lubab Prantsusmaale 103. punktis rea kergendusi, mis
koiguvad 10—75% vahel. Nii lubatakse holbustusi. automo-
biilide sisseveo puh@il (20—50%0), gummi, keemia-preparaatide,
Ishnaolide ja siidipitside pealt. Veini pealt on tolli alandatud
85%¢, vahuviina pealt 2500 vdrra. Edasi kuuluvad soodustatud
artiklite hulka: elektri tarbeasjad, kiirid, adrad, riis, kohvi,
millele juure oleks lisada, et koloniaalsaadused, magu kohvi,
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und Rohprodukten aus den valutastarken Liéndern angewiesen
und sind auch Verbindlichkeiten aus frtitheren Jahren in hoher
Valuta zu decken. Die gliinzende Uberwindung der Krisis im
Jahre 1921 lisst aber das Beste fiir die Zukunft hoffen.
Nachdem das Jahr 1919 fiir Finnland mit einem Einfuhriiber-
schuss von 1629,5 Mill. Fmk. und das Jahr 1920 mit einem Ein-
fuhriiberschuss von 713,7 Mill. Fmk. abgeschlossen hatte, liess
sich das Jahr 1921 durchaus nicht giinstig an. In den ersten
sechs Monaten stellte sich bereits ein Einfuhriiberschuss von
890,2 Mill. Fmk. heraus. Die im Friihjahr 1921 eingetretene
Weltmarktkrise lastete schwer auf dem Lande und bei dem
ginzlichen Mangel an Nachfrage nach Waren, so besonders
auch nach Holz, das doch den Hauptausfuhrartikel fiir Finn-
land ausmacht, schien es, als ob nach der im Jahre 1920 ein-
getretenen Besserung in der Handelsbilanz wieder ein starker
Riickschlag erfolgen wiirde. Der Stand der Valuta verschlech-
terte sich von Monat zu Monat und erreichte ihren Tiefstand
Mitte Juni wo z. B. die finnische Mark, die am 1. Februar 1921
noch mit 223 deutsche Mark fiir 100 Fmk. notiert war im
Kurse mit der deutschen Mark gleich stand. In dieser kriti-
schen Zeit trat der Finanzminister Finnlands mit einer Rede
hervor, in der er darauf hinwies, dass fiir das Sinken der Va-
luta eigentlich kein sachlicher Grund vorlige; die Finanzen
und die Wirtschaft Finnlands hiitten eine viel gesundere Basis
als die vieler anderer Linder. Die Gesamtschulden des Staates
und der Kommunen an das Ausland machen nicht volle 4 Mil-
liarden (darunter 1 Milliarde Fmk.) aus, diesen Schulden stiinde
aber ein Volksvermogen von 30 Milliarden Fmk. gegeniiber.
Den Grund fiir das Sinken der Valuta sah der Finanzminister
darin, dass Russland als Produzent und Konsument in Fortfall
gekommen war, das vor dem Kriege der grosste Abnehmer fiir
finnlédndische Waren und der Lieferant von billigem Getreide
gewesen war. Nun musste die ganze Okonomie umge-
stellt werden. Die Nachfrage nach Holz und Papier war
gesunken und die Preise fiir Getreide, das eingefiihrt werden
muss, waren gestiegen. Diese Umstiinde im Verein mit den
Exportschwierigkeiten wurden als Grund fiir das Sinken des
Kurses angegeben. Es fragte sich nun, was sollte geschehen,
um die ausgebrochene Krisis erfolgreich zu bestehen? Am
1. April 1921 war der bis dahin stark eingeschrinkte Handel,
vollstindig freigegeben worden, der Import war aber die Ge-
fahr, dass Fertigfabrikate und Luxuswaren in grisserer Menge
als bisher eingefiihrt wiirden; also wurde vor allen Dingen
Sparsamkeit empfolen, auch der Staat sollte sparsamer wirt-
schaften. Zur Behebung der wittschaftlichen Schwierigkeiten
wurde ein beratenes okonomiscces Komitee eingesetzt, dem
auch Vertreter von Handel und Industrie angehorten. Dieses
Komitee sollte gemeinsam mit der Regierung beraten, welche
Massregeln zur Hebung der Ausfuhr angebracht wiren und ob
Staatsmittel zur Belebung der Produktion im Lande hergegeben
werden sollten usw. Der Appel des Finanzministers verhallte
nicht ungehdrt. Im Sommer 1921 hérte man iiberall in Finn-
land die Meinung #ussern, im ersten Rausche der wiederer-
langten Freiheit und Selbstéindigkeit haben wir zu breit ge-
wirtschaftet nnd gelebt, jetzt kommt der graue Alltag, wir
miissen uns im Handel und im privaten Leben in jeder Be-
ziehung einschrinken, dann wird es schon wieder gehen. Und
es ging. »B. V. Ztg.«

Der estnisch-franzosische Handels-
vertrag.

Ende Februar traf in Reval ein Vertreter des Handelsde-
partements der franzdsischen Regierung, Mr. Tournier, ein, um
mit dem Handels- und Industrieministerium Verhandlungen
wegen der Ankniipfung von Handelsbeziehungen zwischen
Frankreich und Estland zu pflegen. Fiir solche Handelsbe-
ziehungen ist inzwischen bekanntlich eine Grundlage geschaffen
worden durch den franzdsisch-estnischen Handelsvertrag. Die
Iniziative zum Abschluss dieses Handelvertrags ging zum Teil
von den estnischen Holzindustriellen aus, die sich nach dem
Abschluss des Handelsvertrags zwischen Finnland und Frank-
reich durch die finnische Konkurrenz bedroht sahen. Als
Grundlage fiir die Verhandlungen diente denn auch damals
der finnisch-franzosische Handelsvertrag. Uber die Moglichkei-
ten selbst, die sich beiden L#udern bieten, erklirte unlingst
der estnische Gesandte in Paris, dass Eesti nicht nur landwirt-
schaftliche Producte und Holz nach Frankreich liefern konne,
sondern auch Zellulose und Zement. Andererseits exportiere
Frankreich nicht Spirituosen und Luxusartikel, sondern seine
ausgedehnte Wollindustrie exportiere fertige Kleider, ausserdem
kiime auch der Export von Diingemitteln und landwirtschaft-
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HOTEL ,BELLEVUE¢

Tartu, Raatuse tin. 2. Kivisilla juures.

Hotel on tdiesti uuesti remonteeritud ja sisse-
seatud. Teenimine viisakas ja punktipealne.
Eeskujulik puhtus. K66k tubli koka juhatusel.
Hinnad mo6dukad.
Hotelli pidaja:

Wilhelm Trauss

Telefon nr. 256. Eesti, Tartu, ,Bellevue®.

Telegr. adr.:
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kaubanduse ja to0stuse ajakiri
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ilmub 6 korda aastas, suures B32—64 lehe-
kiiljelises kaustas. Tellimise hind 100 mrk.
aastas. Uksik number 20 marka.

Toimetus ja talitus: Tallinn, Vana Posti t. 7-a.

Tellig

tee, viirtsid, puuvill, vill, — eelistatavad on igal puhul, tingi-
musel, et nad ainult Prantsuse firma poolt on saadetud. Eestis
nihakse kaubanduslepingu tdhtsust oma ekspordi suhtes ainult
selles, et Prantsuse jireleandmiste pdhjusel on loodud uus turg
pollutodsaadustele, nagu munad, voi, liha jne., kuna tdostus-
saaduste puhul kardetakse, et Eesti tddstus produtseerib alles
liig kallilt. Mis puutub iihendusse mdlema riigi vahel, siis on
praegu kolmel Prantsuse reedereil korralik laevaiihendus Tal-
linnaga; seda iihendust moeldakse tulevikus laiendada. Sel
puhul olgu meele tuletatud, et Eesti kaubanduslibirdikimised
veelgi mitte peale pole hakanud, kunigi 1921 a. esimesel poolel
Saksamaa Eesti sisseveos koige suuremat osa etendas (48%0).

Kaubanduse ja toostuse aktsiaiihing
W. Schneider & Ko.— Tallinnas.

Aastal 1912 asutati kaubandusiithing W. Schneider & Ko. rea
isandate poolt, keda koondas laialdane usaldus ju tol ajal asja-
tundjana tuntud ja hinnatud hra Walfried Schneider'i
tiimber. Niitid juba ligi kaks aastat tootades aktsiaithinguna,
on ithingu péralt oma lithidase tegevusaja peale vaatamata
esimene koht riigi rauaterase ja nende saaduste kaunbanduses.

_ Kuid ka pollutédémasinate japdllumajandus-
likkude tarbeainete laialdasel alal on lhing kasvamas
mddduandvaks teguriks Eestis, ja seda p&hjusel, et erilepingute
kaudu juhtiva Saksa eritdtstusega on usaldatud firmale ainu-
edustused tile Eesti.

_ Samuti on kindlustatud metall- ja puutfdstuse ma-
Sinate suur ala lepingute teel koige teguvoimsamate t86s-
tustega_l; samal teel kantakse intensiivilt hoolt mitmekesiste
t68riistade eest sel alal ning varustatakse meie tohimulist
rahvast tihtsal hulgal paremate kisitooriistadega.

Vﬁgev lihingu arenemine viimastel aastatel -on tihtsal mii-
ra} rajatud olnud kahele uusasutusele, mis tarvilikuks
olid saanud sBja tagajirjel tekkinud muutuste pGhjusel —
need on: Eksportiithing W. Schneider & Ko. Berliinis
}{q Mehaan}lised tookojad ja sepitddstus Tal-

inmnas, Telliskivi tinaval. Berliini harutihingu {ilesandeks on:
sisseostuorganisatsioonina h#sti #ra kasutada kdik konjunktuu-
rid ja varustada kodumaad hea ja odava kaubaga.

Uhmg_u tookojad, milles to6tavad Saksa tehnika korgemaid
Saavutusi toendavad masinad — tdidavad iilesannet: parandada
asjatundlikul “juhatusel igatseltsi masinaid, ja seda kiirelt ning
l,}{ﬂ?@bekohase}t, millega on kindlustatud rippumatus viljamaa

auba ostmisel. Peale mainitud reparatuuride toimetavad t65-

2. Rathaus Str. Dorpat, near the Stone Bridge.

Hotel is newly renovated ang refitted. Courteous
and punctual services. Cleanliness. Kitchen
managed by an export Cook. Moderate prices.

Hotel Proprietor:

[ ]
William Trauss
Tel.: 256, Telegr. code: Eesti, Tartu, ,Bellevue“.
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lichen Maschienen in Frage. Der Vertrag gewihrt in 103 Punk-
ten Frankreich bei der Einfubr in Estland Erleichterungen, die
zwischen 10%0 und 75%0 schwanken. So werden u. a. Ermiissi-
gungen gewihrt auf Kraftwagen (20—50%0), Gummi, chemische
und pharmazeutische Erzeugnisse, Pasteten, Vanille, Sardinen,
kosmetische Priiparate, Parflims und Seidenspitzen. Auf Weine
ist der Zoll um 35, auf Champagner 25%0 ermissigt. Ferner
gehdren zu den Artikeln, die Ermiissigung geniessen: elektri-
sche Bedarfsartikel, Scheren, Pfliige, Reis, Kaffe, wobei zu be-
merken ist, dass die Kolonialerzeugnisse, wie Kaiffe, Thee, Ge-~
wiirze, Baumwolle, Wolle Vorzugsbehandlung geniesen ohne
Riicksicht auf das Erzeugungsland, Bedingung ist lediglich, dass
sie von Franzosischen Firmen eingefithrt werden. . In Estland
sieht man die Bedeutung des Vertrags fiir die eigene Ausfuhr
vor allem darin, dass durch Zugestiindnisse Frankreichs ein
neuer Absatzmarkt geschaffen ist fiir die landwirtschaftlichen
Erzeugnisse, wie Eier, Butter, Fleisch usw., wihrend man bei
den Industrieprodukten fiirchtet, dass die eigene estnische In-
dustrie zu teuer produziert. Was die Verbindung zwischen den
beiden Liindern anbetrifft, so unterhalten gegenwiirtig bereits
drei franzosische Rheedereien regelmissige Dampfertouren nach
Reval und wollen diese Verbindung in Zukunft ausbauen. Bei
dieser Gelegenheit mag daran erinnert werden; dass Wirt-
schaftsverhandlungen mit Deutschland bislang noch immer
nicht eingeleitet werden konnten, obwohl beispielsweise in der
Einfuhr in der ersten Hiilfte 1921 Deutschland mit 43%°0 der
Einfuhr an der Spitze steht.

Die Akt.-Gesellschaft fiir Handel u. Industrie

W. Schneider & Co. in Reval.

Im Jahre 1912 als Handelsgesellschatt W. Schneider & Co.
von einer Anzahl Herren begriindet, die das Vertrauen um den
schon damals als bekannten Fachmann geschiitzten Herrn
Walfried Schneider gruppierte, hat die seit bald 2 Jahren

“als Aktiengesellschaft arbeitende Firma in der kurzen Zeit ihres
Bestehens fiir den Handel mit Eisen, Stahl und deren
Erzeugnisse zweifellos die erste Stelle im Lande inne.

Aber auch auf dem Gebiete der Landmaschine und
der vielfachen landwirtschaftlichen Bedarfsartikel riickt
die Gesellschaft durch den Abschlufi von Vertrigen mit der
filhrenden  deutschen Spezialindustrie, die ihr fiir Eesti den
Alleinvertrieb anvertraut hat, immer mehr in die Rolle eines
maBgebenden Faktors im Lande.

Ebenfalls gesichert durch Vertriige mit der leistungstihigsten
Industrie wird das Gebiet der Maschine fir Metall- und
Holzbearbeitung, sowie das mannigfache Werkzeug
dieser Branchen intensiv gepflegt und fithrt unserer werlkti-
tigen Bevblkerung das erprobteste Handwerkzeug in bedeu-
tenden Quantitéiten zu.

Die miichtige Fortentwicklung der Gesellschaft hat mnicht
zum wenigsten ihre Kraft aus zwei Neuschépfungen des
letzten Jahres gewonnen, die durch die veriinderten Verhdlt-
nisse mach dem Kriege erzwungen wurden, es sind das die
Exportgesellschaft W. Schneider & Co. in Berlin und die
Mechanischen Werkstéitten und Schmiedeanla-

en an der Ziegelstrasse, in Reval. — Die Berliner Filialge-
gellschaft hat als Einkaufsorganisation die Aufgabe simtliche
Wareneink#ufe unter der nur dort moglichen besten Ausnutzung
der Konjunktur zu besorgen und dadurch der Heimat die beste
und billigste Ware zuzufiihren.
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Wiinsche zu iibernehmen VERTRETUNGEN
aller Art. Bestens bekannte Kundschaft. Eigene HANDELS-

und INDUSTRIE ZEITSCHRIFT in. EESTIL Fiir Reklame-

zwecke sehr geeignet. .
Angebote erbeten an John W. Abrelthal, Tallinn

(Reval) Eesti, Vana Posti tiin. 7-a.
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kojad massartiklite tootmist, nagu adraterad, vankriteljed,
traatnaelad jone.

hingu suhted ' viikelinnade ja maaga on kdige tihedamad,
{a nad hoitakse alal sealsete &rimeeste, pollumajanduslikkude
iihingute ja iihistegeliste asutuste kandu, kes on Uhingu engros-
ostjad ja vahetalitajad. Tallinna ja l&hema timbruse kohta
on selles mottes tihtis Uhingu detail- ja engrosiri
Viruvidrava puiesteel ning kesklinna elanikkude jaoks va-
na magasiin, firma all: Georg Meyer.

igetes radades liikuv vabariigi valitsuse kaubanduspoliitika
Jaseb loota, et kaubandust maa ja elanikkude kasuks mitte ei
segata, vaid et talle piisivalt kindlustatakse igale riiklikule
elule nii tarvilik stabiliteet.
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Die Werkstitten der Gesellschaft, welche mit Maschinen
ausgeriistet sind, die die neuesten Errungenschaften deutscher
Technik darstellen, haben aber die Aufgabe unter fachminni-
scher Leitung simtliche Reparaturen an jeder Art Maschinen
schnell und sachgem#f auszufithren, wodurch die Unabhingig-
keit bei der Beschaffung aus dem Auslande gewidhrleistet wird.
AuBer genannten Reparaturen besorgen die Werkstitlen die
Anfertigung von Massenartikeln, wie z. B. Pflugspitzen, Wagen-
achsen, Drahtniigeln usw.

Die Beziehungen der Gesellschaft zu den Kleinstéidten und
zum flachen Lande sind die engsten und werden durch die
dortigen Kaufleute und landwirtschafflichen Vereine und Ge-
nossenschaften als Engros-Abnehmer und Vermittler aufrecht
erhalten. Fiir Reval und seine niichste Umgebung sind es
das Engros- und Detailgeschiift der Gesellschaft am
Lehmpfortenboulevard und fiir die Kundschaft der Innenstadt
der alte Laden unter der Firma Georg Meyer.

Die in richtigen Bahnen sich bewegende Handelspolitik der
Republikanischen Regierung 1i8t erhoffen, daff der Handel auch
in Zukunft zum Besten des Landes und seiner Bewohner nicht
gestért werde, sondern ihm die fiir jedes staatliche Leben so
notwendige Stabilitéit erhalten bliebe.

XX. Eesti nii

tus Tallinnas

—11. septembrini 1922. a.

Loomakasvatus 2.—5. septembr., pollutos 2.—6. septembr., toostus 2.—11. septembr.

e o0

Niitusel on

I. Pollutod
II. Pollutéd masinad ja riistad
III. Loomakasvatus
IV. Karjakasvatused ja nende iimber-
. tootamine
V. Aiandus
VI. Mesindus

jirgmised osakonnad:

VII. Kalaasjandus
VIII. Metsandus
IX. Poéllumajandusline tédstus jaselle
harud
X. Kodu-kiisitoo
XI. Haridus
XII. Kaubaproovid

Niitus on koige suurem Eestis

Ulesandmiste vastuvotmine on
alganud ja kestab 1. augustini

Seemne- ja katsepollud, maaparand. t60d ning majapidamised antagu iilesse enne 1. juulit

Néitusebiiroo asub Tallinnas,
Nunne t. 20 (niiitusepl.) Konetr. 1-21

Tallinna Eesti Pollumeeste Selts

Eesti kaubandus-t6ostuse niitus
16pulikult lubatud.

Vabariigi kaubandus-t6dstuse ministrilt on juunikuus kavat-
setava kaubandus-to0stuse ndituse pidamiseks luba antud.
Niituse kestuse-aeg on organisatsioonide poolt, kes nditust
korraldavad kindlaks médratud ; nimelt avatakse niitus laupideval
10. juunil ja 16peb esmaspéeval 19 juunil s. a. Niitus peetakse
Tallinnas Kesti Pollumeeste seltsi platsil, kus juba nii kaua
aastaid suuremaid Eesti niitusi on peetud ja kus tarvilised
paviljonid selleks juba olemas. Niituse plats on siidalinna sees
ja vaksali juures, nii on niitusele peasemine kdigiti hdolbus ja
niitus koikidele kittesaadav. Niituse tegelikust korraldamisest
votavad osa jirgmised Eesti dileriiklised organisatsioonid:
1) Vabrikantide Uhisus, 2) Borse Komitee, 3) Kaupmeeste selt-
side Liit, 4) Kesk- ja viikettosturite Liit, 5) Eesti tarvitajate
keskiihisus. Peale nende iileriikliste organisatsioonide kuuluvad
ndituse korraldajate hulka jirgmised asutused ja firmad:
1) Tallinna Eesti;Majandusiihisus, 2) A/S. Atlanta, 3) A/S ,Silva¥,

Die estnische Handels- u. Industrie-
Ausstellung endgiltig genehmigt.

Der Handels- und Industrieminister der Republik hat die im
Juni d. J. angekiindigte Handels- und Industrie-Ausstellung
genehmigt. Die Dauer der Ausstellung ist von den Organisa-
tionen, die die®Ausstellung arrangieren — festgesetzt worden;
die Ausstellung wird, n#mlich am Sonnabend, den 10. Juni
erdffnet und Montag, den 19. Juni d. J. geschlossen werden.
Die Ausstellung wird auf dem Geliéinde des Revaler Estnischen
Landwirtschaftlichen Vereins abgehalten werden, wo schon seit
langen Jahren alle grosseren estnischen Ausstellungen stattge-
funden haben und wo schon verschiedene Pavillone angelegt

worden sind. Das Ausstellungsgelinde befindet sich in der

Innenstadt und in der Nihe des Bahnhofs; somit ist das Besuchen
der Ausstellung in jeder Hinsicht bequem. An der Orgznisation
der Ausstellung sind folgende allestnischen Verbinde titig:

1) der Fabrikantenverband, 2) das Borsenkomité, 3) der Verband :*
der Vereine estnischer Kaufleute, 4) der Verband der estnischen .«
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4) firma ,Hans Winnal“. Peale selle on juba viiga palju suure-
maid firmasid ja iiri ettevotteid kui ka tehasid end iilesannud
ja soovi avaldanud niituse toetajaks hakata.

Niituse juhatus on valitud ja seisab kiimnest liikmest koos.
Need on: 1) Vabrikantide Uhisuse esitaja, 2) Borse Komitee esitaja,
8) Kaupmeeste seltside Liidu esitaja, 4) Toosturite Liidu esitaja,
5) Tarvitajate Keskiihisuse esitaja, 6) Majanduse iihisuse esitaja,
7) ja 8) A/S ,Silva“ ja ,Atlanta“ esitajad, 9) Hans Winnal.
Kiimnes liige koopteeritakse.

Niituse ndukogus on praegu 20 liiget, kuid liigete
arvu suurendatakse veel igal juhtumisel. Noukogusse kutsutakse
kaupmeeste ja tOosturite esitajaid teistest suurematest Eesti
kauba- ja toostuse linnadest, nagu Tartust, Narvast ja Pirnust.

Niituse eeltddde korraldamiseks on ellu kutsutud biiroo, mis
todtab Vabrikantide Uhisuse juures, Tallinn, Vana Viru tinav 12.
Biiroost antakse teateid kdigile neile keda niitus huvitab.

Niitus tSotab iiheks suuremaks saada, mis Eestis tiletildse
tinini on peetud. Niiitus jaguneb umbes 40 osakonda. Esitatud
saavad koik tihtsamad toostuse ja kaubanduse harud.

Niijtusele ei vOeta mitte iliksinda Eesti kaupe ja todstuse
valmistusi, vaid ka villjamaa omi. Viiljamaalastele viljapaneja-
tele ei tehta mingisugusi takistusi, ja niitusele toodud vilja-
panekud lastakse sisse ilma tollita, tolli tuleb maksta ainult
miiiidud asjade eest.

Niituse aeg on kdige siindsam pollutdoriistade ja masinate
miiligiks Eestis.

Niitus tahab voimalikult laialist iilevaadet anda Eesti kau-
bandusest ja toostusest. Samuti tahab ta viljamaalastele voi-
malust luua omi kaupasid Eestis tutvustada. Ja neil pShjustel
ongi niituse vastu laialist huvi mérgata, nii oma kui viljamaal.

Septembrikuus peetakse Tallinnas veel pollu- ja karjasaaduste
niitust. Kuid sellel nditusel ei ole mingi iihist kaubandus-
tstuse néitusega. konomist.

~ der Aktien-Gessellschaften
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Ed. Etfenberger jr.

Wien VIII — Austria — Florianigasse 31

offeriere - — — —
Glaswaren
Mobel

aus gebogenem Holz,

Eisenwaren, Werkzeuge, Landwirtschaft-
liche Gerédte und Maschinen,

250 Lori (Waldbahn-Plateauwagen) neu-,
normal- und breitspurig,

enorm billig

Mittel und Kleinindustrie, 5) der Verband estnischer Konsum-
genossenschaften. Ausser diesen allestnischen Organisationen
gehdren zu den Arrangeuren der Handel- und Industrie-Ausstel-
lung folgende Institutionen u. Firmen: 1) die Revaler Estnische
Okonomische Sozietit, 2) di A. G. ,Atlanta“, 3) die A. G. ,Silva“,
4) die Firma ,Hans Winnal“. Ausser diesen haben sich ver-
schiedene andere grosseren Firmen und Geschiiftsunternehmen
gemeldet und dem Wunsch—die Ausstellung zu unterstiitzen—
Ausdruck verliehen.

Das Prisidium der Ausstellung ist schon gewiihlt und besteht
aus zehn Mitgliedern, und zwar aus: 1) einem Vertreter des
Fabrikantenverbandes, 2) einem Vertreter des Borsenkomités,
3) aus einem Vertreter des Verbandes der Vereine estnischer
Kaufleute, 4) einem Vertreter des Verbandes der estnischen
Mittel- und Kleinindustrie, 5) einem Vertreter des Zentralver-
bandes estnischer Konsumgenossenschaften, 6) einem Vertreter
der Revaler Estnischen Okonomischen Sozietiit, 7) & 8) Vertreter
HAtlanta“ & ,Silva® u. 9) Herrn
Hans Winnal. Das zehnte Mitglied wird kooptiert werden.

Zum Ausschuss der Ausstellung ziihlen zurzeit 20 Mitglieder,
aber die Zahl der Mitglieder wird noch vergrdssert werden.
In den Ausschluss werden Vertreter des Handels und der Industrie
aus anderen estnischen Stiidten gebeten werden, wie z. B. aus
Tartu (Dorpat), Narwa und Pirnu (Pernau).

Zur Regelung der Vorbereitungen ist ein stindiges Bureau
ins Leben gerufen worden, das beim Fabrikantenverbande in
Titigkeit getreten ist (Tallinn, Vana Viru tin. 12). Das Bureau
iibermittelt allen Interessenten die notwenidigen Nahrichten.

Die Ausstellung wird voraussichtlich zur gréssten diesbeztigli-
chen Veranstaltung, die Eesti bisher erlebt. Die Ausstellung
zerfillt in 40 Abteilungen. Vertreten sind alle wichtigeren
Industrie- und Handelszweige.

Ausgestellt werden konnen nicht nur estnische Waren und
Erzeugnisse, sondern auch ausliindische. Den Ausléndern werden
hier keine Schwierigkeiten gemacht, sondern Waren werden zur
Ausstellung mit zoll-frei eingefiihrt, und das Zollgeld wird nur fiir
verkaufte waren bezahlt.

Die Zeit der Ausstellung ist fiir den Verkauf von landwirt-
schaftichen Maschinen und Gerdten die giinstigste.

Die Ausstellung soll einen Uberblick iiber den Handel und
die Industrie Eestis gewihren und will den Auslindern die
Moglichkeit zur Propaganda ihrer Waren gewissenhaft zustehen.

Im September d. J. wird in Reval noch eine landwirtschaft-
liche Ausstellung abgehalten werden, aber diese Ausstellung
hat mit der Handels- und Industrie-Ausstellung Eestis nichts
gemeinsam. konomist.

IMPORT
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Tallinna borse noteerimused jaanuaris ja veebruaris 1922.
Notierungen der Revaler Borse im Januar u. Februar 1922.

100

w1 dotr | 290508 | soome | 190 oot | 100 Dt | prin | 100 Flimat | o0 | ke | 3kt | s
- oo i . L o krooni

100 oo & 100 i 100

1 Pfund 100 L 100 schwed. | 100 dénisch. { 100 franz. 100 hollédnd. b Tschecho-| 1 Gold- )

Sterling 1 Dollar Reichsmark finnische Kron Kron Frank Gulden lettische Slowakia rubel |BOTVes.
Mark Rubel Kionsh Kron
Jaanuar (Jan.) 3 1530-1535 366-368 205 690 9150 7300-7850 | 2925-2950 | 13435-13500 | 140-150| 540-550 185 —
3 5 5 1535-1525 365-368 190 690 9100] 7300-7350 | 2900-2925 13450 140-150| 540-550 185 —
s » 7 1525 365-368 2001 675-6851 9000-9100| 7300-7350 |2900-2925 | 13400-13450 | 140-150| 5H0-565 185 —
- s 10 1525-1520 360-363 230 675 | 8973-9000| 6850-6875H |2925-2950 | 13200-13300| 140-150| 585-59H 180 —
- % 12 1520 355-362 210 665 9000 7175 | 292b5-2950 | 13150-13250 1 140-150| 580-590 180 —_
v u 14 1520 357-360 210 67H5-680] 8900-8950 7200 | 29256-2950 | 13150-13200 | 140-150] 585-595 180 —
. 5 17 1520 3601 200-2021/2 680 8975 | 7T1RbH-7175 J2925-2950 13300| 140-150] 590-600 180 5625
= % 19 1520 359-3601 1921/2-190 680 8950-9000| 7175-7225 |2925-2950 | 13200-13300| 140-150| 595-605 180 feas
- - 21 1525 358-361 180-185| 665-675| 8950-9025 | 7200-7250 |2950-2975 | 13100-13200§ 140-150] 595-605 180 —
» . 24 1525-1520 360-361 175-170 675 . 9000 | 7180-7220 |2875-2900 | 13100-13200| 145-155| 590-610 180 —
% - 26 1520 3621 195-197%/, 675 8950-9000| 7150-7200 |2900-2950 | 13050-13150 | 145-155| 600-615 180 —_—
- » 28 1520 358-360( 1871/2-183 1 700-710]| 8950-9000 | -7125-7150 § 2900-2930 Hwowo-HwHW,O 145-155| 680-700 175 —
> , 31 1520-1515 356-3H8 180-175§ 710-715 9000| 7100-7150 2950 13060-13150| 145-1556| 695-705 175 —
.<mo¢~,.. (Febr.) 2 1510-1505] 3850-3511/2 ] 175-172%2} 680-695| 8950-9000| 7050-7100 |2900-2925 | 12950-13050 | 140-150 675-685 173 —_
» - 4 1505 347-348 1738 680 8875-8925| 7050-7100, ]2875-2925 | 12850-12950 | 140-150] 675-685 170 —_
o - 1 1495-1498 342-346 170-172| 680-690| 8850-8900| 7000-70z0 |2850-2900 | 12800-12900| 140-150| 640-655 | - 170 —
= o 9 1495 342-345 180-195] 675-685| 8950-9000| 6950-7000 |2900-2925 | 12800-12900| 140-155| 640-655 170 —_
. , 11 1505 344-346 175-177 685 | 8950-8975| 7050-7100 [R950-2975 | 12800-12900| 140-150| 640-655 170 —
- , 14 1505 347 175 6901 8950-9000 7100 | 2950-2975 | 12800-12900  140-150 | 640-655 170 —
- , 16 | 1504-15021/2 344 175 695 | 8975-9025| 7050-7125 12950-2975 | 12800-12900 ] 140-150| 640-655 170 —_
» ,» 18 14971/> 340-344 173-174| 680-685| 9050-9100| 7100-7150 |2950-3000 | 12800-12900 150 | 640-655 168 —
’ S | 14971/ 341 155 680-685 9075 | 7000-7125 | 3075-3125 | 12850-12950 |  14.0-150 | 642-650 168 L
5 5 23 14971/ 3401 1671/2-170] 680-685| 9000-9050}| 7050-7100 |3040-3080 | 13000-13100| 140-14b | 640-645 165 )  —
% ,5 2D 14971/2 338-340 160 6801 9000-9050| 7100-7150 |3050-3100 | 12950-13050] 140-145| 610-630 165 —
28 1497115 340 1562-153 | 680-685 9050 | 7100-7140 3115 | 12950-13000 1441 620-650 165 el

22

»
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[Immajandus.

Kullahinna alanemine.

Kullahinna alanemise kohta kirjutab ,Siidafrikanische
Wochenschritt : Meie oleme ju mitmel puhul selle peale tiihel-
panu juhtinud, mis mdju oleks kullahinna langemisel suure osa
kullakaevanduste peale. Alalise sterlingnaela tGusmise ja kulla-
hinna langemise pShjusel 95 shillingi peale — on tekkinud olu-
kord, millest tdsisemat raske on kujutella. See selgub jirgne-
vast tabelist, milles liigitatud kaevanduste tegevuskulud 1921 a.,
_vorreldes neid 1913 a. omadega.

1921 1913

. sh. d. sh. d.
Luipaards Vlei 110 10 73 3
Geldenhuis Deep 99 8 70 3
_ Durban Deep 99 3 71 2
New Goch 96 5 68 51
Randfontein Central 96 3 59 1
Village Deep 95 8 58 1
Simmer & Gack 94 11 47 5
" New-Kleinfontein 93 9 57 11
East Rand Propr. 93 5 53 0
Robinson 93 2 52 11
Wolhuter 92 { 58 2
Nourse Mines 92 7 60 9
West Rands Cons. 92 3 67 8
Roodepoort United - 92 2 81 1
Knights Central 91 3 75 3
Aurora West 91 0 63 0
Rose Deep 88 i 53 2
Witwatersrand 87 6 48 7
New Unified 86 11 58 7.
Witwatersrand Deep 86 3 50 1
Consolidated M. R. 85 8 57 5
Robinson Deep 85 7 50 3

Kui kuld langeks normaalhinnani 85 sh. untsi pealt, siis
oleks iilemise tabeli jirgi 22 kullakaevanduse tegevusel 10pp.
17 rikkamat kaevandust, keda siin pole loeteldud — tabaks
see lovk ka tuntavalt. Idarannikul on 12 miljoni tonni
drtsi 1913 aastast saadik miitimata, kuna tootekulud olid liig
suured. Nii tuleb tahes vdi tahtmata neid kulusid vithendada,
ja praegu kiiimasolev vditlus kullakaevanduste ja valgete miie-
tovliste vahel on saanud elukiisimuseks.

Jaapani 16ikus.

Jaapani 18ikus olla Jokohama pdllumajandus- ja kaubandus-
ameti andmetel Londoni teate pghjal jirgmine (kdik quarter’ites):

nisu: oder : rukis :
1921 3.472.000 10.788.000 4.340.000
1920 3.652.000 11.057.000 5.144.000
1919 5.943.000 11.125.000 4.725.000

India nisu kasvatusala.

Kaabelteade Kalkuttast selgitab, et India misu kasvatusala
on teistkordselt kindlaks tehtud: 28.012.000 aakrit (1 aaker ==
0,4 ha) ; eelmisel selgitusel oli ta: 27.789.000 aakrit ja mineval
aastal viimasel teadete-kogumisel : 25.821.000 aakrit.

Umber poole ilma. .

Buenos Aires’i siidejaam oli iithe Jaapani jaamaga otsekohe-
ses ithenduses; vahekaugus oli pool maakera iimbermdddust.

Ilmlaevanduskongress 1923 a. Londonis..

»limes’i teatel on Inglise kuningas George vastu vOtnud
auesimehe ameti a. 1928 Londonis kokkuastuwal ilmlaevandus-
kopgressil. Kongressi, millest osa. vdtavad laevanduse, laeva-
ehituse, sadamaolude ja maade juhtivad tegelased — juhatab

- Lord Desborough. TNmlaevanduskongress tootaks kahes lahus-
olevas sektsioonis: ookeanlaevandus ja mannerlaevandus.

Vene taudide hiidaoht. :

Jaudide sigseveo-hfidachu pdhjusel Nukogude Venemaalt on
Riias Balti riikide konverents kokku kutsutud, millest osa vgtavad
Eesti, Soome, Liiti, Poola ja Leedu ning ka Noukogude Vene-
maa esitajad; lisaks oodatakse rahvasteliidu esitajaid. Tahetakse
vilja tootada tihtsaid juhtndtre ja mdeldakse luua Noukogude
Venemaaga erileping.

Lisa 1

7 Weltwirtschatit.

um Riickgang des Goldpreises

schreibt die ,Siidafr. Wochenschrift“: Wir haben schon des
ofteren darauf hingewiesen, welche einschneidenden Riick-
schlige ein Preisfall des Goldes auf einen grossen Teil der
Randgruben haben miisste. Mit dem dauernden Steigen des
Sterlingkurses und dem entsprechenden Riickgang des Gold-
preises auf etwa 95 sh. ist eine Situation eingetreten, wie sie
ernster fiir viele Gruben nicht denkbar ist. Dies ergibt sich
aus folgender Tabelle der Betriebskosten (die Kosten fiir das
Jahr 1913 sind beigefiigt) :

Dezember
1921 1913

sh. d. sh. d.
Luipaards Vlei 110 10 73 3
Geldenhuis Deep 99 8 70 3
Durban Deep 99 3 71 2
New Goch 96 5 68 5
Randfontein Central 96 3 59 1
Village Deep 95 8 58 1
Simmer & Gack 94 11 47 5
New Kleinfontein 93 9 57 11
East Rand Propr. 93 5 53 0
Robinson 93 2 52 11
Wolhuter 92 8 58 2
Nourse Mines 92 7 60 9
West Rands Cons. 92 3 67 8
Roodepoort United 92 2 81 1
Knights Central 91 3 75 3
Aurora West 91 0 63 0
Rose Deep 88 7 53 2
Witwatersrand 87 6 48 7
New Unified 86 11 58 7
Witwatersrand Deep 86 3 50 1
Consolidated M. R. 85 8 57 )
Robinson Deep 85 7 50 3

Wiirde Gold auf den Normalpreis von 85 sh. fiir die Unze
zurlickgehen, so wiirden nach der obigen Tabelle 22 Gruben
unrentabel werden. Die 17 reicheren, in die obige Tabelle
nicht miteingeschlossenen Gruben wiirden ebenfalls hart be-
troffen werden. Auf zwei grossen Grubenfeldern des Ostrands-..
sind 12 Millionen Tonnen Erz durch die Steigerung der Be-
triebskosten seit 1913 unzahlbar geworden. Es driingt also alles
auf eine Ermiissigung der Kosten und das Ergebnis des im
jetzigen Streik zum Ausdruck kommenden Kampfes zwischen
Goldgruben und weissen Bergleuten ist fiir einen grossen Teil
der Randgruben geradezu eine Lebensfrage.

Die japanische Ernte
wird gemiiss den Angaben der Regierungsabteilung fiir Land-
wirtschaft und Handel in Jokohama nach einer vorliegenden
Meldung aus London wie folgt aufgegeben (alles in Quarters)

Weizen Gerste Roggen
1921 3.472.000 10.788.000 4.340.000
1920 3.652.000 11.057.000 5.144.000
1919 5.943.000 11.125.000 4.725.000

Das indische Weizenbauareal

wird einer Kabelmeldung aus Kalkutta zufolge von der indischen
Regierung in ihrer zweiten Ermittelung auf 28.012.000 Acres
(L Acre = 0,4 ha) angegeben gegen 27.739.000 mach der ersten
Schiitzung und 25.821.000 nach der endgiiltigen Ziffer des Vor-
jahres. i .

Um die halbe Erde.

Die Funkstation in Buenos Aires hat mit einer japanischen
Station fiber eine Entfernung vom halben Erdumfang direkte
Verbindung gehabt.

Weltschiffahrtskongress 1923 in London.

Nach Mitteilung der ,Times“ hat Kénig Georg den ihm an-
getragenen Ehrenvorsitz tiber den 1923 in London abzuhalten-
den Welt-Schiffahrtskongress angenommen. Der Kongress, an
dem die fithrenden Vertreter der Schiffahrt, des Schiffbaues,
des Hafenwesens aller Linder teilnehmen werden, wird von
Lord Deshorough geleitet werden. Der Welt-Schiffahrtskongress
wird in zwei getrennten Sektionen arbeiten, eine fiir Ozean-
schiffahrt und eine fiir Binnenschiffahrt.

[Fr. & Krautzwaldi
nim, ENSY. Riskitk
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Ilma petrooleumi-toodang.

Ilma petroleumi-toodang 1913—1921 on jirgmine (barrelites,
iimmargustes arvudes):

Aasta: Ilmatoodang: Kasv vorreldes eelaastaga:
1913 383,5 + 31,1

1914 4037 L 20,2 .

1915 427,7° + 24,0

1916 459,4 -+ 31,7

1917 508,7 -+ 49,3

1918 2147 + 6,0

1919 554,7 + 40,0 -
1920 688,5 + 1338

1921 705 _ (arvatavasti) ~+ umb. 61,0

Sellest Ameerika Uhisriikides 1919—1921

Aasta: Tooresoli-toodang: Kasv vorreldes eelaastaga:
1919 377,719,000 barrels ca. 21,8 milj. barreli
1920 443,402,000 ca. 65,7 ,,

1921 469,369,000 ca. 26,6 .

Liikumine Peeterburi sadamas.

1921 a. laevandussesooni jooksul on Peeterburi sadamasse
joudnud kokku 302 laeva, mis jagunevad rahvuse jéirgi jirg-
miselt: Saksa 132, Inglise 48, Daani 24, Norra 20, Eesti 18,
Hollandi 17, Rootsi 13, Vene 13, Soome 9, L&ti 2, Belgia 2,
Hispaania 1, Ameerika 1. Kodik need laevad t8id kokku
23,45 miljoni puuda laadungi kaasa. Samal ajal on 20 laeva
Vene viiljaveo-kaubaga viilja sditnud, mille hulgas on 8 Saksa
Jaeva, 6 Vene, 3 Inglise, 3 Rootsi, 2 Daani, 1 Eesti ja 1 Norra
Jaev. Aruande-aasta algul voisid Peeterburi sadamas aset
leida ligi 20—22 laeva, siivisega 18—20 jalani, kuna aasta 1dpul
vdimalik oli ekspedeerida — vahepeal teostatud sadamaparan-
duste pdhjusel — iihel ajal 59 laeva, siivisega 26 jalga.

Laevahindade alanemine.
Vorreldes 1919 a., s. o. kdrguspunkti ajajirguga—Ilubab meid
Jirgmisi tdhelepanekuid teha, Londoni teateid arvesse vottes:
Keskhind tonni pealt laeva kandejoudu arvese vottes:

aasta: 1919 1920 1921
£ sh d £ sh d £ sh d
4. veerand 29 4 7 24 18 0 4 18 1
3. veerand 26 19 4 25 4 8 5 12 10
2. veerand 20 18 2 31 1 8 5 2 5
1. veerand 20 4 10 27 8 0 10 2 4

Aasta jooksul miiiidi dra terve rida uusehitusi ja seda vdi-
mata viikse hinnaga. Seda seletab alljirgnev iilevaade. Hinnad
moodustavad vaid poole praegustest ehituskuludest:

Tonnid: Ehitatud aastal: Kandejoud tonni pealt:
. £ sh d
10.000 1918 6 10 0
5.050 1919 6 18 7
5.025 1919 7 1 3
5.000 1918 6 16 0
4.200 1919 6 8 7
3.500 1920 9 15 0
1.850 1920 9 6 6

Olipunkerkohad ilmmajanduses.

Punkeriiri on loomulikult molema uue laevandusfaktoriga
pidanud kohanema; need on — mootorlaev ja Olikiite. llmlii-
lumise teed on tdnapdeval niivdrra ' odlipunkerjaamadega
kaetud, et Olist olenevatele laevadele voimaldatud on — igasse
maasse sOita. Viimase 1921 a. poolaasta teadete jirgi oli
. Euroopas 77, Ameerikas 118, Aasias 47, Aafrikas 12" ja Aust-
raalias iithes Poliineesiaga 7 dlipunkerjaama. Nii siis on ilm-
majanduses 257 sadamat, kus laevu varustatakse olikiittega,
See arv on vahepeal suurenenud mdne tiksuse vorra, kuid iildises
motes on ta siiski veel modduandev. Euroopalises liikumises
on igal dlilaeval vdimalik oma punkerjaama jouda.
jaamad olemas Saksamaal Hamburis, Emdenis, Wilhelmshavenis
ja Danzigis, Liéinemere piirkonnas: Abos, Stokholmis ja Kopen-
haagenis, Pohjamere-alas: Amsterdamis, Rotterdamis, Antver-
penis, Diinkirchenis, Londonis, Primsby’s, Hull’is, Sunderland’is,
Newecastle’is ja Pohja sadamais: Kristiaanias, Stavanger’is,
Bergenis jne. Kaanaliifrsetest sadamatest on dlipunkrid olemas
igas Inglise sadamas ja Prantsusmaal Havre'is ja Brest'is. Teel
Kanaalist Vahemerde on 8lipunkrid olemas jirgmistes sadamates:
Lissabon, Gibraltar, Algir, Biserta, Tunis, Valencia, Marseille,
Genua, Neapol, Malta, Triest, Piraeus, Smiirna, Konstantinoopol
‘ja moned teised. Teel Vahemerest Kaugesse Idassé on tiht-
samad peasadamad varustatud Slipunkerjaamadega, need on:
Port Said, Aden, Bombay, Columbo, Kalkutta, Singapore, Batavia,
Bangkok, Saigon, Hongkong, Shanghai, Kobe ja Jokohama.
See teekond on iihtlasi selleks kohaks, kus mootorlaev esma-
kordselt edukalt kasutada voeti. Persia lahes ei tunta tina-
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Russische Seuchengefahr.

Anliisslich der akuten Gefahr einer Seucheneinschleppung
aus Ssowjetrussland nach den baltischen Staaten ist in Riga
eine Konferenz von Vertretern Finnlands, Estlands, Lettlands,
Polens, Litauens und Sowjetrusslands zusammengetreten, zu
der auch ein Volkerbundsvertreter erwartet wird. Es sollen
umfassende Massnahmen ausgearbeitet und mit Russland ein
Abkommen geschlossen werden.

Petroleumproduktion der Welt. |

Die Erdélforderung der Welt in den Jahren 1913 bis 1921
stellt sich wie folgt (auf Millionen Barrels abgerundet):

Jahr Weltproduktion Zunahme gegen das Vorjahr
1913 383,56 + 31,1
1914 403,7 ~+ 202
1915 * 427,7 <+ 24,0
1916 459,4 + 31,7
1917 508,7 + 493
1918 514,7 -+ 6,0
1919 554,7 -+ 40,0
1920 688,5 ~+ 133,8
1921 705 (schiitzungsweise) -+ ca 61,0

Davon die Vereinigten Staaten in den Jabren 1919 bis 1921:

Jahr Roholproduktion Zunahme gegen das Vorjahr
1919 377.719.000 Barrels; ca 21,8 Mill. Barrels
1920 443.402.000 - y 65,7 -

1921 469.369.000 S y 266 5

Der Verkehr im Petersburger Hafen.

| Withrend der Schiffahrtsaison des Jahres 1921 sind in den
| Petersburger Hafen insgesamt 302 Schiffe angekommen, die sich
ihrer Nationalitit nach wie folgt verteilen: deutsche Schiffe 132,
englische 48, diinische 24, norwegische 20, estlindische 18,
hollindische 17, schwedische 13, russische 13, finnische 9, lett-
. lindische 2, belgische 2, spanische 1, amerikanische 1. Alle
| diese Schiffe brachten insgesamt 23,45 Millionen Pud Ladung ein.
In der gleichen Zeit sind von Petersburg 20 Schiffe mit russischen
Ausfuhrgiitern abgegangen darunter 8 deutsche Schiffs, 6 rus-
| sische, 3 englische, 3 schwedische, 2 diinische, 1 estnisches und
{ 1 norwegisches Schiff. Zu Beginn des Berichtsjahrs konnten
| im Petersburger Hafen gleichzeitig etwa 20 bis 22 Schiffe mit
5

einem Tiefgang von 18 bis 20 Fuss expediert werden, wihrend

am Schluss der Schiffahrtssaison, infolge der inzwischen ausge-
. fiihrten Hafenverbesserungen gleichzeitig 59 Schiffe mit einem
| Tiefgang von etwa 26 Fuss im Hafen liegen konnten.

Das Sinken der Schiffwerte.

Das stiindige Sinken der Schiffwerte von 1919, dem Zeitpunkt
der Hochkonjunktur, ab, ergibt sich aus folgender Zusammen-
. .stellung gemiiss Londoner Nachrichten:
Durchschnittspreis je Tonne Tragfdhigkeit:
1919

Jahr 1920 1921
| £ sh. d. £ sh. d. £ sh. d.
| 4 Quartal . 29 4 7 24 18 0 4 18 1
: » 26 19 4 2 4 8 5 12 10
20 20 18 2 31 1 8 5 2 5

. il =< 20 4 10 27
| Im Laufe des Jahres wurden ferner eine Anzahl Neubauten
i zu ausserordentlich niedrigen Preisen verkauft, wie die nachste-
| hende Ubersicht zeigt. Die Preise betragen etwa die Hiilfte der
gegenwiirtigen Baukosten:

Tonnen erbaut je Tonne Tragf.

8 0 10 2 4

£ sh. d.

10.000 1918 6 10 0
5050 1919 6 18 7
5.025 1919 i 1 3
5.000 1918 6 16 0
4,200 1919 6 8 7
3.500 1920 9 15 0
1.850 1920 9 6 6

Die Olbunkerpliitze des Weltverkehrs.

Das Bunkergeschift hat sich naturgemiss den beiden neunen
Faktoren der Schiffahrt — Motorschiff und Olfeuerung — an-
passen miissen. Die Wege des Weltverkehrs sind heute derart
mit Olbunkerstationen besetzt, dass es den auf Ol angewiese-
nen Schiffen mdglich ist, simtliche Linder aufzusuchen. Nach -

in. Amerika 113, in Asien 47, in Afrika 12 und in Australien -
mit Polynesien 7 Olbunkerstationen. Dieses ergibt fiir den-
Weltverkehr 257 Héfen, in denen die Schiffe ihre Olvorrdte .
einnehmen konnen. Diese Zahl hat sich inzwischen um einigé °
Stationen erhtht, doch wird -sie in der Hauptsache fiir den
| heutigen Status noch massgebend sein.  Im innereuropéischen

dem Stand des letzten Halbjahres 1921 gab es in Europa 77, *
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pievani ametlikke olipunkerjaamu, kuigi Persia oliviiljad lihedal
on. Ida-India saarestikus leidub dlipunkerjaamu rikkalikult,
kuna neid Austraalias ja Poliineesias vithe on, peale peasada-
mate, nagu: Adelaide Melbourne, Sidney, Newcastle, Wellington,
Oakland ja Tahiti. Ka pikal Aafrika rannikul on tiinapiev
veel dige vithe Olipunkerjaamu, muu seas on lilinerannikul
siiski juba jaamad olemas: Boma’s ja Ango-Ango’s idarannikul :
Mombasse’s Beira's, Durban’is, Port Elizabeth’is ja Kaplinnas.
Sellele lisaldub Louna-Ameerika liini jaoks tihtis Las Palmas’e
jaam, kuna Teneriffe ja St. Vincent mineval aastal ainult siisi-
punkritena arvesse tulid votta. Pohja-Ameerika, mis oma lae-
vadel esimesena suurel joonel Olikiitte sisse seadis — on iimb-
ritsetud ida-rannikul St. Laurentius’ist alates kunni Mehiko
laheni ja Li#nerannikul kuni iiles Nome’ni Behringi _vesitee
iiires — olipunkerjaamadega. Ka teel Panaama kanaali juure
on laevadel vdimalus 0li leida: Bermuda saarestikus, Jamaikal,
Havanas, St. Thomas’is, . Port of Spain’is, Puerto Cabello’s ja
Colon’is. Kesk-Ameerika tihtsamad sadamad, Antilli saarestik
ja ida rannik on varustatud Olijaamadega, samati sadamad
lddinerannikul, alates Valparaiso’ga pdhjapoole, peale erandi
viiikeses Caties’i sadamas, milles leiduvad ainult siisipunker-
sisseseaded. Vaikses okeaanis on Honolulu nii hiisti soe kui
ka oli jaoks sisse seatud.

Sellest liihikesest {ilevaatest osutub, et umbes 400 ilmasada-
mast. mis sisse on seatud moodsaks punkerdamiseks — on
956 kohas, s. 0. 65°0 — ka olipunkerdamine voimalik. Sellest
on 60 sadamat, mis ainult on dlipunkersadamateks: need asuvad
peaasjalikult Aasias ja Ameerikas. Vastandina on olemas
umbes 140 sadamat, kus ainult siitt voib ammutada.

s »Berl. Bors. Ztg“.
Vene puundujiiik.
800 miljoni kuldrubla 230 miljoni asemel.
Noukogude majandusleht ,Ekonomitsheskaja Shisn“ teatab
9. miirtsil s. a., et ei ole tihele pandud 9. ndukogude kongressi
otsust rahaemissiooni piiramise kohta. Kahe kuu jooksul pi-
vast kongressi on juba 288 miljoni kuldrubla kulusid tehtud,
kuigi lubati ainult 75 miljoni. Seda ei vabandavat sugugi veel
-suured kulud, mis tehtud Genua konverentsi vastu ette val-
mistades. Palju ennem on t0si, et eelarve puhul tublisti ,vale-
teele on kallutud® eelarves ette nihtud 230 miljoni kuld-
rublalise defitsiidi asemel tuleb 9-kuulise eelarve-aja jooksul
800 miljoni kuldrublaline puudujiik pidevakorrale. Olla tiiesti
voimata seda defitsiiti katta emissioonide teel. Tingimata on
tarvilik kommissariaatide arvu viihendada ja ka kogu riigima-
janduslikku apparaati tuleb kirpida.

Vene pollumajanduse kaubatarvidus.

Nagu ,Osteuropa-Dienst’ile“ Moskvast teatatakse, on Vene-
maal veel suur tarvidus pdllutéimasinate- ja -riistade alal. Tar-
viduse viihemmiidir on valitsuse poolt jirgmiselt kindlaks mii-
ratud: 715.000 atra 18 miljoni kuldrubla viiirtuses, 30.000 trak-
tori (800 milj. kuldrubla), 65.000 niidumasinat (10 milj. kuld-
rubla), 65.000 vihusidujat (33 milj. kuldrubla), 90.000 kiilvi-
masinat (10 milj. kuldrubla), 19.000 vikatit ja vikla (19 milj.
kuldrubla). Nende 890 miljoniga, mis riik peab andma — tSuseb
eelarve puudujiilk jillegi selle summa vOrra. Seega on vilja-
maa téUstusel laialdased eksport vdimalused.

Daani viliskaubandus.
Statistika-ametli poolt vilja antud iilevaade Daani viiliskau-
banduse kohia a. 1921 osutab sisceveo iilekaalu 161 miljoni
krooni suuruses, 1921 a. oli see summa 1.352 miljcni; kiesolev
tilekaal on ainult 21 miljoni krooni vorra suurem, kui viimasel
ennesOja-aastal. Sissevedu oli: 1544 milj. krooni, eelaastal:
2043 milj. kr. Daani kaupade viljavedu oli 1383 milj. krooni,
a. 1920 — 1591 milj. kr. Uuesti viillja veeti a. 1921 pool vithem,
kui a. 1920 (1920 : 241 milj. krooni). Sisse veeti peaasjalikult
jirgmisi aineid: Vilja ja kaunvilja (138 milj. kr.), elatustarbeid
(187 milj. kr.), mineraalkiitteaineid (146 milj. kr.). Mineraal-
kiitteainete véirtus on a. 1921 vihenenud, 1920. oli ta 515 milj.
kr., niiiid aga 146 milj. kr.; et selle langemise pdhjuseks on
esiti hindade alandamine sel alal — selgub tdsiasjast, et sisse
veetud ste.hulk on langenud 2.214.364 tonni pealt ainult 2.061.519
tonnim. Peamisteks eksport eseteks olid pollutddsaadused: voi
448 milj. kr., searasv ja liha 850 milj. kr. Munad 148 milj. kr.,
. elus kari 122 milj. kr. ‘ »Exporteur®.
: Soome niidal.

Septembris kavatsetakse korraldada mitmes linnas ja maa-
keskkohas- teine Soome niidal. Esimene nidal pandi toime
a. 1913; tookord oli kavatsus siifiraseid niidalaid iga-aastati
korraldada, kuid sdda oli tinini takistuseks. /

4 Frankfurti raamatumesse. ‘
Keskaja kuulsad Frankfurti raamatumessed on uuesti ellu

* .dratatud, ja on niha, et nad tuntud ja tervitatud Saksa raama-

tuttostuse detsentralisatsioonpiitiete juures on saamnud tarvidu-
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Verkehr ist fiir ein Olschiff stets eine fiir ihn passende Bun-
kerstation zu erreichen, so ist in Deutschland in Hamburg,
Emden, Wilhelmshafen und Danzig, im Ostseegebiet in Abo,
Stockholm und Kopenhagen, im Nordseegebiet in Amsterdam,
Rotterdam, Antwerpen, Diinkirchen, London, Primsby, Hull,
Sunderland, Newcastle und nordlicher in Christiania, Stavanger,
Bergen usw.

Von den Kanalhiifen besitzen fast alle englischen und von
den franzosischen Hifen Havre und Brest Olbunker. Auf dem
Weg vom Kanal nach dem Mittelmeer gibt es fiir Olschiffe in
Lissabon, Gibraltar, Algier, Biserta, Tunis, Valencia, Marseille,
Genua, Neapel, Malta, Triest, Piraeus, Smyrna, Konstantinopel
und einigen anderen Hiifen Bunkergelegenheit. Vom Mittel-
meer nach dem Fernen Osten sind die bekannten Haupthiifen
Port Said, Aden, Bombay, Colombo, Kalkutta, Singapore, Ba-
tavia, Bangkok, Saigon, Hongkong, Schanghai, Kobe und Joko-
hama sémtlich mit Olbunkerstationen versehen. Ist diese
Fahrt auch diejenige Strecke auf der das Motorschiff erstmalig
mit Erfolg verwendet wurde., Im Persischen Golf befindet sich
heute noch keine offizielle Olbunkerstation trotz der Nithe der
persischen Olfelder. Der ostindische Archipel ist reichlich
mit Olstationen versehen, withrend diese in Polynesien und Au-
stralien noch verhiltnismiissig wenig und nur in den Haupt-
hiifen Adelaide, Melbourne, Sydney, Newcastle, Wellington,
Auckland wund Tahiti vertreten sind. Auch die langgestreckte
afrikanische Kiiste ist heute noch sehr diinn mit Olbunkersta-
tionen besetzt, verfligt die Westkiiste doch nur iiber die nahe
beieinander liegenden Stationen Boma und Ango—Ango und die
Ostkiiste {iber diejenigen von Mombassa, Beira, Durban, Port
Elizabeth und Kapstadt. Hinzukommt die fiir die Stidamerika-
Route wertvolle Station Las Palmas, wihrend Teneriffe und
St. Vincent im Vorjahre nur fiir Kohlebunkern eingerichtet
waren. Nordamerika, das auf seinen Schiffen als erstes in
grossem Masse die Olfeuerung einfiihrten, ist an der Ostkiiste
vom St. Lorenz bis zum Golf von Mexico und an der West-
kiiste hinauf big Nome an der Behringstrasse mit einem dich-
ten Kranz von Olstationen umgeben. Auch am Wege zum Pa-
namakanal vom Atlantia her hat die Schiffahrt auf den Ber-
mudas, in Jamaica, in Havana, St. Thomas, Port of Spain,
Puerto Caballo und Colon Gelegenheit zum Olbunkern. Die -
wichtigen Hiifen Mittelamerikas, der Antillen und der amerika-
nischen Ostkiiste haben heute siimtliche Olstationen, desgleichen
die Hiifen der Westkiiste von Valparaiso nordwirts mit Aus-
nahme des kleineren Hafens Caties, der nur Einrichtungen fiir
Kohlenbunkern besitzt. Im Stillen Ozean ist Honolulu sowohl
fiir Kohle wie auch fiir Ol eingerichtet.

Diese kurze Ubersicht zeigt, dass von ungefihr 400 Welthiifen,
die fiir eine moderne Bunkerung eingerichtet, heute 256 Plitze,
also etwa 65%0 fiir Olbunkerung zu benutzen sind. Hiervon
sind 60 Hiifen, die nur Olstationen sind und in der Hauptsache
in Asien und Amerika liegen, gegen etwa 140, die nur Kohle
abgeben konnen. »Berl. Bors, Ztg“.

Das russische Defizit.
800 Millionen statt 230 Millionen Goldrubel.

Das sovjetamtliche Wirtschaftsblatt ,Ekonomitscheskaja

~ Shisn“ erklirt, dass der Beschluss des 9. Riitekongresses tiiber

die Einschriinkung der Notenemissionen nicht befolgt werde.
In den zwei Monaten seit dem Kongress seien nach der Berechnung
des Finanzkommissariats bereits Noten im Betrage von 288 Mil-
lionen Goldrubel statt der genehmigten 75 Millionen emittiert
worden. Dies koénne durch die betriichtlichen Ausgaben zur
Vorbereitung der Genueser Konferenz nicht entschuldigt werden.
Vielmehr bestehe die Tatsache, dass man sich bei dem Budget-
voranschlag stark ,verrechnet“ habe: statt des veranschlagten
Defizits von 230 Millionen werde sich fiir die neunmonatliche
Budgetperiode ein Defizit von tiber 800 Millionen Goldrubel
ergeben. Es sei vollig unmoglich, dieses Defizit durch Emmis-
sionen zu decken. Man miisse unbedingt die Zahl der Kommis-
sariate kiirzen und den gesamten staatswirtschaftlichen Apparat

weiter aufs #dusserste einschrinken. %
Der Warenbedarf der russischen
Landwirtschaft.

Wie dem ,Osteuropa-Dienst* aus Moskau gemeldet wird, hat
Russland noch Bedarf an gewaltigen Mengen von landwirtschaft-
lichen Maschinen und Gerdten. Der Mindestbedarf fiir ein Jahr
ist von der Regierung folgendermassen angesetzt worden:
715.000 Pflige fir 18 Mill. Goldrubel, 30.000 Traktoren fiir
300 Mill. Goldrubel, 65.000 Méihmaschinen fiir 10 Mill. Goldrubel,
65.000 Garbenbinder fiir 33 Mill. Goldrubel 90.000. Sémaschinen
fiir 10 Mill. Goldrubel, 19.000 Sensen und Harken fiir 19 Mill.
Goldrubel. Durch diese 390 Mill. Goldrubel, die die russische
Regierung aufbringen muss, steigt der Fehlbetrag des Budgets
wiederum um diese Summe. Es bieten sich also hier fiir die
auslindische Industrie bedeutende Exportmoglichkeiten.
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seks nii hiisti kirjastajatele kui ka sortiment-raamatukaupleja-
tele. Toonitatud tiihenduses ,Hans Werkbundi“ arvamisega,
mis representeerib kvaliteetmdtte kehastust — peeti raamatu-
messe ira Frankfurti stigismesse raamides mineval aastal. Néi-
tus kui ka vaatlemine on seekord nilidanud, ja huvitatud ring-
konnad on noudnud, et raamatumesse korralikult kaks korda
aastas dra peetakse. Nii siis leiab Frankfurti raamatumesse
2—8 aprillini s. a. jillegi aset Frankfurti rahvusvahelise néituse
raamides, ja nimelt hoones ,Frankfurter Buchmesse“, mis talle
pirastisekski asukohaks on midratud. Ta péralt olev niitus-
ruum on kuulsamatelé kirjastustele #ra antud. Messejuhatus
annab raamatumesse jaoks eriti kirjandusliku juhi viilja, mille
sissejuhatus kirjutatud on Rudolf G. Bindingi poolt, Kiiselus-
tele vastah Messamt Frankfurtis M/i.

Norra pank.
Kristiaaniast teatatakse, et panga netto-iilejdidk 1921 a. on

28.250.000 krooni, s. 0. kdige suurem illejiiik, mis Norra pan-
gal iganes olnud.

Briti Louna-Aafrikas on keelatud vanade metallide ja subkru
»BExport.®
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ilmub Eesti T66s-

tus- ja Kaubanduse

néituse ajaks, juuni
kuu algul 1922

Schmidts Gummiwaren-
fabrik, Arthur Schmidt
Akt.-Ges. ;

Stade — Hann.

Toimetusele saadetud kirjandus.

Ajakiri ,Romaan® nr. 1,
mis neil péivil Tallinnas ,Arengu® kirjastusel ilmus, annab ka
oma villimuse poolest koigiti hea mulje. Mis puutub ajakirja
sisusse, siis peab tunnistama, et see huvitavalt ja histi on
kokkuseatud, nii et ta jutuarmastajate ringkondades kahtlemata
suurt poolehoidu leiab. 32-lehekiiljeline leht, samas kaustas
kui ,Hermes“ mahutab enesesse hulga tilihuvitavaid jutte; eriti
tahab ta Eesti lugejad tutvustada villjamaa“kirjanduse paremate
toodetega. Juba esimene nummber pakub jutte iihtekokku
kuue rahva kirjandusest: India, Jaapani, Norra, Rootsi, Poola
ja Saksa keelest. Romaane on kaks: Thea v. Harbon ,India
hauasammas® ja Sven Elvestadi ,Must tiht“, mis pooleli ji&nud;
uudisjutte, mis 1. numbris 1opevad, on 4 — koik iilihuvitavad.
Uksiku numbri hind on odav, ainult 30 marka. Soovime ette-
vottele koigeparemat kordaminekut ja ajakirjale ,Romaanile“
rohkesti Jugejaid. Niisugune leht puudus meil Eestis siiamaani.
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Aussenhandel Diinemarks.

Der vom statistischen Amt herausgegebene Bericht iiber den
Aussenhandel Dinemarks im Jahre 1921 zeigt einen Uberschuss
der Einfuhr welcher sich auf 161 Mill. Kronen belduft, gegen nicht
weniger als 1,352 Mill. Kr. im Jahr 1920: der gegenwirtige -
Ueberschuss ist nur um ungefihr 21 Mill. Kr. hoher als im
letzten Vorkriegsjahr. Die Einfuhr belief sich auf 1,544 Mill.
Kr., im Vorjahr betrug sie 2,943 Mill. Kr.. Die Ausfuhr déni-
scher Giiter belief sich auf 1,383 Mill. Kronen, gegen 1,591 Mill.
Kr. im Vorjahr, wiihrend die Wiederausfuhr weniger als die
Hilfte der Zahl von 1920, welche 241 Mill. Kr. hoch war, betrug.
Die Einfuhr umfasste hauptsichlich folgende Stoffe : Korn und
Hiilsenfriichte (138 Mill. Kr.), Nahrungsstoffe (137 Mill. Kr.),
mineralische Brennstoffe (146 Mill. Kr.). Der Wert der ein-
gefithrten mineralischen Brennstoffe zeigt eine bedeutende
Abnahme. 1920 betrug er 515 Mill. Kr. und 1921 nur 146 Mill.
Kr. ; dass dieses Fallen hauptsiichlich auf das Herabgehen der
Preise zuriickzufiihren ist, ergibt sich aus der Tatsache, dass
die eingefiihrte Kohlenmenge nur von 2.214.364 T. auf 2.061.519 T.
fiel. Landwirtschaftliche Erzeugnisse bildeten den Grundstock
der Ausfuhr: Butter fiir 448 Mill. Kr., Speck und Fleisch ftir
350 Mill. Kr., Eier fiir 148 Mill. Kr. und lebendes Vieh fiir
122 Mill. Kr. »Exporteur.

Eine finnliindische Woche.

Im September soll die zweite finnlindische Woche in den ver-
schiedenen Stidten und Marktflecken des Landes abgehalten
werden. Die erste fand im Jahre 1913 statt; man hatte beab-
sichtigt derartige Verkaufswochen fiir finnische Erzeugnisse .
jihrlich abzuhalten, was indes durch den Krieg verhindert
wurde.

Frankfurter Buchmesse.

Die rithmlich bekannten Frankfurter Buchmessen des Mit-
telalters sind wieder erstanden, und es hat sich gezeigt, dass
sie bei den bekannten und begriissenswerten Dezentralisations-
bestrebungen im deutschen Buchgewerbe eine Notwendigkeit
fiir Verleger und Sortimenter geworden sind. Im betonten
Zusammenhange mit der Eroffoung des ,Hauses Werkbund®,
das die Verkorperung des Qualititsgedankens dargestellt wurde,
die erste Frankfurter Buchmesse im Rahmen der Frankfurter
Herbstmesse des vergangenen Jahres abgehalten. Beschickung
und Besuch haben damals erwiesen, und die interessierten
Kreise haben darauf gedriingt, dass die Buchmesse regelmiissig
zweimal im Jahre abgehalten werden muss. So wird denn die
Frankfurter Buchmesse vom 2. bis 8. April d. J. wieder im
Rahmen der Frankfurter Internationalen Messe stattfinden und
zwar im Haus ,Frankfurter Buchmesse“, das ihr fortan reser-
viert bleibt. Der hier zur Verfligung stehende Ausstellungs-
raum ist schon seit langem an namhafte-Verlagsfirmen verge-
ben. Die Messleitung gibt fiir die Buchmesse einen besonde-
ren literarischen Fiihrer heraus, dessen Einleitung Rudolf G.
Binding geschrieben hat. Anfragen beantwortet das Messamt
Frankfurt a. M.

Bank von Norwegen.
Aus Kristiania wird gemeldet, dass der Nettoiiberschuss der
Bank im Jahre 1921 28.250.000 Kronen betriigt, der grosste
Uberschuss, den sie je zu verzeichnen gehabt hat.

In Britisch Siid-Afrika ist die Ausfuhr von alten Metallen
und von Zucker verboten. »Export.®

| |
» Lehe sisu: : Inhalt :
1) Eesti kaubandus Biiuuq agstal. 1) Der estnische Handel im verflossenen Jahr,
2) Kaubandus-tséstuse niiitus Eestis. ° 2) Die estnische Handels- und Industrie- Ausstellung.
3) Eesti ggll} kiisiraamat Saksa keeles. 3) ,Zollhandbuch fiir Eesti“,
g) Vﬁ_hsrukxd_es maksvad tol[ilm:i_iii_d_. X 4) Die geltenden Zolltarife des Auslands.
5) Loivustamine Saksamaal ja liitriikides, 5) Die Steuerbelastung in Deutschland und den Ententeltindern.
6) Soome viliskaubandus a. 1921 6; Der Aussenhandel Finnlands im Jahre 1921,
7) Eesti-Prantsuse kaubandusleping. 1 . 7) Der estnisch-franzisiche Handelsvertrag.
8) Kaub. ja t86st. aktsiatthing V. Schneider & Ko — Tallinnas. 8) Die Aktien-Gesellschiaft fiir Handel u. Industrie 'W. Schneider & Co
9) Eesti kaub.-t6tstus nilitus 15pulikult lubatud. in Reval. .
10) Tallinna borse noteerimused jaanuaris ja veebruaris 1922 a. 9) Die estnische Handels- u. Industrie Ausstellung endgiiltig genehmigt.
11) XX FEesti nditus Tallinnas. 10) Notierungen der Revaler Borse im Januar u. Februar 1%22.
12) Aug. Kinsky — Pirandus. 11) XX Estnische Ausstellung in Reval.
13) Immajandus. 12) Die Erbschaft von August Kinsky. =
14) Kuulutused. 13) Weltwirtschaft, /
g 14) Anzeigen. ’
B -]

Viljaandja ja vastutav toimetaja — Heratlsgéber und. verantworﬂicher Redakteur: Joh. W. Abrelthal, Tallinn, (Eesti), Vana Posti tin. nr. 7.
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XX. Eesti niitus Tallinnas.
2. — 11. septembrini 1922 a.

Niitus algab 2. septembril koikides osakondades.
avamine on kell 12 pédeval.

Niitus 16peb loomade osakonnas 5. septembril kell 12 pie-
val; pollusaaduste ja mnais-kodukiisitét osakondades 6. sep-
tembril kell 4 p. 1., ja toostuse osakondades — 11. septembril
kell 12 piieval.

Niitusel on jiirgmised jaoskonnad :

I Pdllutso.
1. Seemne- ja sordikasvatus. 2. Katseasjandus ja viietisained.
3. Maaparandus. 4. Pollu- ja juureviljad. 5. Pgllumajandusli-
sed majapidamised. g
II. Po8llutéd masinad ja riistad.

6. Pollutodmasinad. 7. Joumasinad. 8. Veo- ja sdiduabi-
noud. 9. Mitmesugused masinad ja riistad. .

Niituse

III. Loomakasvatus.
10. Hobused. 11. Sarvicomad. 12, Viiike- ja sulgloomad.
IV. Karjasaadused ja nende timbertostamine.
13. Piimaasjandus. 14. Liha- ja vorstitoostus. 15. Naha-
toostus. 16. Villatoostus., 17. Karva- sarve- ja Iuutssstus.
V. 18. Aiandus.
VI. 19. Mesindus,

VII. 20. Kalaasjandus.

VII. Metsandus.

2L Metsaasjandus. 22. Puuttdstus. 23. Tuletiku- ja laastu-
villa toostus. 24. Paberi- ja puumassetddstus. 25. Jahipidamine.

IX, Pollumajandusline t66stus ja selle harud:

26. Piirituse- ja veinitodstus. 27. Tirklise toostus. 28. Jah-
vatusettostus ja veskid. 29. OlletoSstus. 80. Taimedli toostus.
31. Rasvaainete toostus. 382. Kuitotstus. 83. Keemiline puu ja
turba timbertodtamine. 84. Kunstviietiste toostus. 85. Lubja-
ja gipsitdostus. 36. Ehitused, materjaalid ja plaanid. 37. Polev-
kivi ja selle saadused- 38. Savitddstus. 39. Mitmesugused
pollumajanduse tarbeasjad. 40. Tubakakasvatus ja timbertso-
tamine. 41. Stogi- ja joogiained. 42. Ptllumajandusline kee-
mia, 43. Elekter majapidamises. 44. Klaas majapidamises.
45. Pievapilditoostus pollumajanduses. '

X. Kodu-kisitoo.
a) Meesterahva kodukiisitto,

46. Metalltsod. 47. Puu- laua- ja punumistood. 48, Jala-
ngude ja sadulgepatﬁbd. 49. Muusikariistad. 50. Maalri- ja
harjatdod. 51. Kivitosd. 52. Riitsepatosd. 53. Raamatukoitmine.

b) Naisterahva kodukisitss.
54, Kudumine, ketramine ja virvimine. 55. Niputdsd.

XI. Haridus.
56. Kirjandus. 57. Arvustik. 58. Opeabindud ja Spetsod.
"XII. 59. Kaubaproovid.

Tallinna Eesti
Pollumeeste Selts.

Der ,,HERMES

| steht in Verbindung mit weit liber 600 estnische
Cooperativen. Wer in Eesti Geschiiftsverbin-
dungen ankniipfen will, der wende sich zwecks niherer
Auskunft an die Geschiftsstelle der

»HERMES* Tallinn.
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XX. Estnische Ausstellung in

Reval.
Vom 2. bis zum 11. September 1922,

Die Ausstellung wird am 2. September um 12 Uhr mittags
ervffnet werden.

Die Ausstellung wird in der Zuchttier-Abteilung am 5. Sep-
tember um 12 Uhr mittags, in den Abteilungen fiir landwirt-
schaftliche Produkte und Handarbeit am 6. September um
4 Uhr nachmittags und in den Industrie-Abteilungen am
11. September um 12 Uhr mittags geschlossen werden.

Die Ausstellung hat folgende Abteilungen :

I. Landwirtschaft.

1. Saat und Kornsorten. 2. Versuche und Diingemittel. 3.
Meliorationen. 4. Korn und Gemiise. 5. Landwirtschaftliche
Haushalte.

II. Landwirtschaftliche Maschinen und Geriite.

6. Landwirtschaftliche Maschinen. 7. Kraftmaschinen, 8. Zug-
und Fahrmittel. 9. Verschiedene Maschinen und Geriite.

III. Viehzucht.

10. Pferde. 11. Hornvieh. 12. Klein- und Federvieh.

IV. Produkte der Viehzucht und ihre Ver-
arbeitung.

13. Milchwirtschafl. 14. Fleisch-
15. Lederindustrie. 16. Wollindustrie.
Hiiute, Hérner und -Knochen.

V. 18. Gartenkunst
VI 19. Imkerel.
20. Fischereiwesen.

VIII. Waldwirtschaft.

21. Waldwirtschaft. 22. Holzindustrie. 23. Streichholz- und
Siigespahnindustrie. 24. Papier- und Zellulose-Industrie. 25. Jagd.

IX. Landwirschaftliche Industrie und ihre
Spezialzweige.

26. Spiritus- und Weinfabrikation. 27. Kartoffelmehl-Indu-
strie. 28. Mahlindustrie und Miihlen. 29. Bierbrauerei. 30.
Pflanzendl-Industrie. 31. Fettstoff-Industrie. 32. Linnenweberei
und Hanfindustrie. 83. Chemische Verarbeitung von Holz und
Torf. 84. Kunstdiinger-Industrie. 35. Kalk- und Gipsindustrie.
36. Bauten, Materialien und Entwiirfe. 37. Der Brennschiefer
und seine Produkte. 38. Lehmindustrie. 39. Verschiedene land-
wirtschaftliche Mittel. 40. Tabakanbau und Bearbeitung. 41.
Esswaren und Getriinke. 42. Landwirtschaftliche Chemie. 43.
Die Elektrizitit in der Landwirtschaft. 44. Glas im Haushalt.
45. Der Wert der Photographie in der Landwirtschaft.

X. Hiusliche Handarbeiten.
a) Minnerarbeit.

46. Metallarbeiten. 47. Holz-, Tischler- und Flechtarbeiten.
48. Schuhmacher- und Sattlerarbeiten. 49. Musikinstrumente.
50. Maler- und Biirstenbinder-Arbeiten. 51. Steinschleiferei.
52. Schneiderarbeiten. 53. Buchbinderei.

b) Frauenarbeit.
54. Weben, Spinnen und Firben. 55. Bandarbeit.
XI. Bildung.
56. Literatur. 57. Statistik. 58. Lehrmittel und Schularbeiten.

XIL

und Wurstfabrikation.
17. Verarbeitung der

VIL

59. Warenmuster.

Der Revaler Estnische
Landwirsschaitliche Verein.

Handelszeitschrift

sucht erstklassige literarische

Mitarbeiter

‘gegen hohes Honorar Offerten erbeten an
Hermes-Verlag — Tallinn Eesti
Vana Posti t. 7-a .

| & ' -\

r— Vg

-

WIR SUCHEN
an allen Haupthandelspldtzen der Welt tiichtige

VERTRETER
die gegen hohe Provision Anzeigen fiir den ,Hermes®
vermitteln. Gefl. Angebote erbeten an den Verlag
wHermes%, Tallinn, Eesti, Vana Posti t. 7-a

WE WANT
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in all leading commercial centrals of the world, to
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Pédrandus.
August Kinsky.

Oli kord kaupmees Damaskuses, temal oli viiga viike pood
.basaari iihes pimedamas nurgas. Ainult need ostjad, kes ost-
sid ainult viiga odavad kaupa — tulid tema juure, ja vahel
jaid nad talle isegi selle hinna vdlgu, nii et kaupmees palju
vaeva pidi nigema, et end vaevalt ldbi elu voidelda.

Kord toi talle kiiskjalg kirja. Kuna kaupmees kirja ei osa-
nud, liks ta kadi juure ja palus teda — kirja tolkida. See oli
aga kaupmehe vastu heatahtlik, kuna ta teda kui ausat meest
palju aastaid tundis, ja stigava kurvastusega luges ta kirjas, et
kaupmehe vend #ra oli surnud ja 1000 kuldtiiki vi#rtuses volga
jarele oli jitnud. Volatidhed aga olid villja antud Damaskuse
ltaupmehe nimel, nii et see niitid — kui ei tahtnud surnu nime
hiibistada — nad vilja pidi maksma.

»Ma ei oska seda kirja hiisti lugeda“, iitles kadi kaupmehele,
kes mitme teise palujaga tema ees seisis. ,Kiri on Araabia keeles
kirjutatud, ja seda kirja ei tunne ma hiisti. Siin seisab miski
1000 kuldtiikist, ja keegi sugulane on surnud“. — —

Siis imestasid koik timberseisjad, sest nad ei mdtelnud miski
muud, kui et kaupmees on pirinud 1000 kuldtiikki. ,Tule ometi
teine kord tagasi®, iitles kadi kaupmehele. ,Siis titlen ma sulle
juba tdpipealt koik dra“. — Kaupmees oli rahul ja ldks tagasi
oma kauplusse.

Sie machen gute Geschifte
wenn Sie im ,Hermes® inserieren

Juba varsti tulid ta juure inimesed, kes teda varem sugugi
tihele ei olnud - pannud. -Rikas kalevikaupmees Muzaffer
Hadshi tuli ja raputas ta kitt, tuhvlikaupmees Karim Koss,
iilirikas mees, palus teda oma juure, Zohher Irvash, mees, kes
raha protsentide eest vilja laepas, tuli kési hodrudes ja kiisis,
kas tal mitte miski vaja pole. Basaari esimees, Kuhhar Rashtog
— pakkus talle pea vabanevat ilusat kauplusruumi basaari
keskpaigu, kus asus suur kohvik, milles tantsisid mustad naised.
Ja tulid ka ostjad, nii et kaupmehel peagi kaubast puudus tuli.

Teda pigistasid inimesed, kes talle varem viit piastritki ei
oleks laenanud; ta vottis vastn pakutud ruumi, mis peagi
tiitus kaupadega laeni. Viledana kaupmehena oskas ta voorad
oma poole meelitada ja héid hindu votta.

Aasta kadus hoolikale mehele tihele panemata. Siis tuli
talle meele kiri, ja ta liks jille kadi juure, et niilid teada
saada, mis seal seisis. See kiisis jirgi, mis ta d#ris tiihelepan-
davat, ja kui kaupmees teatas, et tal ju 1000 kuldtiikki olevat,
siis vottis kadi kirja viillja, ja luges selle ette sOnasOnalises
tolkes. Ehmunult kuulas kaupmees pealt, ja kadi iitles talle,
et ta nimelt sisu saladuses on hoidnud, oletades, et kergelt
Geldud sdna ,kuldtiikkidest” ja ,surmast® kiillalt mdju avalda-
vad, et tookordseid pealtkuulajaid uudishimulikuks teha. Tema
kavaluse edu olla kaunis tidhelepandav.

Ja kaupmees lahkus, maksis oma kadunud venna volad
kinni ja ttotas edasi Damaskuses. Tuhat kuldtiikki oli tal pea
jélle kies, 3

Bestellschein.

Kuvertieren und in den Briefkasten stecken!
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Die Erbschaft.

Von August Kinsky.

Es war einmal ein Kaufmann in Damaskus, der hatte einen
ganz winzigen Laden in einer dunklen Ecke des Basars. Nur
diejenigen Kiufer, die ganz billige Ware kaufen wollten, kamen
zu ihm, und manchmal blieben sie den Kaufpreis auch noch
schuldig, so dass der Kaufmann grosse Miihe hatte, sich not-
diirstig durchs Leben zu schlagen.

Eines Tages brachte ihm ein Bote ein Schreiben. Da der
Kaufmann nicht lesen konnte, ging er hin zum Kadi und bat ihn,
das Schreiben zu iibersetzen. Dieser aber war dem Kaufmann, den
er als ehrlichen Mann seit vielen Jahren kannte, gewogen, und
mit tiefem Bedauern las er in dem Schreiben, dass ein Bruder
des Kaufmanns gestorben war, der 1000 Goldstiicke Schulden
hinterlassen hatte. Die Schuldscheine aber lauteten auf den
Namen des Kaufmanns in Damaskus, so dass dieser nunmehr,
wollte er den Namen des Toten nicht besudeln, zahlen musste.

»Jch kann dieses Schreiben,* sagte der Kadi zu dem Kauf-
mann, der inmitten der andern Bittsteller und Leute mit allerei
Anliegen vor ihm stand, ,nicht recht lesen“. Es ist arabisch
geschrieben, und diese Schriftart ist mir nicht ganz geliufig.
Es steht etwas darin von 1000 Goldstiicken, und ein Verwand-
ter ist gestorben®. — —

Da erstaunten die Umstehenden, denn sie dachten nicht
anders, als dass der arme Kaufmann nunmehr 1000 Goldstiicke
geerbt habe. ,Komm doch ein ander Mal wieder“, sagte der
Kadi zu dem Kaufmann. ,Bis dahin kann ich dir genaue Aus-
kunft geben®. Der Kaufmann war es zufrieden, und er ging
wieder zu seinem Laden. .

Schon nach kurzer Zeit stelten sich Leute ein, die ihn sonst
nur mit Verachtung behandelt hatten. Der reiche Tuchhiindler
Muzaffer Hadschi schiittelte ihm die Hand, der Pantoffelhéinder
Karim Koss, ein schverreicher Mann, lud ihn ein, ihn zu be-
suchen, Zocher Irwasch, ein Mann, der Geld gegen Zinsen ver-
borgte, kam hiindereibend und fragte, ob er nicht etwas ndtig
habe. " Der Vorsteher des Basars, Kuchar Raschtog, bot ihm
einen eben freiwerdenden schén gelegenen Laden an inmitten
des Basars, wo das grosse Kaffeehaus war und wo die schwarzer
Weiber tanzten. Und auch Kiufer kamen, so dass der Kauf-
mann bald keine Ware mehr hatte. Gedringt von den Leuten,
die ihm sonst keine fiinf Piaster geborgt hitten, bezog er den
ihm angebotenen Laden, der sich bald bis hinauf zur Decke
mit Waren fiillte. Als geschickter Kaufmann verstand er es,
die Fremden anzulocken und gute Preise zu machen.

Ein Jahr verging dem tétigen Manne im Fluge. da erinnerte
er sich des Schreibens, und er ging wieder zum Kadi um nun-
mehr zu erfahren, was eigentlich darin stand. Dieser erkundigte
sich angelegentlich nach dem Stand seiner Geschéfte, und als
der Kaufman ihm mitteilte, dass er bereits 1000 Goldstiicke
zuriickgelegt habe, da zog der Kadi das Schreiben hervor, und
las es in wortgetreuer Ubersetzung vor. Erschrocken vernahm
der Kaufmann die Kunde, aber der Kadi erdffnete ihm, dass
er mit Absicht den Inhalt verschwiegen habe, in der Annahme,
das ein hingeworfenes Wort von ,Goldstiicken® und einem
»Todesfall“ geniigen wiirde, die damaligen Horcher neugierig
zu machen. Der Erfolg seiner List sei nicht iibel gewesen.

Und der Kaufmann ging hin, zahlte die Schulden seines
toten Bruders und wirkte weiter in Damaskus. Die tausend
Goldstiicke hatte er bald wieder verdient.

Tellimise kviitung.

Palume kirjaiimbriku mahutada ja postkasti visata!

Hiermit bestelle ich ......... Exemplar der

JHERMES*

Handels- und Industriezeitschrift Eestis

fiir das laufende Halbjahr — Jahr.

Den Bezugspreis sende gleichzeitig per Post, oder anbel
in einem Chek an Ihre Ordre.

(Nichtzutreffendes ist auszustreichen.)

Sellega tellin -....-... eks. Eesti kaubandus ja t66stus ajakirja

JHERMES®

kdesoleva poolaasta — aasta peale.

Tellimise hinna saadan iihtlasi postiga dra.
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Raubandus- ja Rgentuur kontor

Hermann Brisk

_SﬂIWIliI omast ladust shuremal gl

Braunsi pakivirve, aniliin kilovirve koiki-
dest Saksamaa vabrikutest, sahariini —
Fahlberg, tulemasinakive, dratamisekellu,
hambaharje, Loofa matsalkasid, noGpe,
kamme, sukke, poomvilla vatti ja koiki-
sugu pudukaupa. Tsingitud &mbrid,
sonnikuharke, saage, lambipdid, véivli-
hapet, Glaubersoola silmakivi, ja palju
muud kaupa

Tallinnas, Miitirivahe t. 33
Konetraat 12-44
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Sellega teatame, et meie tootoas saavad
kaalud, pommid ja moéddud koige
kiiremas korras rihitud ja tembeldud

Sealsamas saab ka tehtud uusi detsimaal-,
laua-, apteegi- ja térklise kaalusid koige
uuemate nouete jérele ja kaalupommisid:
naelad, grammid, solotnikud, doolid ja
milligrammid, iiksikult ja hulgawiisi,
raudarsinad ja piirituse mosdud

TELLIMUSI wotame vastu koigi selle
ala toode peale Uue tin. 26

Vennad Pirkopid

Toode eest on saadud
kaks I. auhinda

Tallinna Pollumeeste Seltsi
1920 ja 1921 a. niitustel
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Wer mif den Handels- wnd Industrie-Unternebmen Letands

in geschiiftliche Beziehungen treten will, inseriere im
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7. Jahrgang (Lettlands Kaufmann) 7. Jahrgang
ORGAN DES VERBANDES LETTL. KAUFLEUTE

Die Verbreitung dieser Zeitschrift IHSGI‘&J[GH-' Annahme
erstreckt sich nicht nur auf seinen

Abonnentenkreis, sondern sie B
wird auch abwechselnd allen Petzholz Annoncenbiiro

grosseren Firmen der Randstaaten RIGA, Scheunen-=Str. 16
zugesandt, daher haben REVAL, Kullasepa tiin. 8

bl nsrle Couemien ly " Aot epe o
Redaktion und Administration: —

Riga, Aspasié-Boul. 10 Tel. 7-63 i
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G F BELJAGIN | Auru-pesumaja
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’
Suhkru, tee, kohvi, jahu, riisi ja ”C e n t r a l,
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fiir das gesamte Ausland durch

Ainult suurel méddul Suur Arehna tin. nr. 8
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Engrosverkauf von Kolonialwaren:

Zucker, Thee, Kaiffee, Mehl, Reis,
und d1V Lebensmlttel

Vastuvotmine ja kodu kéttetoimetamine -
hinnata

Konetraat nr. 14-64
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KAUBANDUSE ja TOOSTUSE AKTSIASELTS

W. SCHNEIDER & Ko. — Tallinnas

Konetraat 401 — Viruviirava puiestee 19

Jirgmiste vabrikute peaesitajad:
Hannoveri masinavabrik — rohu- ja viljaniidumasinad ,,HAWA*

TEICHERT & POEG, Liegnitz — puutéostusmasinad

R. WOLF, Magdeburg — lokomobiilid ja aurupeksumasinad

SCHARRER & GROSS, Niirnberg — nafta-mootorid

WEIPERT & POJAD, Heilbronn — rehepeksumasinad ja gdoplid

A S. RUD. WERMKE, Heiligenbeil — kuulsad Heiligenbeili sahad, dkked j. n. e.
RICHARD FELDE, Remscheid — puutoostuse saed, ammusest ajast kuulsad headuse poolest
DWF, Berlin — kuulilaagrid ja teraskuulid

BROWN, BOVERI & Co., Mannheim — elektro-mootorid

ERNST KRAUSE & Co., Berlin — kdiksugu rauatédstuse masinad, treipingid

C. F. WEBER, Stettin — tdrvasaadused, katuse- ja kaltsupapi vabrik

STEYR’i automobiili-tehased — kuulsad s6idu ja veoautod 6-e tsilindriga

Alaline suur ladu:

Pollutéoriistades, joumasinates, toostusmasinates, tooriistades, ehitusematerjaalis,
rauas, terases, plekis, katusepapis, torvas jne.

ja valmistatakse uued osad ruttu ja korralikult
KAUPMEESTELE KOIGE KASULIKUM SISSEOSTUKOHT

$

b 404

Suur véljavalik

Tualetseepe
Lohnaoli

Hamba pasta, pulb.
Kie kreemid

Patist
Madruse

} kraed

Masina
mblus
Suka
Vedru
Heegeldusl g
Noobid
Miiderpael

Ja palju muid kaupasid soovitab

J. WEINBERG

Viike Karja ténav 10

Pildi raamid
Sukad

Sokid I
Kindad
Jakid
Sviiterid

Eau de Cologne
Puuder

Vegetal

ﬂ Hiina vesi

1 Kasevesi
Hamba eliksiir

‘. ndelad.

lastele ja
tiiskasva-
nutele
maitseri-
kastes
virvides.

Blolo) |
g—_ﬂggs%==='ql

und deren UBERSETZUNGEN
fiir in- und auslindische

ZEITUNGEN u. ZEITSCHRIFTEN
vermittelt Annoncenbiiro

_JHERMES*

TALLINN (Reval), Alte Poststraie 7—b

—lgq o

ANNONCEN : H

Samuel BESPROSW ANIE

PUDU- ja RIIDEKAUBA LADU

Suur Karja téin. 12 — Tallinnas

Otsekoheste iihenduste libi paremate viljamaa
vabrikutega, on mul voimalus koiki seltsi pudu-
ja riidekaupe jillemiiiijatele vdistlemata oda-
valt miilia. Alatine virske kaupade juuretulek.

—— Miiiik suurel ja vidiksel arval — —
Kuulsa Junghans’i va-
briku ainuesitaja Eestis

N, Markoviti it

Soovitan oma ladust suuremal ja vihemal arvul:

koiksugu moodsaid seina-, laua-, .

miingu~ ja iratuskellasid. Kaik-

sugu kellade ja uuride osasid ja

tooriistu. Niisama igas. kuld~ ja
hdbeasju.

Votan tellimusi  vastu

koiks. Junghans’i vabr.

hindadega

kellade peale vabriku | '

4
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5.529.519 FOrcl autot

THE UNIVERSAL CAR.

on ehitanud kuulsam Ameerika automo-
biilide tehas Ford Motor Company kuni
1. nov. 1921 a. — Fordi praegune pro-
duktsioon on suurem kui koigil teistel
Ameerika autotehastel kokku.

Niisugune suur edu on olnud vaimalik
ainult selle 1l&bi, et Ford autod on

igale kiittesaadavad hinna poolest;
okonoomilised, tarvitades vihem binsiini kui iikski teine auto;
tugevajoulised, 20 h. j. omavad maailma rekordi mikke sodidus;
kerged, gummid ja mehanism kulub vihe halbadel teedel; -
lihtsad kisitada, iimberkdimise opib iga iiks koige lithema ajaga.

| - AINUESITAJA EESTIS H ANS WINN AL

TALLINNAS, S. Tatari t. 1

| Fach- | Ostan ja miiiin |

briljante, kuld-, hobe- ja koik-
sugu antiikasju, riideid, vaipe
ja igasugu majapidamise tarbeid
koige parematel tingimustel

Sealsamas voetakse tellimusi
vastu KORSETI todde peale

Kauplus K. PIIP

Vana Posti tin. 3 — Tallinnas

Joh. W, Abrelthal G

Alte Poststrasse 7
Buchhandlung TALLINNAS, NARVA MAANTEE Nr. 26

Dutschinsky

soovitab omast #rist suures véljavalikus
alkohoolilisi ja ilma alkohoolita

Likoorisid
Veinisid
Napsisid

. o | Punshisid
. Literatur E e
. ~ Limonaadi ja 6lut kdigist vabrikutest
% ‘l : |

5]

|
r
&
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DORPATER BANK

Akkreditive, Inkasso, I
I - Ueberweisungen, Valuta, ,

und alle anderen Bankoperationen

(@)
oo

DORPAT — REVAL —FELLIN —OBERPAHLEN

fs - RN
[}
- r
s,

'Naisterahva
riiete tookoda

- T Y
l laria ja pinslitodstus
Kullas%gilm;c;::é nr. 7

T ‘F T TR A
’//////l'/ { | \ (‘v" \
TALLINNAS, ul /1 | Il |
Narva m. nr. 10, kr. 2 . .
Konetraat 13-75 —-———— HEsimeste auhindadega kroonitud -
N Jiilllemiiiijatele /090
B . BA J
7 —y T B

Nikeldamise toostus || Vernickelungs-Anstalt

.Kaubamaja E PILANET

Vifah oma peale igaseltsi nikeldusi | Obernimmt jegliche Art von Ver-
Mo P e t e r S O n Kerge o | viikeste nigkelung aller Mefalle
] £ | massartiklite, | Leichte go ﬁlivxl' kleine
b assen~
SRR Soliid E kunstteoste, Sollie % " agflizltge
] . ~ : r g
S. Tatari tin. 3 Koénetraat 116 P %5 | * genstnde
Raske = t'trv1tu]sallspde = 5
v ala fii e-
Kéiksugu rauakaubad, masinad ja Z Schwere g br:;igsgie—
apparaadid igal ajal , saadaval g

Tallinn, Suur Karja tin. nr. 19




Metzeler Gummitehased A.’S. — Miinchen,

Auto-, mootorratta- ja jalgratta-gummid, tehnilised ja kirurgili-
sed gummikaubad, tihendus ,Metzelerit® jne.

Metzeler Asbesttehased A.’S. — Teltow/Berlin,

Asbestpapp, Asbestvill, Asbestpuru, Asbest-, lina-, kanepi-,

poomvilla- ja muud tihendused.

Riitgerswerke A.’S. — Berlin,

Katusetorv, karbolineum, naftaliin, kreosool jne,

Louis Lindenberg O.U. — Stettin,
KATUSEPAPP (Kaltsupapp).

Dr. Paul Meyer A.’S. — Berlin,

Elektri voolumddtjad jne.

Marswerke A./S. — Niirnberg/Doos,

Mootorrattad ,Mars® korviga ja ilma.

Ainuesitajad ja tehaste ladu:

LJMEX® Import & Export Comp.

TALLINNAS, Narva maanteel nr. 4

Konetraat 1201

Telegrammid : ,Imex“

D46 ED ¢ + 4

)& 4 )& & ¢

oo d

)& & &

b9 4 pood

)44 GHEED + + GHED 4+ G ¢ + 4

oo

) 594 ) &4 )-o-0-4 b40-4 A D444 )64 )& 04 Adrd po44

22zl elzlLioiel 2 g ageg ol elelel syl alel eyl

. QQQ@Q@.B}@@@@@@@@@ izl ezl elalel 2l elela] 2

Spordi tarbenbusid suviseks ja

FESTI SPORDI TARBENOUDE

“o./ii. ,ESTO“

TALLUNNAS, Pikk tan. nr. 47

ElelEEEE IS e @‘@EI@E‘@@E@@

‘Kodumaa ja véljamaa

talviseks hooajaks

soovitab

Telefon 10-02

-

@EE@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@E@@@@@

hl MY “Il”llllllhl Jlll

mmmmmmmm,m,,umnmum; 7 'm #'

Soidu- ja Weo- cutomobuhd

STOEWER-STETTIN

.. Ainuesitaja Eestis:

E. TAL\X/IK TALLINNAS

Telefon 810 . POSTI TRN. 8 Postkast 124
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ERGRY @m@m COVONARNEOMRNENINANNANC NN NANGN

osAdHISUS ' § AMPO”’

Viike Pirnu maantee nr. 9 — — Konetraat 1-19
Telegr. adr.: ,2SAMPO% — Tallinn.

EXPORT

Eriala: Linad

IR FRITRIE TR
SHEST S S

b=

m&mwmm

TR IR IR IR TR IR

R TRIR mmmm
e mmmmmmm \mmmm&'z
oovitan oma kaubaladust villast, siidi ja pau- . . P
S villast riide kaupa, pleegitud ja pleekimata I{.Ill.d, hdbe ja .kalhs
pesuriiet, voodi vaipu, suur-riitikuid, kanga kividega kaunistatud

18ime, puuvilla vatti jne. Igaseltsi pudu-kaupa.

! ® ®
Valmis tehtud naiste~ ja meesterahva pesu lluaS']u
' ostavad eestlased kdige kohasemalt ainult
K. ALTOSAAR '
°
Aleksund. Malmstein']

RIIDE ja "UDUKAUBA LADU

kuld- ja hobeasjade kaupl.

TALLINNAS, Estonia teatrimajas nr. 1 Pikal tin. nr. 31.
b —d & n
, —eeeem—— Suu]‘ Valik —_————
F L Mertens valmis naisterahva- ja
Kasukakauplus =———— meesterahva pealisriietest
on Suur Karja tinavalt nr. 2/7 N iimid, kuuied, MSIald, pluusid. kaposd jne
iile VlldU-d Meesterahvastele: Stigispalitud, kostiitimid,piiksid jne.
Pikale tinavale nr. 12 . Tellimuse vdetakse ka vastu ja val-
(Uhendatud panga vastu), ja soovitab f mistatakse riided parajate hindadega
omast ladust rikkalikus valikus kdiksugu j
nahku , - 1 S. SChWﬂI’Z, TALLINNAS
Pikal tiinaval nr. 3, enne Harju tin. 29 4
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-

"'F. Hoppe Ja Ko mnukuounmﬂ

Tartus, Raatuse tiéin. nr. 18/20. Telefon 219

Soovitab korges headuses: Tiirgi, Krimmi ja Kaukasia

Tubakat: Paberosse: Sigarid : - Sigarillod:
Floriida Konstantin Cuba . Napoleon
Veronika Florida _ Sumatra Danella
Jahimees Sekret Havanna
Mahorka

Hinnad odavad. Jillemiiiijatele korged °|, |,

Ladu Tallinnas, J. Jdelsohn ja H. Druck,

Vana turg nr. 1. — Telefon 16-98.

Kaubamaja F. HOPPE ja K¢

[

%@% Uuest aastast slates

— o
[ks "rl lm “[i §%§ Tallinnas, Dunkri téinav nr. 3 ség
: n < ostab linu |

ESLON — Tallinn, Munga tiin. nr. 5 % ~ Ja maksab kdrgemat hinda ézé
i , 4
Konetraat 9-40 é% e @%
§Si25 Tartus: Oma ladus, Kastani ja Riia %%%
London (Peakontor), : Sga b sl gé;;%
i ‘ f Kallastel: Oma ladus. o
- Paris i _ .
S;:ockholm §@i}§ Elvas: hra J. Mitt. %
!
; ’ g $ Vorus: hra J. Tonekurg. .
Riga, 552 Y ‘ it o
Helsingfors, 7 Petseris: hra A. Duplewsky. . X

Kowno 3% Lauras: hra H. Aleks. 5
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L)
° ® - (1
‘ b} :
| Meripuiestee nr. 5
Telegr. aadr.: ,LAEVANDUS — TALLINN“. Konetraat 10-93
Sadama tén. 3. Konetraat 539 S..Batarei tin. 18. Kdonetr. 1080
Teras, manilla ja torva koied, vérvid, Laeva masinate, mootorite ja katelde
urturii Giad  lousdid. daud parandamine ja laeva tarbeainete
e . % P o ’ ’ valmistamine. T66d tehakse vilunud
needid, poldid jne., moaddukate tosjsududega ja asjatundliku
hindadega juhatusega
\ J
4= :

I. auhind Suur hdbe auraha.
Eesti Uleriikline toostuse ja pollutssd nditus 1921 a.

TEKTOR

Ehituse ja puutdstuse Uhing
Aadress : Tallinn, Harju tiin. nr. 43. Kéunetr. 13-57

I. Arhitektuurehituste osakond.

Kavandid, projektid, eelarved.

Hoonete, kanalisatsioonide, ventilat-
sioonide, vesivarustus- ning kiittesisse-
seadete ehitus ja remont.

II. Inseneertehniliste ehituste -osakond.
Kavandid, projektid, eelarved.
Raudteeharude ja maanteede ehita-

mine.

: Ill. Puutddstuse osakond.
Kavandid, projektid, eelarved:

Kortri- ning diriruumide sisseseadete,

mbdblite, akende ja uste kohta.

IV. Elektrotehniliste toode osakond.

Valgustus- ja kiittesisseseadete, sig-
nalisatsioonide, ventilatsioonide, pum-
pade, elektromootorite, ning viiikeste
Jdujaamade installatsioon..

it

&L

Magasiin ja ladi Harju t&n. nr. 43

— e e R L HER SNESN SN SN N

?

g=t==1|.=1;-_-_-u=ﬂrm=w=lg|%

Ortopeediline ja. elektertiastus =

F. Hansen,

koiksugu terariistu

Valmistame:’

KRinga tan. 4, Tallinnas
kunstjalge, -kdsi,

tugiapparate ja korsette
sel;grookﬁverduse vastu ja teritan

Tt
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Kaubamaja A. T AMME S )

Annan austatud_kaubatarvitajatele teada, et olen avanud kaupluse ja
soovitan hiid OMBLUSEMASINAID, millede headuse eest tiielik
vabriku vastutus on.

Koorelahutajaid "™ j3 paxema ehi-
Tugevaid jalgrattaid, mis ligemal ajal ko- 854
hale jouavad.

Suur partii taskunuge ,,SOLINGEN® j. n. e. Ligemal ajal jouab palju mitme-
‘ sugu kaupasi kohale. — Hinnad viiljaspool vdistlust ja teenimine diglane.

r * N
Kaubandusiihisus

snn" TALLINN, Valli téin.. nr. 10 — Konetraat 1-86 lm"""
- Telegr. adr.: ,ARGOS®, Tallinn
— KOMISSIOON

——— Pealadu: suhkur, riis, sool, j. n. e. =————
. 4
I T

Suurel arvul! Suurel arvul!

E LERENI\/I A l \IN Soovitab suures valikus kdige uuemaid pudu~ ja moo-
L]

dikaupe, mis alati ladus on, ja oma vabriku

PUDU- ja MOODIKAUPLUS ,Rauaniit’i¢

TALLINN, Viike Kal‘ja tdnav nr. 1 saadusi, nagu: priima saapandore ja kingapaelu (puuvillast
ja siidist), vitselpaelu, sutash, tresspaelu j. n. e., koige
odavamate vabrikuhindadega.

Tihelpanu! Kaupmehed, seltsid ja iihisused! = Tahelpanu!

Toetage Eesti Vabariigi toostust ja ostke KODUMAAL valmista-
tud kaupe, mis mitte halvemad ega kallimad pole, kui viljamaalt
sissetoodud kaup. ‘

I | SEEBI- JA SOODAVABRIK | Tl
wee | oA Frederking® |ss:
Omanikud: Provisorid J. LILL ja M. HAKKAJA

Koéige vanem vabrik Eestis

- 1! Vabriku oma ladu !! |
o A‘L TALLINN, Suur Brokusmiigi 6 — Konetraat 11-50 £ 9 ¥

2

r

du
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@EEEE::Eﬁ
=

m | ,~A°"S° ,,Kiitteveo”

Peakontor: Tartus, Emajce tin. 3, konetraat 164 ja 94
Jaoskonnad: Tallinnas, Pikkjalg 3, konetraat 11-24

Mustvee jaoskond ja saeveski: konetraat 6

m TELEGR. ADR. ,KUTTEVEO¥¢

&= Laevandus: T Shipping:
“ Emajoel, Peipsil ja Virtsjirvel on Embach, Lake Peipus, and Lake Virts
Metsatoostus: Forest industry:
Valmistab ekspordiks: liiprid, propse, cuts for exportation slupers, props,
laudu, planke jne. boards, planks etc.
Turbatoostus: Peat industry:
Valmistab ja miilib suuremal moodul producing and selling wholesale cut
Idik- ja masina-turvast = " and machine peat

&EEEQEEE

&Elﬁ:ﬁt—:ﬁ::
- (44 " \Dg
ARENG

KIRJASTUS — VERLAG
' - TALLINN, S. Balesna tidn. 2

Saksakeelne pealinna juht: — In deutscher Sprache:

,lallinn—Reval
Ein Fuhrer durch die Hauptstadt Eestls
Preis 100.— Emk.

Der Verlag ediert zwei mal monatlich Kaks korda kuus ilmub meie kirjastusel
die estnische Romanzeitung , ponevasisuline ja tuumakas ajakiri-

ROMAAN” ROMAAN”"

Uksiknumbri hind 20.— Emk., aastakiik 500.— Emk.
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iljandis kolm korda n# i i
Viljandis ddalas ilmuva ajalehe C. A. Jakobsonilt asutatud,

“ ilmub ,Sakala“ 1922 a. 42-st
ak al a aastakiiiku van. adv. K. Baarsi
,, _ vastut. toimetusel ja Viljandi

Ajalehe kirjastuse O./U. vilja-

tellimiste vastuvétmine 1922 aasta piiile on andel

avatud

,,Sakala“ on poliitiliselt erapooletu ega seisa iithegi erakonna teenistuses.

Sakala“ olles vaba igasugusest erakondlisest mojuavaldustest, votab kartmata sona véir-
nihtuste paljastamiseks ja on alati rahva ja riigi huvide eest valvel.

Kui Viljandi linna ja maakonna ainsat kohalikku haalekandjat,
loetakse ,Sakalat® Viljandi linnas ja maakonnas rohkem, kui koiki teisi ajalehti kokku.

Arimehed ja téésturid, kes omi kaupasid ja toostuse saaduseid Viljandimaal miitigile taha-

vad toimetada,
kuulutagu ,Sakalas®

Péllubarijad Viljandimaalased on kdige ostujoulisem koht, sell'epéirast pakub iga #rimees ja
téostur omi kaupe kindlasti ,Sakalas®.

Tellimiste ja kuulutuste hind : Postiga iihe kuu peale 35 mrk. ja kolme kuu pidle 105 mrk., postita iithe kuu
piiiile 30 mrk ja kolme kuu péidle 90 mrk. Kuulutuse millimeeter kuulutuse kiiljel 1,50 p. ja esimesel lehe-
kiiljel teksti veerul 3,50 p. Aadress: Viljandi, Ajaleht ,SAKALA¥, Telefon nr. 31.

Kuulutusi votavad vastu: Koik ajalehe agentuurid ja kuulutusi vastuvdtvad kohad, raamatukauplused jne. Telli-
musi votavad vastu piidle eelmiste veel koik vabar11g1 postasutused. '

@M@@@@E@@@ii@@@ﬁ@@@@@ﬁ@
Kaubandusiihisus Garantia“ Handelsgesellschaft

, Tallinnas, Reval, )
Vi‘«iike Karja tén. 8 Telefon 791. Telegr.: ,Garantia“, Tallinn (Reval) Kl. Karristr. 8

TImport Export Transit

Koloniaalkaubad. Linad . Kolonialwaren. Flachs

Oma koloniaalkauplus, Lai tin. 20/14

Miiiik en gros ja en détail

@Dﬁé*@@é@@@@m@@l@ﬁm@@mgﬁ@

| J. ZIMMERMANN, TALLINNAS |

LUHIKE JALG nr. 4

@iimxxnﬁgi

"RAAMATU- JA AKSIDENTS - TRUKIKODA

- KIRJAUMBRIKUTE JA APTEEGI KOTIKESTE TEHAS

Saavad valmlstatud koiksugused triikit6od : hinnakirjad, blahke’ud arved,
volituskirjad, kvutungld piletid, kihla- ja nimekaartid, miiiirilehed, plakatld jne.

GUMMITEMPLITE JA RAAMATUKOITMISE TOOKODA o
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Saiu ollevabrik 8-

soovitab oma tuntud eeskujulises headuses

ollesid
Keskladu Tallinnas, S. Kloostri tin. No 10. Konetr.17-48

Vabrik Sakus, konetr. 17—49
@@@@@@@@@@@@@@@@@@9@@@@@@@

@@@@%@@@@@@@@@@

En Insrat

ist kein Sinnspruch, der
einmal gelernt, fiir's
ganze Leben im Ge-
ddchtnis haftet, es wird
aber haften bleiben,
wenn es stindig in an-
sprechender Form wie-
derholt wird

Uuel aastal uuest jille
Uurid kdima panen ma
Grammofoonid sean ka

hidlde |

Et nad histi laulavad.
Ehteasjad, kuld ja hobe
Parandan ma laitmata.

Kuldan,hobetan,graveerin |

Jusi asju miilin ma ka.
Téotasin ju kaua aega
Narva, Tartu®tinavail
Nitiid voib minu i leida
W. Pérnu maantee peal
Ne 32,

Kella- ja kullattdstuse mehaanik
0. W. Uus

Elektro-mehaamka biiroo

E. Tomberg

~ Hobusepea ténav nr. 16, Tallinnas

r|l=lh—_=l-_-—'_—ﬁlt=|a=
ﬂ Uuesti avatud ﬁ

Saia tin. (Saia-Kang) nr. 2

Tallinnas

| n Tubaka kauplus

_ Soovitab hérradele suitsetajaile tubakasaadusi
} koigist kohalikest vabrikuist ja koiki seltsi
! n valgamaa sigarid ja sigarette |

Miiiik :

en gros ja en détail
[——— [ ——— o —— [ T ]

[ Silllﬂlllﬂm, i, L it

votab kaalusid tembeldamiseks vastu ja miiilib
ladust oma tédkojas valmistatuid detsimaal ('/10 ja '/10)
ja lanakaalusid 10, 15 ja 25 kg. kdik valmis tembeldatult

Aurujouline vérvimistoostus

J. Unnuk

Tartus, Kalda tén. 16, fuusﬂla juures. Kénetr. 3-89

Virvitakse koigis vidrvides villaseid ja poolvillaseid kangaid,
kantud riideid, harutatud ja harutamata siidi ja sametit.

Vanutatakse, kﬁﬂritakse, ‘pressitakse, dekateeritakse
Suurt rohku pannakse t66 vdistlemata headuse peale g
- Hinnad ajakohased J
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TR u_*N‘esw

[ |
— entuur-Buroo

E—
Von auslindischen

:
lﬂllS[I"‘ |E" TALLINN Kuninga t. 5. Tel. 17-84
n(}u ‘ ' ? g
8 lM"ﬂEI] ﬂ Em Votab oma peale vahetalitusi
,Die Woche* | | igasugustes |

»Elegante Welt« eksport- ja import-
: ,,Lus?ige Bl?‘ttel' “ asjus, koige odavamate

| »Die Voss hindadega

syDie Kunst*

~ Modeblitter &w

sReigen‘

3 66
wBerl IlluSt_r" Z.GItllllg F Toostus-Aktsiaseltsi w
| simplicissimuss ye u
| sBerl. Montagspost*
| sBerl. Morgenpost*
4 Vo0ss. Zeitung* ——— mioblivabrik ——
3 S. Tart 61-d — Kauplus, H t. 46
,,B° Z' am Mlttag“ Ak - Konetraat 2711:;15) us‘ NS
sBerl. Tageblatt Soovitab :
»RUL*, russ. demo- maitserikkaid mooblid
g kratische Tageszeitung U S. W. tervete tubade viisi, kui ka iiksikult
: Alati ladus: Sodgitoad
1! Verlagspreise !! Magadistoad
' Kabinetid
] - Vbodrastetoad ‘ ﬁ
J“H w n B ﬂ[ l I “ ﬂ l Tellimuste peale valmistatakse mooblid igass oo~ ||
vitavas stiilis, vabriku erijoonistuste kui ka
sisseantud kavandite jirgi. ‘
PUUTOO-0SAKOND valmistab ruttu ja kor-
BUCHHANDLUNG ralikult tellimuste peale: uksi, aknaid, treppe,
TALLINN (Reval), Vana Posti t. 7 kaupluste sisseseadeid ja muid puuttid. |
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1920 ja 1921 a. jooksul niiitusel mitu kdrgemat ja esimest auhinda

Pallutooriistade vabrik A.-S. .,TEGUR

Tartus, Holmi tiin. Nr. 4 —— Konetraat Nr. 17

Valmistab:

Pollumeestele: Valmistoid:

Hdid atru, zik-zak #kkeid, tuuli- ja sorteerimis- || Hauariste iile 100 mustri, raud pingijalgu ja valmis-
masinaid v1]3apuhastamlseks hekshmasnmxd turba- pinke, katla reste, surnukirstu jalgu ja k#eraudu,
purustajaid késitsi ja masina joul ja mitmesuguseid || pliitaraudu, vankripusse, laeva vinte ja igasugu
pollutodriistu tellimisi joonistuste ehk mudelite jirele
Toostuse ettevotjatele: g
tellimise jarele; Saekatrid(s aeraai‘]nid),lauaservimise Parandustdod : )
masinaid, jahuveskid, aurukatlaid, tOrvaajamis igasuguste pollutéoriistade, vabrikute, aurukatlate,
sisseseadeid, nahavabrikute sisseseadeid, rihma || masinate ning laevade juures saavad Kiiresti
sheibisid, vOlvisid, laagrid, jne. ning korralikult tehtud
Toosi ei hinnata umbkaudu, vaid kindla kontrolli ja diglase viiljaarvamise Jﬂl ele, sellepiirast on hinnad odavad
TELLIMISI VOETAKSE VASTU ———————— MUUAKSE LADUST

. y
© S
mit den Handels- und Industrieunternehmun-
Wer

gen Eestis geschiiftliche Beziehungen sucht,
der inseriere im

JHermes”

Handels- und Industriezeitschrift Eestis
II. Jahrgang II. Jahrgang
Die Zeitschrift ,Hermes® wird nicht nur allen grosseren Firmen des Inlandes,
sondern auch abwechselnd allen grosseren Firmen des Auslandes zugesand,
Daher haben die Inserate im ,Hermes“ einen grossen Erfolg.

& Schriftlcitung und Geschiiftsstelle: Tallinn, Eesti, Vana Posti tin. 7 6 :

B 0 - SHIND 5O SHRD 0.9 SHED O GHND-6--SHED 4 - SHED ¢ > SN2 S & & S o J1 6 SHED ¢ S ¢ 6 SHID-6-> SIED 0.0 SHED ¢ ¢ SEED 6.5 Sl XXX
| J. HAd B NER masinavabrik J HAUBNER maschmenfabrlk
asutatud 1880 aastal DORPAT — ESTLAND
Tartus, Jaama tin. Nr. 42 koOnetrast Nr. 12 gegr. 1880

Puutéostuse masinad
lintsaed, hoovelmasinad, sindel-
masinad,, kreissaed j. n. e.

Ausfiihrung

kompletter Sagerelen Mobel &
Bautischlereien , sowie Transmis-
! Viljasaatmine sionen & Kraftanlagen
tdieliku ~saeveskite, ehituse ja
{ mooblitoostuse sisseseaded, trans- St
missioonid :
Paranduse osakond
g votab koik podllutds - ja toostuse

masinaid parandamiseks vastu

Remonte-Abteilung

; sdmtlicher Maschinen der Land-
wirtschaft & Industrie

S : s b g i A i SRR - . - P > D 0k
XX D > D [ SR~~~ S-SRI N D> S TIPS 45 U § ¢ G 0 9 D & 0 S 6 SHED 9,0
: i
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Tartu vildivabrik

F. HOPPE & Ko. Tartus

RAATUSE TAN. 18/20 — Kénetr. 219

TS

Soovitab suures viljavalikus: | Meesterahva kalosse, viltsaapaid,
' kamasse j. n. e. :

Naisterahva kalosse, (bOt?‘d)’ AR Laste kalosse, viltsaapaid mitmesu-
paid, kamasse ja hommiku kinge guses suuruses

§
(€ Viltkii ibaraid igas virvis. Kollast vilti, Chabrakuid,
g Tahvli vilti hobuseriistade ’garws

Jillemiiiijatele korged %0 %% —_ — — Ostab ja miiiib lamba villu
Tellimised saavad korralikult tdidetud

%@@@@@@@@@

Wabriku esitaja ED. AUNIN, Tallinnas, Maakri t. 23
Konetraat 13-18. Birki vérvikojas.

% Tartu vildivabrik F. HOPPE & Ko.

&%@@@@@@@@@@@@9@@@@@@9@ ©)

GO MHACk Wt

REVAL, Vana Sadama t. 7

* ERIATOIALE SPEATONE

. Zentrale:
STETTIN, Elisabethstr. 21
Telegr.-Adr.: Minack Nachf.
Telefon: Nr.Nr. 1067, 6688

PARIKAS’te
FOTO-ATELJEE

TALLINNAS

KUNINGA TANAV Nel
KONETRAAT 7-50

PORTREEFOTOGRAFIA ATELJEE:

PORTREED, GRUPID, SUUREN-
DUSED IGAS TFHNIKAS, AMA-
TORIDE TOOD j. n. e.

SUUREM KOGU ULESVOTTEID
EESTIST:

MAASTIKUD, SUNDMUSED,
TEGELASTE PORTREED jne.

Filialen:
KONIGSBERG i/Pr., Kaiserstr. 20.
KOPENHAGEN, St. Kongensgade 46
: LIBAU, Seestr. 17 =
\ RIGA, Bischofsstr. 3

Lo i
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“Heinr. Pulsi ollevabrik Pirnus |

asutatud 1846. a.,, oman. G. Linquist)

~ annab sellega teada, et tema oma dllevabriku keskladu

Tallinnas, Klaasingi ténav nr. 11 on avanud
ja soovitab austatud kaubatarvitajatele omast ladust ﬁln‘r.tl.d endises headuses
® o ® o0 ® ~
pilseni ja miirtsi olut

Tellimistega palume poorata Klaasingi téin. nr. 11, konetraat 651

Koige austusega Heinr. Pulsi 6llevabriku valitsus
Ladu juhataja: J. Annuk

000000000000000000
Okas- ja lehtpuupalke ja saepakke,

metsatiikke igas suuruses maharaiumiseks ostab alati

Markel M. Makarow €

Narva maantee nr. 27, Tallinnas

D ¢
0000000000000 0000000

ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ%@ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ%ﬁﬁﬁﬁﬁﬁg
Saapakauplus 2
Vana Kalamaja ténav e d A G KULL §

®
¢
P
¢

0460660

T &
A

ﬁﬁ

o 26 % hillsi-vabrik
| \V\B %
Soovitab korges headuses oma ttdkojas valmistatud ja ka V. Péirnu maantee nr. 6, Tallinn ¢
viljamaa koikiseltsi meeste- ja naesterahva ning laste Soovitab koiksugu pikkuses hiilse ﬁ
-~ . WA
jalandusid & koige odavama hinnaga Eestimaal £~

Rikkalik valik kingseppadele: talla-, pinsoli- ja pealis- . ; -
nahku, saapa- ja kingapealseid ja igasuguseid tarbeasju 3@) Vabrik on koige uuemate masinatega varustatud
Hinnad vastutulelikud ja vanad uute jagudega korda seatud

Vana Kalamaja tﬁl.u:v nr. 26 . 3% : Tiahtis kaupmeest ele! %
- Koosel & Kotsi i %\
B - co2-2-Cose2otogedetogetegeotegefegetosescd

L3
0\, m‘

37&;@%

BB AV D AT AU AR,
'8 D

;| Plekksepa
tookoda

Votame vastu koiksugu plekk-vasetoid, katuse-

=t

GQummi-stemplite-,
0 oraveuimise a mehanihefists

§ Firma Perfeht” §
) J Tallinnas, Nunne t. nr. 8 n katmist, tinutamist jne.
J |

(\gggagg‘ - Tallinn, Suurt{iki tanav Ne
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Hannoversche Eisengiesserei & Ma-

schinenfabrik: Gras- u. Getreideméher
»HAVAE,

Teichert & Sohn, Liegnitz: Holzbearbei-
tungsmaschinen.

R. Wolf, Magdeburg: Lokomobilen &
Dampfdreschmaschinen.

Scharrer & Gross, Niirnberg: Naphta-
Motoren.

Weipert & Sohne, Heilbronn: Dresch-

garnituren & Goepel.
DWF, Berlin: Kugellager u. Stahlkugeln.

Aktiengesellschaft fiir Handel & Industrie

"'W.Schneider & Co.-Reval

Lehmpfortenboul. 19

Generalvertreter nachstehender Werke:

Stindig grosstes Lager in:

Landwirtschaftlichen Maschinen und Geréten, Kraft- und Werkzeugmaschinen, Werkzeugen
aller Art, Baumaterialien, Eisen, Stahl, Blechen, Dachpappe, Teer etc.
In den eigenen Reparatur-Werkstétten werden alle Maschinen unter der sachverstindi-
gen Leitung eines Ingenieurs ausgebessert und neue Teile angefertigt.
Vorteilhafteste Einkaufsstelle fiir Wiederverkiiufer.

Telefon: 401

A./G. R. Wermke, Heiligenbeil: Die
bekannten Heiligenbeiler Pfliige, Eggen etc.

Richard Felde, Remscheid: Holzbear-
beitungs-Siégen. )

Brown, Boveri & Cie, Mannheim: Elek-
tro-Motoren.

Ernst Krause & Co., Berlin:
arbeitungsmaschinen, Drehbinke.

C. F. Weber, Stettin: Teerprodukte,

Dach- und Lumpenpappe.

Stey’r Automobilwerke: Die bekannte-
sten Personen- und Lastautos.

Metallbe-

00662¢60®

Valmistatakse, Kkiirelt. peenemaitseliselt ja
vordlemisi odavalt oma tookojas, Niine t. 2/4
teisel korral, konetraat 9-59

koiksugu Omblustoid

daamidele kdige uuemate moodide j#rgi.

Alle moglichen Néiharbeiten

fiir Damen werden schnellstens, geschmackvoll
und verhéltnismissig wohlfeil in der Linden=
strasse Nr. 2/4 (im zweiten Stock), Telefon
9-69 gewissenhaft ausgefiihrt.

-

088G S0 SCO0EBED
N7

I N\

.@CEECEPOOB@

Ainukene ajakohane
o o0 ©

. STRQUIT Kudumiser

TARTUS, Riia tiinav nr. 25-a

votab koigi ajakohaste kudumis-t6ode padle
tellimusi vastu ja valmistatakse koiki kudumis-
toosid, nagu kampsonid, iilijakke, trikoo- ja
spordi-iilikondasid,
sukke jne. jne. Suur ladu valmist6osid. T66
hea ja maitserikas.

(ST ST SIS TSR Yy
L. MARIPUU

Soovitan omast drist hdid meeste- ja naisterahva

- Saapaid
votan tellimusi ja. parandusttosid vastu. To6 eest tédielik

[ vastutus. Tallinn, Kotsebue tiin. nr. 1, raudtee {ile-
kéigu kohal.

A A A AR A AR AR AR AR AT ATAsT

SOOME UURIMAGASIN
< TALLINN, Vene turg nr. 5, Koidula korval.
N Soovitan suures valikus kdiksugu tasku- seina- ja
o mit dratuskellasid, kuld- ja hobe asju, laulatus- ja ki-
Parandan odavalt uurisid,

S LHI—'._—llM=-1

videga sdrmuseid jne.
kuld- ja hdbeasju.
Ostan: kuld-, hébe- ja briljant asju.

Austusega P. KOSLOWSKY

& DEIOECDE T SOOCI0 A0 I0 O AOE0OTIC OO0 OEICOCICHEINOTIOOTC ]

Optika-mehaanika kauplus ja t66tuba

F. HAUSEN

endine P. Rebenitz, E
TALLINNAS, Pikk tinav nr. 31.

| Tédtoas valmistatakse :
koige parematest, viljamaa
kombineeritud klaasidest ars-
titihtede jérele igasugu prille;
PARANDATAKSE
korralikult ja ruttu iilevalni-
metatud asju, pHevapildi-ap-
raate, maamdddu-riistu jne.;
TERITAKSE arsti 10ikusriistu,

SEOEDROEDCOTIIEC

Kaupluses saada:
prillid, n#pitsad, lornetid, mo- I
noklid ja nende iiksikud jaod,
prillide meniscen klaasid koik |
Nr. Nr., kiikrid, pikksilmad,
luubid, tasku-, paadi-, moo-
tori- ja laeva-kompassid, dhu-
ja ihusoojuse mdootjaid, ilma~
klaasid, paralleeljoonlauad,

N ICOTSOOESO MEDAED

OO DICOCIR DC

juukseldikamismasinaid jne.

ORI

habemenuge, kéiiire jne.

CICTN OSICOC

{oo T,

Tovs 2CRC




46 HERME S | Nr. 1 (7)

Jul. Hanshoff

Tallinnas, Narva m. N6 Kunelraal

Koigesuurem

pirftai 2 oo vabl ESH

A, Ranmals

Tallinnas, Raua tan. Nr. 21

Soovitab igasuguseid piirituslakke Automobiilid

ja polituure, nagu: puu, naha, raua, ’

niitide, etikett, resonants jne. koige - mootorrattad,
= paremas headuses, valmistatud x o o B e :
&g 1. sorti puhtast tooresmaterjaalist w mootor ldpaatldejatoostuse]auks,
: Lakid ja polituurid valmistatakse g auto materjal,
w endise kuulsa lakivabriku ,Ludvig = U d
® Marksi* piirituslakkide ja polituu- = gumimid,
M ride eriteadlase meistri juhatusel bensiin

Saaduste headuse eest votab vabrik i oli

tdieliku vastutuse oma peale Ja oli

Hinnad viiljaspool igasugu vdistlust Garage_t” “kOda

N R R R RN R RN N RN NN RN RN NN RNA]
@00®@®@®®0w®®®®®®@®®ﬁ

Saapakauplus

. Rachelschik

Vene tidn. nr. 4

;{@E

I {0
Soome riidekauplus,

yEstonia“ all, kauplus nr. 13
Soovitab omast ladust alandatud hindadega meester.
ja naister. palitu-, ilikonna- ja kleidiriiet, Schoti
villast ja pool\nllabt kleidiriiet, kdiksugu fldnellettx,
lastingi, satiin ja telshoodmuet koiksugust uuesti
saadud pluusiriiet, valget ja poolholl st pesuriiet,
sokke, suuriritikuid, Isime ja kodukoetud villast

rijet. Hinnad voistlemata odavad.
Palun aadressi tihele panna!

wEstonia“ all, kauplus nr. 13

Georg Pisarev

%

Alati suur valik muste ja Vir-
vilisi, meeste, naiste ja laste

saapaid, kalosse ja botikuid )
@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@%

ﬁ@@@@@@@@@@@‘

|
|
|
|
lv
<

'ST:_:-I

Meesterahva ritsepairi

M.Andreesen |

Votan koiksugu tellimusi meesterahva
erariiete peale vastu
Ari juures suur valik Inglis riideid,
asjatundlikult viljavalitud koige pare-
mad sordid

TALLINN, RATASKAEVU TAN., 14, k. 4

_ L] ( 1 J ®

maalri ari

Tallinnas, Uuel tén. nr. 23,
(Ari on asutatud 1879 aastal)

Votab vastu igasugu maalrit6osse puutu-
vaid tellimusi ja t6id
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F. Wachtmeister

TALLINNAS

S. Tartu mnt. nr. 1 — Koénetr. krt. nr. 50

Soovitab
voimalikult odavate hindadega oma suurest ladust:

hingesid, kremonisid ja klaasi, katusepappl

Potiseppadele koiksugu ahju-tarbeasju, tooriistu jne., jne.

risid, peitlid, vaaderpassisid, saagisid, mdotblilukkusid,
krihvisid jne. SOOME KIRVEID.

Lukusepadele ja seppadele alasid, kruustangid, haamrid.
Péllumeestele okastraati, sahatiivad ja -terad, lattrauda
ja terast, angud, labidad, kettid, naelad, tooriistad jne.

S TR 110 mudeli jérel wvalatud
¥odle gelle hauarlStISIdy malmist ja Jrz:‘uast, telli-

Majaehitajatele ukseh1nges1d lukkusid, krihvisid, akna-
plekkx ja
lakktdrva, seinapappi naelu ja maklaturi, pliitasid, prae-
ahjusid, uksi ja siibreid, koiksugu virvi ja viirnitsat jne.

Laud~ ja puuseppadele hoovliraudasid ja pakkusid, puu-

r

b

’lcral.%{s’:e pq?]a&;ad }']ellée‘ltakse tihed sisse, virvitakse ja kulla—_ REVAL — ESTONIA, Seepromenade 15. Tel. 1485
PERENAISTELE koiksugu majapidamise ja Exporters of Estonian
v tarbeasju _ Potato-Spirits and
PUDU-, RAUA-, VASK- ja TERASKAUPA other strong Liquers
e . 1s Wonauia wateheant v Ty TRAFFIC to RUSSIA
Kaupmeestele ostutingimised kdige kasulikumad All qualities in circulation
| g - Y |

EXPORT-HANDELSHAUS

A. EERICK & Co.

REVAL — EESTI, Seepromenade 15. Telefon 1485

D

Export des estnischen
Kartoffelsprits und
anderer Spirituosen

TRANSIT NACH RUSSLAND
Vermittelung jeder Art

P29
EXPORT-TRADE HOUSE

A. EERICK & Co.

<

MARKEL M. MARARDW'

EHITUSTISLEREI

Narva maantee nr. 27

Votab oma peale igasugu aknate ja
uste tegemist

T66 tehtakse korralikult ja kuivast

materjaalist
—nam ;

LOJ b

Maitsvamatest jookidest on tuntud

A. BLIBERNICHT’i PARNU

PILSENI OLU

Ladu: ‘
TALLINNAS, Toénismiigi nr. 18
Konetraat 804

L]0}

014157

Kaubamaja

i Tust & ) llllllﬂ

TALLINN, Vanaturu kael nr.
(Scheeli panga korval)

Miiiib ladust:

Jahukaubad: Ameerika jahu, sore jahu,
manna, riis, makaroonid, nuudlid, lastejahu
" ja kartuh}ahu

Koloniaalkaubad: Kohvi, tee, sinep, kakao
mitmet sorti, Hiina-, Greeka- ja Ameerika
péhklid, rosinad, mandlid, tsitronid ja
apelsiinid.

Maiusasjad : Suhkrud, kodumaa ja Helveetsia
shokolaadid, marmelaadid, biskviidid, mon--
pasje, k01ksugu mamsas;;ad ja k01ge pare-
mad siirupid.

Kala~Konservid : 16he

sardiinid.

Kilud, sprotid, ja
Kaup igal ajal virske ja hinnad

odavad
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ANTON HEILMANN

Tallinn, Suur Karja téin. nr. 6

Emaileeritud ) Priimused
Alumiinium Jnoud Amplid

Lambid .
Tarbeasjad mitmesugused

[ Raud- traat Plekk kdiksugune
Vask- } raat. Tooriistad mitmesugused

Mererohi

Rehepeksugarnituurid, Tuulimasinad, Veskid, Hekslimasinad,
Niidumasinad, Sahad, Koorelahutajad, Péllutéoriistad mitmesugused

OSAKONNAD:
Tartu, Peterburi tiin. 17, Viljandi, Tartu tin. 19, Narva, Peetri turg 9/11

—El_-’

l(mmer Tegeler |
|

.O—Qt—co—Qo—oo_oc_ot_oo—oo—oo—o'

30 MEA 1907,
GRAND POCTOBDY (FaX¥ol) SOL.
Asutatud ?iéﬁqr@ @' ot Asutatud
1897. a. @ ,&% .w 1897. a.

M. JOHANSON

Ratseppmeister Peterburist

Tallinnas, Suur turg ar. 17

Inglise riietest. To66 ikka ja alati korges .
* headuses, kdigeuuemate mudelite jdrele |

Viljamaal omal alal akadeemia lopetanud
ja seal juureldikajana tegev olnud. Peter-
buris laialt tuntud, kava aastaid oma #ris
- - — — tostanud — — — —

suures Vahkus

Tallinn, Luhikejalg 6

l Namselel Ja Roolarhed

% | Ubg;;etzungen und Abschriften

auf der Schreibmaschine in allen Sprachen von Katalogen, Reklameplakaten, Briefen und dergl. vermittelt |-

] ~ Biiro JHERMES Tallinn (Reval) Vana Posti tin. 7

e oo S e et O B N SR 5 TN -

: |

i |
I l,

R e = I
Hirjuns- Ja Joonistusmaterjaali : Vo linis vty viljeale paromatest |
I 5

I

' |

|
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T Bornhard Mins't trikikoda Z

TALLINN, Lai tiin. nr. 3 — Konetraat nr. 704

valmistab triikitoid maitserikkalt ja hésti
kaubandusele, toostusele, ametiasutustele,
seltsidele, koolidele, eraisikutele ja teist.

‘ Eritﬁﬁstns:_ Varvurnkk, Reklaam-trikitsod
——

Bernhard Midns Buchdruckerei

Tallinn (Reval), Lai tin. Nr. 5 — Telephon 704

Anfertigung von Drucksachen aller Art
in mustergiltiger, moderner Ausstattung
fiir Handel, Gewerbe, Behorden, Vereine,
Schulen, privater und andere Zwecke
& Spezialitiit:

Farbendruck, Reklame-Druckarbeiten <!

! emaahsel Eesti Pollu- ja To6stuse-niitusel
ane 1. auhinnaga kroonitud

L
&

Kaubama,]a

e o Manguasjade todcus l % Yonnad B ja V. LINGE o

““"l la Mﬂnu TALLINNAS, S. Karja tin. 21
9

Tookoda: Pohja tin. 6-e. Kauplus:
V. Postl tin. 2 telef. 15-25, 16 56(

Koolidele

- joonestus- ;|a joonlaudu, tsirklid, &
kirjapresse jne. !

Lastele ja vanadele

Transiit Venemaale

— — Osakonnad: — —

Tartus, Petseris, Narvas, Berllinis
- Miiiib suuremal arvul

kaunid ilu- ning mdnguas;u 5 \ \
Jahimeestele ning loodusios SR EN)
kabinettidele . kmksugu kolomaal—kaupe
| B 'suhkrut, riisi, jahu, soola, teed, kakaod
% 2o Jed Jne st
maddukate hlndadega

tiistopitud linde ning loomi
Spotﬂneutel -
5 siiste, skoudi keppe i

) &
&
. Telegr.: Lindeko Konetraat 14-72
Import — Eksport . ;
@
§

Rakvere niituse! ,suur kuldauraha
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(ichtiges Informations- u. Insertionsorgun

~_Revaler Bote

Einzige Zeitung Revals in westeuropéischer Sprache.
| REVAL, Raderstr. 10. Tel. 12-95.

— \S———

Eigene Korrespondenten im Auslande, so in Berlin, Moskau, London,
Riga, Stockholm, Helsingfors, Budapest u. a. 0.

Besondere Beriicksichtigung der wirtschaftlichen Verhiiltnisse Est- .

lands und der Handelsbeziehungen zu Rufiland.

RegelmiiBige Kursnotierungen der Revaler Borse. Regelmaﬁlge ,

‘Schiffslisten.
Fortlaufende Bearbeitung der Presse Ssowjetruﬁlands.

Mittwochs-Beilage: ,Politik, Wirtschaft und Leben in Ssowjet-
ruflland“.

Informationsorgan aller in Estland einreisenden Auslﬁnder, die von
da a;xs Verbindungen mit Rufiland suchen.

‘Monatlicher Bezugspreis:
‘Im Inlande: 83 EMk. — Fiirs Ausland bei di-
rekter Kreuzbandversendung durch den Verlag
~bei Versendung 3-mal wochentlich: 100 EMk.
boi tiglicher Versendung: . . . . 130

Abonnementsannahme auch bei allen staatlichen Postanstalten im
Inlande, in Deutschland, Finnland u. a. | g

Anzeigenpreise fiirs Ausland fiir 1 mm. Hohe der Anzeigenspalte: im Anzeigen-

teil 2 Reichsmark, vor dem Text 5 RMk., auf den Textseiten 6 RMk.

Spezialvertretung des ,REVALER BOTEN® in Deutschland: Berlin-
Lichterfelde, Holbeinstr. 19.

Zahlstelle fiirs Ausland: Discontogesellschaft in Berlin. Im Auslande smd’

Einzelnummern zu haben: in BERLIN und LEIPZIG in den grofieren thungs—
kiosken; in FINNLAND in den groBeren Bahnhofs-BuchhandIungen

s

B. Miing'i trilkikoda — Buchdruckerei B. Miins, Tallinn ; gEST




